

  Глава 1 - Редкая книга


  

    
      В этом мире существует редкая и ценная книга под названием «Инь и Ян: секреты гармонии». Как следует из названия, чтобы практиковать написанное в этой книге, мужчина и женщина должны объединиться, чтобы сбалансировать свои энергии Инь и Ян.


Хотя те, кто следует учению этой книги, не всегда получают от неё максимальные результаты, она всё ещё входит в десятку лучших книг, которым люди стремятся следовать.


Почему они хотят практиковать её? Это действительно очевидно.


Из-за своей популярности эта книга неизбежно попадает в руки нечестных бизнесменов, которые пытаются заработать на ней. Они продают пиратские версии этой книги в больших количествах, которые, хотя и называются «Инь и Ян: секреты гармонии», имеют совершенно другое содержание.


Даже идиоты могут заметить, что эти версии странные. Как ты думаешь, насколько невероятно твоё культивирование? Ты знаешь, что если пренебречь этим, ты войдёшь в Отклонение-ци и умрёшь? Это выглядит как шутка для тебя?


Но даже если все знают, что книги лживые, они всё равно хорошо продаются. В конце концов, мы не знаем, что на самом деле думают о них покупатели. Они реально довольны этим?


Хотя пиратство процветает, настоящие книги всё ещё существуют. Многие культиваторы знают, кто ими владеет, и говорят, что это открытый секрет.


Императорская семья Ци Инь — это те, кто владеет этой редкой книгой. Внутри семьи работают над тем, чтобы понять эту книгу и, как говорят, чтобы их пара с лучшей культивационной базой вознеслась на небеса.


И они достигли этого, не пренебрегая ни своей карьерой, ни своими семьями. Сделать этот триумф в жизни и перевернуть всё под небесное заведство!


Но даже если все знают, где эта высококачественная книга культиваций, лишь немногие попытались украсть её. Это потому, что императорская семья Ци Инь не те люди, с кем стоит связываться; они из тех, кто всегда отвечает за оскорбление взаимностью. Кроме того, даже если они украдут её, неважно, насколько они стараются, они не обязательно смогут практиковать знания из книги, так как это не для всех.


Давайте посмотрим на обложку книги ещё раз — «Инь и Янь: секреты гармонии». Вы понимаете, что означают слова Инь и Ян?


Если вы захотите практиковать это, здесь очевидна ключевая предпосылка — вам нужна партнёрша для культиваций.


Так что, друг Даоист, ты женат?


Один этот вопрос определённо уберёт более половины возможных последователей этого искусства, из-за которого оказывается, что все читатели этого — старые одинокие собаки! И это причина, почему бесполезно красть настоящую версию, лучше просто купить пару пиратских копий и наслаждаться ими!


Кроме того, даже если у вас есть партнёр для культиваций, практиковать эту книгу может не каждая пара.


И чтобы доказать это, давайте рассмотрим императорскую семью Ци Инь. Эти люди не хранят эгоистично для себя. Это факт, когда хорошо зарекомендовавшая и известная культивирующая семья готовит свадебную церемонию, они щедро дарят им копию «Инь и Янь: Секреты гармонии» как поздравительный подарок.


Удивительно, но все пары, которые следовали учениям из этой книги, разрушили свои отношения и расстались через несколько лет.


Как будто на них было наложено проклятие. Некоторые разведённые спрашивали этих людей, почему они расстались, но те лишь качали головой и ничего не отвечали или смотрели на небо, вздыхая и отказываясь говорить.


Со временем истории об этой первоклассной книге культиваций «Инь и Ян: Секреты Гармонии» стали окутаны тёмной тенью, и пары, которым посчастливилось получить эту книгу, больше не решались практиковать её опрометчиво.


Все, кто культивирует эту книгу, в конце концов расстанутся! Это невероятно эффективно, вы не зря платите за неё!


Причины очевидны. Никто не верит, что Семья Ци Инь предлагает реальную версию книги. Иначе как можно объяснить, что пара из семьи Инь процветает, а их отношения углубляются, в то время как все остальные пары разрывают свои связи?


Чтобы прояснить ситуацию, императорская семья Ци Инь была вынуждена выйти и объяснить, что произошло. Хотя культивирование в «Инь и Ян: Секреты Гармоний» очень простое, есть основное требование, которое должно быть выполнено партнёрами по культивации.


Так что если они не чувствуют чистой любви друг к другу, любви, которая крепче золота и способна пережить жизнь и смерть, они не должны пытаться практиковать это ни при каких обстоятельствах, иначе они закончат с Отклонением Ци и умрут.


После того как они это сказали, многие культиваторы поняли, что произошло. И, честно говоря, это было понятно; откровенно говоря, лёгкие пути не приходят просто так. Они действительно думают, что это так просто? Быть в комфорте, не встречая трудностей лицом к лицу, но всё ещё легко поднимать уровень культиваций? Да, правильно; мечтай дальше!


Не удивительно, что члены императорской семьи Ци Инь всегда были осторожны и долго искали партнёров для своих культиваций. На самом деле, учитывая это, лучше не иметь партнёра, чем закончить с низкопробным. Те культиваторы, которые не преуспевают и вместо этого расстаются, естественно, не делятся достаточной любовью.


Не удивляйтесь, они тихо сидят после того, как расстались. Кто хочет признать, что они вступили в отношения с такими слабыми чувствами?


Но с точки зрения требований к культивациям, «Инь и Ян: Секреты Гармонии» просят довольно разумные элементы. Возьмём, например, «Достоинство Пяти Элементов Хаоса». Эта книга входит в топ-10 первоклассных редких книг по культивациям и требует, чтобы практикующий имел внутри себя духовные корни пяти элементов.


Для тех, кто более эксцентричен, есть ещё «Чтимая Книга Хризантемы», занимающая первое место в списке редких нежелательных высококлассных книг по культивациям.


Вы спросите, почему это нежелательно?


Говорят, что создатель этой книги обладает телом мужчины, но сердцем женщины. Они использовали все знания, которые получили в своей жизни, чтобы создать этот удивительный навык, который позволил им поменять свой пол. Но если кто-то желает практиковать это, они должны сперва кастрировать себя. Если они успешно культивируют это, мужчина может стать женщиной, а женщина — мужчиной, а также они могут изменять их внешность на внешность других.


Подобный крутой навык заставит многих культиваторов предпочесть умереть, лишь бы не получить его! Если средние культиваторы получат эту редкую книгу, они немедленно выбросят её на улицу или поменяют убежище и отдадут врагу.


Во всяком случае, что касается «Инь и Ян: Секреты Гармоний», несмотря на то что он имеет хорошую и широко распространённую репутацию, из-за особых условий очень немногие культиваторы преуспели в этом.


Инь Фэйлян, нынешняя императрица Ци Инь, и император-консорт Юэ Линъюань — это один из немногих редких успешных случаев. Им было немногим больше двухсот лет, когда они успешно завершили строительство фундамента.


В тот вечер супруги находились в своей спальне, усердно занимаясь самосовершенствованием и чередуя позы в соответствии с рисунками в книге. Когда их культивация достигла своей кульминации, небо и земля резко изменились.


На мгновение поднялся ветер, волоча за собой облака, и гром разразился громким грохотом, разбудив всех в Королевском дворце Ци Инь. Культиваторы были особенно чувствительны к этим изменениям неба и земли, поэтому вскоре дворец, где жили Инь Фэйлян и Юэ Линъюань, был окружён дворянами.


Одна из них, седовласая старуха, медленно вышла вперёд и, глядя на гром в небе, который становился всё ближе и ближе, серьёзно сказала: «Это Гром Золотого Ядра Страданий!»


Старик, сидевший рядом с Фэйлиань и Линьюанем, нахмурился: «Неужели они так рано столкнулись со страданиями?»


В отличие от других, кто жаждал преодолеть свои невзгоды и вознестись на небеса, Инь — старейшая и самая выдающаяся семья культиваторов материка — имели более долгосрочное видение и рассматривали свою культивацию в довольно мудрой манере. Они понимали, что торопить процесс культивирования — не лучшая идея. Излишняя поспешность может привести к неустойчивому фундаменту, что, без сомнения, будет препятствовать любому будущему прогрессу.


Позади них бледный молодой человек кашлянул несколько раз: «Они, вероятно, наслаждались моментом и забыли сдержать свой прорыв».


Хотя он и бормотал что-то невнятно, все присутствующие были культиваторами с хорошим зрением и слухом, так что его было хорошо слышно.


На мгновение звук его кашля разнёсся во все стороны, заставив всех почувствовать себя несколько смущёнными. Но какой бы неловкой ни была ситуация, все понимали, что, скорее всего, он прав. Если бы это было не так, кто бы попытался пройти сквозь страдание посреди ночи?


Молодой человек, который говорил, был любимым сыном Инь Фэйлианя и Юэ Линьюаня — Инь Ли. Говорят, что драконы рождают драконов, фениксы рождают фениксов, а сын мыши знает, как выкопать яму. Однако это оказалось неверным, когда дело дошло до Инь Ли.


Оба его родителя были литературоведами и хорошо разбирались во всех четырёх искусствах. И всё же он был чрезвычайно прост — ни один литературный или художественный ген не был передан ему.


Вместо того чтобы тратить время на чтение стихов, сочинение текстов или прочую подобную сентиментальную чепуху, он был уверен, что его время лучше потратить на помощь своей Императорской Матери в решении дел королевства.


Поэтому, как только он достиг совершеннолетия, он взял на себя работу своей матери.


Инь Фэйлиан была тронута до слёз; она не напрасно родила сына! Она так долго ждала этого дня — наконец-то она сможет путешествовать с мужем и наслаждаться своим временем, занимаясь… занимаясь любовными делами!


Однако в тот день настроение Инь Ли было не очень хорошим. Как и говорили два благородных старейшины, Императрица Даосизма и Император-консорт Императорской Семьи Ци Иня, его родители сформировали своё золотое ядро слишком рано. Казалось, что он слишком сильно баловал их, что заставляло их вести себя всё более и более безрассудно.


Казалось, пришло время натянуть поводья и позволить этой безответственной паре испытать на себе все человеческие страдания.


Потребовалось три дня и три ночи, чтобы Инь Фэйлиань и Юэ Линюань пережили свои страдания.


Многие предки Царской Семьи Ци Инь остались снаружи, наблюдая за тем, как проходит страдание. К счастью, хотя эта пара была непредсказуема, их воспитание было очень прочным.


Их страдания в Формировании Золотого Ядра случились глубокой зимой, и поэтому гром следовал один за другим, каждый из которых был более разрушительным, чем предыдущий. Эта кульминация завершилась последним раскатом грома, который обрушился на дворец, где жила пара, и превратил его в груду грохота.


Как только гроза страданий закончилась, тёмные тучи рассеялись, лучи света всех семи цветов радуги осветили всё, к чему они прикасались, и из дальних мест прилетели журавли. Это означало, что Инь Фэйлиань и Юэ Линьюань добились успеха и, наконец, сформировали своё Золотое Ядро.


Из руин, держась за руки, вышла пара с золотым ореолом вокруг их тел, наполненных удивительной энергией.


Они оба поклонились и вежливо извинились перед старейшинами, наблюдавшими за их страданием: «Наш прорыв был слишком внезапным, и мы не были готовы. Мы приносим свои извинения за причинение неприятностей нашим предкам».


Седовласая старушка ласково посмотрела на них: «Ничего страшного не случилось. Мне очень повезло, что вам удалось пройти через страдание. Отныне императорская семья Ци Инь имеет ещё двух культиваторов с золотым ядром. Поздравляю!»


Все здесь принадлежали к одной семье, так что не было никакой необходимости стоять на учтивости. Увидев, что Ин Фэйлиань и Юэ Линьюань благополучно прошли через страдание, старейшины семьи Сянь вскоре ушли один за другим, оставив после себя только Инь Ли и нескольких юношей из императорской семьи.


Инь Ли без всякого выражения поклонился своим родителям: «Поздравляю уважаемую Матушку и Отца с вашим прорывом и формированием Золотого Ядра».


Говорят, что никто не знает сына лучше, чем его отец, и Юэ Лин Юань действительно довольно хорошо понимал личность своего сына. Как только он увидел его холодное лицо, сердце его дрогнуло, без сомнения, он был опечалён.


Он спокойно смотрел на молодых потомков Императорской Семьи, стоящих позади Инь Ли. А девушки подмигивали ему, пытаясь удержаться от смеха, и его зловещее чувство росло.


Однако Инь Фэйлиань не замечала странного настроения сына, она была слишком поглощена своей победой. С самодовольством в голосе она говорила: «Мы не ожидали, что прорыв будет таким лёгким! Это просто показывает, что учения «Инь и Ян: секреты гармонии» действительно исключительны».


Инь Ли холодно сказал ей: «Уважаемая матушка, вам следует подумать о будущем. Ваше высочество легко прорвался сквозь уровень Золотого Ядра, но это не значит, что прорваться сквозь уровень зарождающейся души будет так же легко. Ваше высочество может воспользоваться всеми возможностями сегодня, но шаткий фундамент в конечном итоге приведёт к скрытым опасностям в будущих прорывах. Культивация досточтимой матери не может усердно исполнять желания Вашего Высочества, и поэтому я решил, что отныне политические дела снова находятся в ведении Вашего Высочества!»


Инь Фэйлиань была ошеломлена: «По политическим вопросам? Вы хотите сказать, что я должен вернуться к ведению государственных дел? Мне снова придётся работать каждый день?!»


Она говорила так настойчиво, что забыла обращаться к себе с имперским «мы».


Инь Ли хлопнул в ладоши и холодно сказал: «Так и есть. Теперь ваш сын сказал всё, что должен был сказать. Уважаемая матушка, пожалуйста, ведите себя хорошо».


Закончив говорить, он повернулся и ушёл.


Инь Фэйлиань хотела было погнаться за ним, но её удержали юноши из императорской семьи. Они были верными сторонниками Инь Ли с самого детства и полностью поддерживали и помогали каждому его решению. Все они заговорили разом, пытаясь убедить Инь Фэйлианя принять действительность и благонравно вернуться к ведению нудных государственных дел.


Инь Фэйлиань с досадой топнула ногой: «Вы, паршивые девки, можете говорить легкомысленно, потому что не вам сидеть на троне в этой жизни! Нет, эта старая мать хочет отречься от престола и перестать быть императрицей!»


Услышав её слова, молодые девушки со смехом разошлись. Они шутили между собой — они были в расцвете своей юности и ещё не закончили наслаждаться ею, кто же захочет усложнить себе жизнь и стать императрицей?


Инь Фэйлиань вышла из себя, её сердце перепуталось, но Юэ Линьюань сохранял спокойствие и думал о будущем. Он тихо прошептал ей на ухо: «Сегодня вечером мы тихо уйдём. Ты была императрицей больше века, и твой долг подошёл к концу. Как только мы уйдём, императорская семья должна будет выбрать нового императора!»


Инь Фэйлиань посмотрела на своего мужа нежными, сверкающими глазами: «После стольких лет мой дорогой муж всё ещё так умён».


Эта пара уже приняла своё решение. Когда наступил вечер, они пользовались его безлунной темнотой и сильными ветрами, которые покрывали их самих, и неторопливо летели далеко, избавляясь от своих бед.


Подобно тому, как говорят, что никто не знает сына лучше, чем его отец, они также могут сказать обратное — никто не знает отца лучше, чем его сын.


Инь Ли очень хорошо знал своего отца и уже предвидел его остроумный план. Вернувшись во дворец, он быстрыми росчерками написал письмо, запечатал его и попросил свою личную охрану лично передать его в руки его предков.


После этого он просто упаковал свой багаж, взял самого любимого слугу, Ян Хуиянья, и двух поздних культиваторов Золотого Ядра Секретной Императорской Гвардии, и тихо покинул Императорский дворец Ци Инь в простой и ничем не украшенной карете.


Через несколько часов императрица получила запечатанное письмо. Открыв его, она хлопнула себя по бедру и прочла вслух: «Гонец, быстро и безопасно передай это Фэйлианю и Линьюаню. Твой дорогой Ли уже уехал, так что если моим родителям будет позволено уехать, то в стране Ци Инь не будет правителя».


Неужели старой императрице действительно придётся выйти из отставки и заняться грудой бумаг с делами трона?


Нет, хотя ей будет трудно пройти мимо этой щекотливой темы и выползти из этой бездны страданий, она не могла позволить снова затащить себя в яму!


    
  





  Глава 2 - Этот мальчик-питомец немного злой!


  

    
      После Инь Ли покинул дворец Ци Инь, он направился на север в черной карете.
Он всегда был прилежным и прагматичным и никогда не делал ничего своевольного и незапланированного. На этот раз ноша ухода из дворца с одной стороны, состоит в том, чтобы проучить своих ненадежных родителей, а с другой стороны, он хотел сделать частный визит и исследовать положение людей.
В марте весной летает камышовая трава, и это время года, когда все вещи восстанавливаются. В мгновение ока Инь Ли оказалась вдали от дома уже более трех лет. На протяжении многих лет он путешествовал по всему Ци Иню, узнал много низовых средств к существованию людей, которых он никогда раньше не знал, а также увидел великолепные горы и реки, которые он никогда раньше не видел.
Хотя его база культивирования все еще была ранней стадий строительства фундамента, но его состояние разума продвинулось вперед семимильными шагами. Черная карета медленно ехала по официальной дороге, по обеим сторонам которой располагались обширные сельскохозяйственные угодья. Изредка можно было видеть фермеров, которые держали свои мотыги, сильно потея, чтобы прополоть сорняки и посадить урожай. С момента освоения континента Сюаньюань его население уже превысило 100 миллионов человек, но число культиваторов составляет всего около миллиона. В конце концов, это всего лишь один из трех тысяч кратных малых миров в огромной вселенной (1), и энергетические ресурсы Ци ограничены. Большинство культиваторов останавливаются на стадии очищения Ци и не могут прорваться к стадии строительства фундамента. Независимо от жизни и силы, они почти такие же, как и смертные.
Инь Ли сидел в экипаже, глядя на расцветающую перед ним картину, и на душе у него было спокойно.
”Губернатор Циньчжоу Ван Цзиньгуй проделал хорошую работу. Циньчжоу имеет хорошую погоду и урожай в течение последних десяти лет. Его вклад совершенно незаменим. Назначение культиваторов для управления страной эффективно.”
Слуга рядом с ним-подросток примерно 18 или 19 лет в красном костюме с белой вуалью ведра (*шляпа с белой вуалью, которая закрывает голову и шею, как то так). Пара похожих на нефрит рук мягко сжала поводья, его поза была красивой и элегантной.


  

  Глава 3 - Луна темна, ветер силен и людей убивают(1)
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      Кроваво-красная мантия Ян Хуияна развевалась на холодном ветру; белые нежные босые ноги бесконечно искушали, но в этот момент похититель цветов едва мог мыслить здраво.
Этот рыжеволосый мальчик может летать по ветру, не полагаясь на внешние силы. Это означает, что он мастер Формирования золотого ядра, и он может убить его с помощью пощечины.
Он лежал на земле и просил милостыню, как собака.
Рыжеволосый подросток смотрел на него с улыбкой и казался очень счастливым: “Я действительно все еще люблю следовать за мастером из дворца, и время от времени я могу встретить таких людей, как вы, и избить их.
Инь Ли не позволяет ему бить людей, если только другая сторона не вредит его жизни. Во Дворце Ци Инь все знают его личность, поэтому все ответственны и скучны.
Выйдя из дворца, он был похож на Канарейку вышедшей из клетки, позволив своим крыльям унести его в небо. Независимо от того, как строго Инь Ли охраняет его, он не может остановить тех воров, которые изо всех сил стараются найти смерть.
Похититель цветов не понимал смысла его слов, но смутно сознавал, что что-то не так. Другая сторона его не отпустит. Подумав об этом, он больше не молил о пощаде. Он выхватил из своих рук связку взрывчатых чар, лежавших на дне коробки, и швырнул ее в парящего в воздухе мальчика в красном одеянии.
Он не ожидает, что этот взрыв убьет культиватора на стадии формирования Золотого ядра. Пока он может задержать другую сторону на некоторое время и дать себе шанс сбежать, этого будет достаточно.
Но даже в этом случае он недооценил силу мальчика в красном одеянии. Взрывчатка вспыхивает в воздухе, как фейерверк, и рыжеволосые подростки проходят сквозь смертоносное пламя, как будто они безвредны.
Как мальчишка, он рассмеялся и медленно пошел по следам похитителя цветов. Время от времени он выпускал клинки ветра, медленно разрезая плоть своей жертвы, пока тело другого не становилось слабым, и у него оставался только один вдох.
"Убей меня ... пожалуйста..." в этот момент смерть была бы облегчением. Если бы он мог, то решил бы покончить с собой, но другая сторона не отпустит эту редкую игрушку.
Дьявольский культиватор, этот красный мальчик, должно быть, дьявольский культиватор! Только дьявольский культиватор, будет бессовестно наслаждаться болью других!
Когда он понял это, его изломанное тело охватило жгучее пурпурно-фиолетовое пламя. Когда тело превращалось в пепел, боль не прекращалась. Призрачный огонь опалил его душу, печальный крик раздался в одинокой пустыне.
Рот Ян Хуияня ухмыльнулся мягкой улыбкой, когда он посмотрел на эту жалкую сцену: "Сколько бы раз я ее ни видел, такая сцена все равно приятна."
Его зажатые ладони открывали рот и произносили какие-то заклинания, а крики души сожженный призрачным огнем, медленно ослабевали, и в конце концов они затихли, превратившись в черный, как смоль, леденцовый шар.
Ян Хуэйянь взял таблетку, положил ее в рот и попробовал на вкус. Очаровательные глаза Феникса сузились: "кислый и сладкий, как шелковица.”
Напевая себе под нос песенку, он вернулся в спальню на посту и лег рядом с хозяином. Он положил голову на руки Инь Ли и кокетливо потерся о него.
Хотя душа и восхитительна, ее вкус меньше одной тысячной от вкуса его хозяина.
После рассвета Инь Ли проснулся, он не заметил, что прошлая ночь отличалась от других ночей, если таковые и были, то только тем, что маленький мальчик питомец хорошо служил ему, делая его сон особенно сладким.
Покинув пост, черная карета продолжала разъезжать по стране.
В другой части Цинчжоу, в великолепном зале, полном светильников в форме лотоса, красивая женщина средних лет с украшенной бисером головой, полной косичек, держала потухшую лампу души, с обезумевшими глазами, проливая кровь и слезы: "мой сын ... мой сын исчез…”
Кто убил ее любимого единственного сына? Независимо от того, кто этот человек, она заставит другую сторону умереть без места захоронения!
Убийца был невежественен, сладко прислонившись к своему хозяину и слушая его рассказы о военных и политических делах Циньчжоу.
"Отношения Ли Цзиньгуя (2) с местной семьей культивирования Цинчжоу не очень хороши, особенно с семьей Бэйлинг Сун.
Сун Чжанронг, нынешний патриарх семьи Сун, является государственным генералом, который командует 30 000 солдатами и лошадьми. Ли Цзиньгуй отправил несколько секретных писем императрице, сообщая, что Сунь Чжанронг собирает частную армию(3), Похоже, у него есть предательские намерения.”
Ян Хуиянь вздрогнул и робко сказал: "Мастер, ты будешь сражаться?”
Инь Ли слабо улыбнулась: "Нет, я не могу драться. Одной только семьи Сун недостаточно, если он не найдет других доказательств.”
Царство Ци Инь существует уже более 5000 лет. В королевской семье есть три культиваторов Зарождающейся Души. Считая его родителей, есть в общей сложности 12 мастеров формирования Золотого ядра. У остальных молодых есть, по крайней мере, стадия строительства фундамента, и их сила очень сильна. Более того, строгое управление страной завоевало сердца людей. Любой, кто хочет взбунтоваться, просто стреляет себе в ногу.
В этот момент Инь Ли подсознательно забыл все ненадежные поступки своей матери после того, как он взошел на трон, а также всех людей в царской семье, которые избегали трона, странное мышление, которое считается "яростные наводнение и дикие звери" (4)
Нет ... возможно, именно потому, что потомки императорской семьи Ци Инь не стремятся к власти и славе, это позволило императорской семье беспрепятственно передаваться в течение пяти тысяч лет. Потомки любят друг друга и объединяются как единое целое, и никогда еще не было катастрофы саморазрушительной борьбы.
Конечно, если больше людей волнуются о практических вещах, это будет еще более совершенным.
В противном случае, после его смерти, если у царской семьи не будет достойного преемника, его душа наверняка будет взята предками из преисподней, и будет бесконечно критиковаться... думая об этом, он сдерживал горячие и горькие слезы.
Так как он совершил частный визит в Цзиньчжоу, то ему следует изучить Сун Чжанронг и Цзиньчжоускую армию. Лучше подготовиться к дождю.
Помня об этом, Инь Ли повел экипаж в город Цзиньчжоу.
Как город области, его размеры, естественно, несравнимы с размерами других небольших городов. Он занимает площадь в десятки тысяч километров и имеет постоянное население более 500 000 человек. Стоя за пределами города, глядя на стену, которая взмывает в небо, возникает ощущение удивительного величия.
Ян Хуиянь поднял голову, чтобы посмотреть вверх, и белая вуаль почти упала: “Она такая высокая, как же она была построена?”
Инь Ли посмотрел на его удивленные и взволнованные маленькие глазки и невольно потер шею: " Его истинная высота 12 метров, но из-за метода гравировки это кажется таким, казалось бы, недостижимым пейзажем."
Ян Хуиянь наклонил голову, и его нетерпеливый и серьезный взгляд был очень жалким: "Может ли мастер научить меня формированию в будущем?"
Сердце Инь Ли смягчилось: "Конечно, но ты должен выучить руны сейчас."
Внезапно он добавил с тяжелым сердцем: "Хуиянь, ты должна понять, почему я попросил своих предков сделать инъекцию и запечатать твое культивирование. Твоя ситуация очень опасна. Твоя база культивирования среднего золотого ядра пуста, потому что ваш менталитет не находится в среднем золотом ядре; ваше культивирование будет продолжать быстро расти, и вы определенно не сможете противостоять следующую за этим страданию. Нет ... может быть, ты даже не сможешь дождаться следующей страданий, тебя будут контролировать твои демоны в твоем сердце, и ты самоуничтожишься. “
Во время своего путешествия из дворца на этот раз, одна из важных причин, почему он взял с собой своего питомца мальчика, заключается в том, чтобы улучшить его опыт. Ян Хуиянь вырос при дворе и научился всем хитростям слуг мужчин.
Даже если на самом деле ему уже за тридцать, его сердце очень незрелое. Он подобен плоду, который был насильственно взращен удобрениями. Внешне его внешность выглядит гламурно и соблазнительно. На самом деле внутри все уже испортилось.
Ян Хуиянь мягко сказал: "У хозяина добрые намерения, и раб, естественно, понимает их.”
Он взял Инь Ли за руку и удовлетворенно закрыл глаза.
Для его хозяина достаточно иметь такое намерение, остальное будет передано ему.
Он не хотел говорить Инь Ли, что императрица царства Ци Инь не наложила печать на его культивацию, просто предупредила его, чтобы он сдерживал любые дикие амбиции и хорошо служил своему господину.
Хотя Инь Ли уже более 60 лет, имея только начальную стадию строительства фундамента, пока он прячется немного лучше, он не будет замечен им.
В конце концов, его хозяин слишком доверяет ему…
Причина, по которой Ян Хуиянь был выбран царской семьей из тысяч маленьких детей и бесчисленные духовные камни были потрачены на его культивирование, в свои 20 лет он уже находится в средней стадии Золотого ядра именно для того, чтобы быть печью Инь Ли.
Хотя Инь Ли мужчина, у него есть мужское тело и женская судьба, и только один из тысячи имеет чистое тело Инь.
В этой области культивирования, если женщина является чистой Инь, она естественно подходит для практики чистой инь-практики "Сутры сердца Нефритовой девушки". Но если мужчина чистый Инь, то Инь и Ян будут перевернуты вверх ногами, он рожден, чтобы умереть.
Если Инь Ли с таким телосложением родился в обычной семье, то он даже не доживет до двадцати лет, не говоря уже о том, чтобы говорить о культиваций. К счастью, он родился в императорской семье Ци Инь. Его родители и родственники, чтобы продолжить его жизнь и помочь ему построить фундамент, не нужно упоминать панацею, они будут использовать все возможные средства, включая нечестные методы.
Питомец мальчик Ян Хуиянь, является продуктом этого фона. Он-печь Инь Ли и его аптекарь; посредством связи он посылает свою чистую силу Ян в тело Инь Ли, чтобы поддерживать баланс Инь и Ян.
Но даже в этом случае он лишь едва поддерживает жизнь Инь Ли, и с точки зрения культивирования у Инь Ли в принципе нет места для улучшения.
На ранней стадии строительства фундамента продолжительность жизни в триста лет это предел Инь Ли.
Ян Хуиянь знает, что его мастер испытывает к нему истинные чувства, поэтому ему удалось помочь ему избавиться от трагической судьбы являясь его печём и помочь ему встать на путь культиваций.
Однако другие люди в императорской семье Ци Инь, очевидно, так не думают. Чувства людей всегда близки друг другу, и питомец мальчик, с который рассматривается как печь не так хорош для их наследника.
Ян Хуиянь, конечно же, не желает быть только питомцем мальчиком. Он знает, что с чувствами Инь Ли к нему, как только он упомянет немного, Инь Ли освободит его.
Но он также знает, что если он покинет Инь Ли, то императорская семья Ци Инь немедленно вырастит еще несколько таких же. Когда он думает о том, что у его хозяина будет несколько питомцев мальчиков, его сердце становится таким же болезненным и ненавистным, как укус змеи.
Его хозяин принадлежит ему одному!
Из-за этой глубоко укоренившейся навязчивой идеи Ян Хуэйянь искусно справлялся с королевской семьей. Он верит, что сможет найти способ жить со своим хозяином еще долго.
(1) китайская фраза, заимствованная из фольклора, где людям было приказано писать стихи, и преступник будет определен из нее; в основном означает опасную окружающую среду.
(2) был Вангом в главе 2, думаю, он был изменен?
(3) в этом контексте создание частной армии может рассматриваться как вызов императорской семье.
(4) китайская идиома, которая означает опасную ситуацию, поскольку и наводнения и звери представляют угрозу для человечества.
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      Побродив по улицам в течение нескольких дней, они узнали о жизни местных жителей и обнаружили, что губернатор Ли Цзиньгуй действительно хорошо управлял Цзиньчжоу. Люди жили и работали в мире, никто не брал то, что осталось на улице,и двери не запирались на ночь.(1)
В этот день хозяин и слуга бродили по рынку и вдруг услышали впереди какой-то шум.
Молодой человек лет двадцати споткнулся и закричал: "Помогите ... дьявольский культиватор хочет поймать меня!”
Прежде чем он закончил говорить, длинный золотой змееподобный хлыст сверкнул, как гром, и подбросил его в воздух: "Ты бессовестный вонючий человек, посмей играть чувствами своей жены, дай мне посмотреть, как ты сегодня сбежишь!”
Этот золотой хлыст кажется очень мощным. Прохожие боялись беды для рыбы во рву, (2) и уклонялись в сторону. Из толпы вышла красивая женщина в зеленом пальто, с золотым хлыстом в руках и горькой улыбкой на лице.
Молодой человек вскрикнул и упал на землю. Его культивация было явно не так хорошо, как у женщины, которая преследовала его. Хлыст едва не убил его на полпути, тело дернулось, из носа и рта потекла кровь.
Но даже в этом случае он все еще слабо кричал: "Она дьявольский культиватор ...помогите мне…”
Двое патрулирующих улицу охранников услышали шум, подбежали с кинжалом и закричали: "Что случилось, кто будет нападать на кого-то посреди улицы?"
Женщина в зеленом одеянии была очень смелой, и она не боялась этих слуг. Она уперла руки в бока и выпрямилась. Она твердым голосом ”Я наказываю своего дьявольского мужа, ты вмешиваешься в чужие дела?”
вмешиваешься в чужие дела?”
Двое слуг посмотрели на ее явно выпирающий живот, и их инерция стала слабее на три пункта. Старший слуга красноречиво убеждал: "Эта дама, дело между вашим мужем и женой, идите домой и разберитесь с ним, зачем же делать это на улице? Это так некрасиво.”
На этом континенте все занимаются культивацией, даже если они стары, слабы, больны или беременны, они будут практиковать боевые искусства. Поэтому, как только возникают семейные конфликты, вынимаются настоящие луки и стрелы, а столы и стулья сносятся с размахом.
Так что не смотрите на этого молодого человека, полумертвого от удара хлыстом, в глазах прохожих это тоже обычная сцена домашнего насилия.
Толпа возбужденно наблюдала за происходящим.
Молодой человек скорбно лежал на земле и сердито кричал: “Не верьте злым словам этого дьявола, она мне не жена…”
Женщина в зеленом одеянии усмехнулась и оборвала его слова: "Да, я дьявол, маленький дьявол у меня в животе, а ты ... ты отец дьявола, лживый старый дьявол!”
Два охранника переглянулись и беспомощно махнули на пару: "Ну что ж, вы идете домой, чтобы устроить неприятности, даже если вы разнесете дом на части, никому нет дела, но вы не можете сделать это на этой улице!”
Молодой человек все еще хотел возразить, но женщина в зеленом халате подошла к нему, легко подняла его одежду и понесла на своих плечах: “Эта старая леди вернется и уберет тебя, и маленького гоблина, которого ты растишь снаружи…”
Женщина в зеленом одеянии ушла, а мужчина покачнулся, и стражники тоже разогнали прохожих, пришедших посмотреть представление.
Инь Ли задумчиво посмотрел на странную пару и прошептал призракам у себя под ногами: "Старейшина Сюн, я побеспокою вас, чтобы вы были настороже”
Ян Хуэйянь сказал: "Мастер, что-то не так?"
Инь Ли кивнул; он действительно нашел что-то подозрительное. Однако на людях он боялся разозлить другую сторону и подвергнуть опасности невинных людей.
Женщина в зеленом одеянии шла рядом с мужчиной, покачиваясь, и чем дальше она шла, тем больше отдалялась. Мужчина, которого несли на плече, сначала сопротивлялся, но после того, как она бесцеремонно схватила его за жизненно важную часть, он потерял силы.
“ Фея, у нас с тобой нет ни обид, ни вражды, почему ты хочешь причинить мне вред“ Этот человек безумно молил о пощаде. “Я уже не мальчик. Даже если вы хотите использовать меня в качестве печи Ян, чтобы дополнить Инь, боюсь, это бесполезно.”
“Разве ты только что не назвал меня дьяволом? Ты изменил свой язык и назвал меня феей. Вы, ребята, действительно очень хорошо говорите, мне это очень нравится. “ Женщина в зеленом одеянии сказала, что ей это нравится, но ее рука не была милосердной, и она время от времени играла с ним. Ключевая точка между ног мужчины болела и он дергался, но кричать не смел.
Он знал, что сегодня находится в руках этой женщины дьявола, и его жизнь состояла из девяти смертей.(3) Если он не хочет угодить ей, то боится, что долго не протянет.
Женщина в зеленом взглянула на его болезненный вид и счастливо улыбнулась.
Вдруг ее лицо сузилось, и она остановилась: "кто крадется за этой старушкой, быстро убирайтесь!”
Инь Ли знал, что его местонахождение раскрыто, и вышел из-за угла. Ян Хуиянь нервно держал его за руку, не зная, боится ли он или хочет защитить его.
Эта женщина в зеленом одеянии, ее культивирование находится на пике стадии строительства фундамента и в шаге от прорыва к стадии формирования Золотого ядра.
Женщина в зеленом халате обернулась и внимательно осмотрела Инь Ли и Ян Хуэйянь, обнаружив, что они были всего лишь маленькими культиваторами в ранний период строительства фундамента.
Её лицо ослабло, и сказала она со смехом в тоне ”Эй, сегодня этой старой леди так повезло, что я встретила двух молодых людей, у которых был неземной цвет и небесный аромат.(4) Ты хочешь поехать домой с этой прекрасной тетёнькой?”
Инь Ли спокойно сказал: "Отпусти этого человека, и я отпущу тебя.”
Женщина в зеленом одеянии мягко улыбнулась, и золотой хлыст качнулся в сторону этих двоих, но что-то остановило ее на полпути, и она издала глухое “Кгх”.
Женщина в зеленом приподняла брови, зная, что на другой стороне есть мощная засада, или же полагаясь на этих двух людей, как они посмеют последовать за ней. С ее культивацией она не знала о местоположении засады, что указывало на то, что культивация другого была намного выше, чем у нее, и это, скорее всего, был культиватор формирования Золотого ядра.
Это действительно неловко. Разве мастера формирования Золотого ядра не были завербованы императорской семьей Ци Инь, почему она была остановлена одним из них?
“Вы оба, мальчики, действительно обладаете такими способностями."Она немного нервничала в душе, но лицо ее этого не показывало, напротив, у нее был очаровательный румянец: “Впрочем, я наказываю своего собственного дьявола, вы не должны вмешиваться.”
Инь Ли разоблачил: "Вы не муж и жена."
Женщина в зеленом платье подняла брови. Хотя она знала, что ее разоблачили, ей не хотелось признаваться в этом так легко. Она подняла свой большой живот: "о чем ты говоришь?”
Инь Ли указал на ее волосы: "Если ты замужем, то почему все еще носишь девичью прическу?”
Зеленая женщина подсознательно дотронулась до своих волос и беспомощно сказала: "мне нравится прическа девушки, а как же она?”
Молодой человек, которого она несла, вдруг увидел переломный момент и быстро попросил о помощи: "молодой человек, помогите…"
Прежде чем он успел заговорить, женщина в зеленом ткнула его пальцем в самую точку, и он застонал.
Женщина в зеленом халате поняла, что ее разоблачили, и презрительно фыркнула: ” Ты знаешь какой он человек? Вчера вечером я встретил женщину, она хотела прыгнуть в реку, беременная, и я спросил о причине, она сказала, что ее обманул соседский мужчина. Мужчина начал со своих сладких слов, и после того, как он лишил ее девственности, он не хотел брать на себя ответственность. Она была незамужней и беременной, на нее указывали окружающие, и она испытала унижение, прежде чем захотела умереть. Этот подонок, ты уверен, что хочешь спасти его?”
Инь Ли вздохнула: "но даже если ты убьешь его, что хорошего в этом для этой женщины? Ущерб уже нанесен, и он может только возместить его.”
Женщина в зеленом платье закатила глаза и сказала: “Кто сказал, что я хочу убить его? Мне бы очень хотелось создать с ним пару для культиваций. Ему нравится лгать женщине, а мне тоже нравится быть обманутой мужчиной. Мы оба рождены, чтобы быть вместе.”
Инь Ли покачал головой и сказал: "Ты положишь его и уйдешь.”
Хотя эта женщина дьявольский культиватор, она не кажется чистым злым человеком. Он решил сохранить ей жизнь.
Женщина в зеленом также знает, что с этими двумя мужчинами нелегко иметь дело. Если она попытается отомстить за женщину, которую только что встретила, и случайно потеряет свою жизнь, это будет неэкономично.
“Если он тебе нужен, я отдам его тебе.”
Ян Хуиянь не хотел, чтобы его мастер был ранен, и он сверкнул своей передней ладонью против человека и оттолкнул его, как толкатель ядра.
Фактическое развитие этих двух людей намного выше, чем у Инь Ли. Скорость броска была слишком высокой. Пока Инь Ли еще реагировал, женщина в зеленом платье прыгнула на крышу и быстро убежала.
Он не дал двум призрачным старейшинам погнаться за ней, присев на корточки, чтобы увидеть рану мужчины, только чтобы увидеть кровавое пятно его нижней части тела, которое было уничтожено. Прежде чем женщина в зеленом одеянии ушла, она все еще умело убеждалась, что он был последним из своей родословной.
Молодой человек простонал: "Помоги мне, я не хочу умирать…”
Инь Ли увидел, что он все еще в сознании, и спросила: “Это правда?”
Мужчина замер и быстро возразил: "я не такой, я не такой, она несла чепуху.”
Однако его софистика не могла обмануть Инь Ли, он всегда смотрел на него с большой точностью. Глаза мужчины бессознательно моргнули несколько раз, явно виноватые.
Он больше не заботился об этом человеке и ушел вместе с Ян Хуиянем. Хотя этот человек серьезно ранен, в этом мире культивирования есть много лекарств панацей. Спасти его жизнь совсем не сложно.
Однако упраздненные потомки (5), к сожалению,не вырастут обратно, если только он не сможет возродиться до стадии зарождающейся души, возродиться и изменить свое золотое тело. Однако в этом мире ограниченной энергии Ци эта цель труднодостижима.
Поэтому, если он хочет иметь ребенка в своей жизни, он боится, что сможет заботиться только о бедной женщине, которая была обманута.
После того, как Инь Ли подумал об этом, в уголках его рта появилась улыбка: “Это немного интересно.”
Ян Хуиянь следовал за ним более 20 лет, и он понимал его сердце. Он знал, что его хозяин говорит о женщине в зеленом одеянии, и его рот скривился: “Она просто дьявольский культиватор. Даже если на этот раз она добрая, в большинстве случаев она определенно будет злой. “
Сказав это, он забыл о том, что делал втайне.
Инь Ли почти ничего не сказал, он ободряюще коснулся его руки. В отличие от 100% естественного любовного мозга его мальчика, его голова заполнена серьезными национальными событиями, и у него нет свободного времени для любовного романа
Царство Ци Инь было мирным на протяжении тысячелетий, и люди живут и работают в мире и довольстве. Есть не так много людей, которые пошли на дьявольское культивирование. Дьявольское культивирование, эти два слова, не означает, что это весело, если не действительно отчаянная попытка выжить, большинство людей не рискнут сделать это.
Но в любом месте, пока кто-то существует, должно быть зло. Это та часть человечества,которая не может быть уничтожена.
Инь Ли уже много лет возглавляет политическую власть императорской семьи Ци Инь, и у него есть очень четкое понимание дьявольских сект в Сюаньюане. Сорок лет назад первый мастер дьявольского культивирования, известный как “благородный демон кровавого моря”, культивировался до поздней стадии Зарождения Души, намереваясь разорвать пустоту и вознестись к бессмертию. В результате она была уничтожена громом страданий.
С тех пор культивирование дьявола было разделено, и оно было хаотичным до сегодняшнего дня.
Хотя Инь Ли лично не видел "благородного демона кровавого моря", который раньше был человеком ветра и считал ее богатство своей жизни. Но ее разнообразные знания, от внешнего вида до культиваций, хорошо известны. Магическое оружие этого человека золотой хлыст, очень похожий на тот, что был в руке женщины в зеленом одеянии.
Хотя в этом мире существуют тысячи магических орудий с похожей внешностью, Инь Ли обладает выдающимся статусом. С малых лет он видел много волшебного оружия в сокровищнице дворца и тренировал свою способность оценивать магическое оружие. То, что золотой хлыст необыкновенный, он увидел с первого взгляда.
Что еще более важно, внешность женщины в зеленом одеянии по меньшей мере на семь-восемь пунктов похожа на статую благородного демона кровавого моря, которую он видел раньше.
Независимо от того, является ли она потомком или любой другой личностью, появление этой женщины в зеленом одеянии неизбежно вызовет шум в пути Дьявола.
Вы должны знать, что до того, как она объявила себя самым богатым кровавым морским демоном на всем континенте, она прятала все свои вещи в тайном месте. После того, как она упала, люди в культивировании демонов все искали это огромное сокровище.
Ходят слухи, что тот, кто сможет заполучить сокровища благородного демона кровавого моря, может стать следующим благородным демоном!
(1)Последние две фразы являются идиомами, обозначающими нравственность народа и стабильность города. Они взяты из китайского учебника истории, в котором подробно описываются усилия чиновников по борьбе с воровством, где вместо того, чтобы запретить преступление, они уменьшили избыточные расходы правительства, а затем снизили налоговую ставку и назначили честных чиновников, чтобы люди хорошо питались и не нуждались в воровстве.
(2) идиома, означающая неприятность, а не чье-то собственное действие.
(3) Китайская идиома, которая означает быть в критической ситуации или избежать опасной ситуации.
(4) выдающаяся красота.
(5) она уничтожила его яички.
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      Инь Ли пробыл в Цзиньчжоу десять дней. Хотя, кажется, он не делал ничего каждый день. На самом деле он тайно послал двух призрачных старейшин проверить информацию генерала Цзиньчжоу Сунь Чжанронга. Было ли это его резидентура или военный счет, он был осмотрен снова и снова, чтобы найти доказательства восстания.
Однако факты заставили его немного удивиться. У Сун Чжанронга не было никаких нарушений. Может быть, он был немного продажным и растраченным, но это была тривиальная проблема.
Тогда почему Ли Цзиньгуй неоднократно посылал секретные письма, говоря, что у него есть мятежные намерения? Ли Цзиньгуй был поднят его рукой. У него не было никаких личных отношений. Инь Ли была более убеждена в его характере и преданности.
Инь Ли решил встретиться с Ли Цзинью наедине, чтобы разобраться в конкретной ситуации.
Ночью Инь Ли с помощью двух призраков прокрался на задний двор административной резиденции Цзиньчжоу. Ли Цзиньгуй настоящий культиватор в традиционном смысле этого слова. Он самодовольно и кропотливо тренируется. На заднем дворе нет разных официантов и последователей. Конечно, из-за того, что его характер слишком жесткий, упрямый и неинтересный, он не нашел партнера для самосовершенствования; как старый холостяк, который прожил более трехсот лет.
Несмотря на то, что ночь была темной, Инь Ли было очень легко найти его. Поскольку этот парень никогда не спит на кровати, он медитирует, скрестив ноги, каждый раз в самой заметной позе на крыше всю ночь.
“Кто здесь?”
Ли Цзиньгуй открыл глаза. Хотя ему уже более трехсот лет, он уже прорвался к ранней стадии формирования Золотого ядра. Его внешность напоминает молодого человека лет двадцати с небольшим. Хотя она и не так изящна и процветает, как Инь Ли, она необыкновенна и элегантна, как ученый.
“Это я” Инь Ли вышел на крышу и сел напротив ли Цзиньгуя.
Ян Хуиянь чувствовал, что эти двое мужчин были слишком близки, и ему было немного не по себе, но он знал, что Инь Ли должен что-то сделать, и не осмеливался ничего сказать. Сознательно войдя в дом, чтобы найти набор чайных сервизов, поджигая котелок с горячей водой, используя его для приготовления чая, он тоже прыгнул на крышу, сев по другую сторону от Инь Ли и не уходя.
Ли Цзиньгуй сначала немного удивился, но быстро успокоился и почтительно выполнил вежливость: “Я не знал, что Его Высочество приедет, я польщен вашим присутствием и искупаю то, что не вышел приветствовать вас.”
Инь Ли махнул рукой: "Вежливость освобождается. Я уже говорил в прошлый раз: наедине мы будем разговаривать как ровесники.”
Ли Цзиньгуй продалжал свою любезность, прежде чем снова сесть. ” Его Королевское Высочество покинул дворец, путешествуя по всему миру и изучая чувства людей, Министры тоже слышали об этом. В последние несколько дней я думал о том, когда ты приедешь в Цзиньчжоу.”
Инь Ли сделал глоток чая и понизил голос: “Что происходит с вашим расследованием?”
Ли Цзиньгуй знал, о чем он говорит, и, немного подумав, сказал: “Прогресс есть.”
Инь Ли поднял брови. Похоже, что скрытые глубины Сун Чжанронга были также схвачены Ли Цзиньгуем: "Детали."
Ли Цзиньгуй рассказал о том, что он тайно расследовал все эти годы. Конечно, чтобы спланировать такое крупное восстание, потребуется не один-два дня. От сбора ресурсов до обучения солдат и лошадей, до установления контактов с сообщниками и т. д. каждая деталь требует много усилий и времени.
Сун Чжанронг обладает посредственными способностями. Он планировал это уже пять лет, но все еще не был готов.
На самом деле, по мнению Ли Цзиньгуя, сегодняшняя императорская семья Ци Инь Гуотай Миньань завоевала сердца людей, и у нее нет никаких шансов преуспеть в восстании. В этой ситуации люди, которые сегодня хотят сменить императора, все идиоты с дырой в голове.
” Три года назад я подозревал, что у Сун Чжанронга были мятежные намерения, потому что он искал, где купить несколько сложных видов оружия и магическое оружие. Это число исчислялось десятками тысяч. Хотя его оправданием было вооружить Цзиньчжоускую армию, но в конце концов я не видел, чтобы Цзиньчжоуская армия использовала это оборудование. Эти ценные орудия и магическое оружие, должно быть, были в частном владении у Сун Чжанронга.”
Инь Ли кивнул; Ли Цзиньгуй уже рассказывал ему об этих вещах, так что он хорошо их знал.
В Ци Ине закон предусматривает, что количество оружия, находящегося в частной собственности, и магического оружия не должно превышать ста единиц. Как только она превысит эту сумму, владельцы такого оружия и магического оружия будут считаться совершившими преступление. Проще говоря, эта политика используется для того, чтобы не дать людям взбунтоваться.
Средний культиватор не будет нарушать этот закон. На самом деле, большинство культиваторов ниже стадии Зарождения души недостаточно богаты, чтобы иметь более десяти цифр магического оружия. В этом маленьком мире все такие бедные.
Откуда Сун Чжанронг получить 10000 комплектов оружия и магическое оружие? Он что, богатый человек в деревне? Неужели есть такая толстая семья?
В это время Инь Ли был весьма склонен думать, что другая сторона бунтует, поэтому вполне оправданно обыскать его дом и конфисковать его имущество. Таким образом, богатая провинциальная гегемония не знает, сколько нечестно нажитого богатства было накоплено.
“Все эти годы этот покорный слуга искал местонахождение оружия и магического оружия. Пока я могу найти его, я могу найти секретную базу Сунь Чангрона. Однако он, кажется, тоже заметил подозрительность этого мелкого чиновника и стал более осторожен и насторожен. До прошлого месяца его кровный племянник внезапно исчез, и его подозревают в убийстве. Его кровная сестра Сун Чжангсю была разгневана и пошла со своими людьми искать убийцу. Этот смиренный слуга послал людей следовать за Сун Чжангсюем. Наконец-то мне удалось узнать его секретную базу.”
Инь Ли задумчиво сказал: "Племянник Сунь Чжанронга мертв?”
Он не заметил, что Ян Хуэйянь, который сидел аккуратно, как декоративная ваза, виновато склонил голову. Этот парень вспомнил, что некоторое время назад он убил похитителя цветов, который утверждал, что является племянником Сунь Чжанронга.
Это дело должно быть скрыто и не позволять мастеру знать, иначе то, что его культивационная база не запечатана, будет немедленно раскрыто. В таком случае хозяин... очень рассердится и накажет его заставив спать на полу, хе-хе!(1)
На лице Ли Цзиньгуя отразилась легкая насмешка: "Племянник Сунь Чжанронга знаменитый плейбой в Цзиньчжоу. Независимо от того, замужняя или незамужняя молодая женщина, кто бы ему ни приглянулся, он сделает все, чтобы заполучить их в свои руки."
Инь Ли улыбнулся: "Похоже, что вы его проучили.”
Ли Цзинью усмехнулся: "Его родители любят его и не наказывают, так что общество учит его быть мужчиной.”
Число женщин, оскорбленных этим безудержным хулиганом, неисчислимо, но все они были подавлены властью семьи Сун. Они не осмеливались жаловаться из страха возмездия. У Ли Цзиньгуя было сильное чувство справедливости, но не было никаких оправданных причин. Он должен был послать кого-нибудь, чтобы он проучил его наедине.
Не говоря уже о том, что после того, как его проучили, Плейбой долгое время был честен. Позже он услышал, что присоединился к Цзиньчжоускую армию Цзингци, и это было похоже на возвращение блудного сына.
Однако Ли Цзиньнань хочет только сказать одно слово, точно так же, как природные инстинкты голодного призрака, собака не может остановить себя от поедания дерьма.(2)
На этот раз он необъяснимо погиб, скорее всего, он отправился на поиски неприятностей, вызвав собственную гибель.
Инь Ли спросил: "Где находится секретная база Сун Чжанронга?”
Ли Цзиньгуй не знал, куда повернуть компас, и его пальцы коснулись двух золотых игл посередине. Золотая игла скользнула несколько кругов и наконец остановилась на юго-востоке: "В этом направлении, более чем в тысяче миль к северу, на границе Ци Инь и Королевства Бэйфэнг, есть гора под названием "Ю Джушань", там находится секретная база Сун Чжанронга. Он расставил множество ловушек поблизости, и люди, которые пойдут рядом, умрут.”
Инь Ли кивнул и запомнил это место. Ян Хуэйянь тоже украдкой бросил несколько взглядов и подумал: Теперь, когда он знает секретную базу другого человека, почему этот Ли Цзиньгуй до сих пор не уничтожил ее? Это действительно прокрастинация
В его сердце все, что можно решить с помощью искушения или убийства, не является проблемой.
Инь Ли и Ли Цзиньгуй сказали еще несколько слов. Сказав ему, чтобы он продолжал следить за передвижениями Сун Чжанронга, он вернулся в гостиницу вместе с Ян Хуиянем.
По мнению Инь Ли, мятежное дело Сун Чжанронга - это просто балаган, от человека который не знает неба. Ему нужно было быть бдительным, но не слишком волноваться.
Пробыв в Цинчжоу еще два дня, Инь Ли был готов к отъезду. Ян Хуэйянь упаковал свой багаж, карета тоже была убрана. Когда погода постепенно потеплела, он выбросил тяжелую зимнюю одежду и заменил ее совершенно новой весенней и осенней одеждой.
Инь Ли опустил книгу, которую держал в руке, и увидел оживленную фигуру своего маленького мальчика питомца. Он улыбнулся и сказал: "Хуиянь, как ты думаешь, куда нам теперь идти?”
Ян Хуэйянь мягко улыбнулся: "этот раб только следует за мастером, куда бы он ни пошел.”
Инь Ли предался бесконечной нежности и поманил своего маленького мальчика питомца, чтобы тот уютно устроился в его объятиях. Они вдвоем читали книгу и наслаждались моментом нежности.
Ян Хуиянь, похоже слаб. На самом деле, его рост на самом деле выше, чем у Инь Ли, но нет ничего странного в том, чтобы сделать птицу похожей на человека. Можно только сказать, что ценность лица определяет все.
Инь Ли не пожалел времени, чтобы проверить результаты своего обучения Фую(3), и тщательно изучил эффекты трех или четырех высококачественных Фую, и удовлетворенно улыбнулся: “Да, вы не ленивы в эти дни.”
Когда Инь Ли впервые встретил своего мальчика питомца, другой участник был всего лишь 10-летним ребенком. Он был очень позитивен в своих трех взглядах. Хотя он знает, сколько лет ему осталось жить, он никогда не думал о том, чтобы использовать злые пути или методы для улучшения своего уровня культиваций .
Он был вынужден принять помощь своих родителей, чтобы использовать печь, но он никогда не думал о том, чтобы использовать его, чтобы поглотить Янь и навредить ребенку.
Вначале он использовал Ян Хуияня как обычного раба и отправил его выполнять кое-какую работу по дому. Позже он увидел его выдающиеся качества и начал культивировать его с большой осторожностью. Он думал, что в будущем у него появится способный подчиненный. Верный министр.
Инь Ли спешил попытаться вывести людей на правильный путь, но не знал, что этот плохой мальчик прогнил с корнем. Ян Хуиянь выглядел жалким, но он уже начал подумывать о том, чтобы забраться на кровать, думая о том, как добиться благосклонности своего хозяина.
После своих неустанных усилий он наконец добился успеха.
Для Инь Ли эта привязанность, возникшая после сна, была немного ненормальной. Однако время прошло, и теперь его любовь к Ян Хуиянь, естественно, отличается от прошлого.
Его хвалили, что делало Ян Хуияна счастливым: "То, что хочет хозяин в будущем, пусть этот раб нарисует это.”
Для него, независимо от того, чему он учится, нет никакой разницы; будь то метод Фую Инь Ли, который он попросил его изучить, или личное обучение королевы ее трюкам.
Пока он хочет учиться, он может учиться всему, и учиться быстро и хорошо.
Он никогда не был так счастлив из-за своей выдающейся квалификации. Для него это так же привычно, как есть и пить. Он только надеется получить благосклонность Инь Ли, и его благодарность это то, что он больше всего хочет получить.
Инь Ли собрал эти лучшие сорта и положил их в небольшой сундук с сокровищами. Этот сундук с сокровищами был подарен Инь Ли Хуияну несколько лет назад и позже стал его любимым инструментом, со всеми его вещами внутри.
Не говоря уже о том, что владения Ян Хуиянем, этим мальчиком питомцем, все еще очень впечатляют. Большая и малая Лингши занимают более половины пространства, и здесь есть несколько единиц высококачественного оружия. Небольшая часть была отдана Инь Ли, но большинство из них награды других старейшин императорской семьи.
Он получил благосклонность Инь Ли, и это, естественно, заставило других людей в императорской семье посмотреть на него
В этом маленьком мире магическое оружие пространственного хранения очень редки, и высокосортный Фую для культиваторов формирования Золотого ядра также очень ценен. В будущем, если Ян Хуэйянь захочет постоять за себя, ему достаточно нарисовать несколько Фую, чтобы стать богатым.
Инь Ли знает, что его жизнь ограничена, поэтому он всегда подсознательно готовит своего маленького мальчика питомца на потом. Это то же самое, что сердце старого отца. Но он не знал, что для этого плохого мальчика это вещи вне тела(4), и они не имеют значения.
Он просто хочет жить с ним всю жизнь ... Нет, жизнь за жизнью, неважно, жизнь это или смерть, никогда не расставаясь.
(1) буквально иньиньиньиньинь который является звуком рыдания).
(2) вредные привычки трудно изменить.
(3) даосские магические символы, используемые для заклинаний, переведенные как руна в предыдущей главе.
(4) материальное владение.
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      Инь Ли знал, где находится секретная база Сун Чжанронга, и, естественно, не хотел ее упускать. Он имеет знания о своей боевой эффективности и лично не будет рисковать. Он решил послать призрачных старейшин и кукол, чтобы проверить ситуацию.
"Гора Юджу" (1), как следует из ее названия, уходит прямо в небо, как столб. Склоны очень крутые, и обычным людям трудно взобраться на такую крутую гору. Могущественные культиваторы также не любят эту бесплодную каменную гору. Скудная растительность на горе указывает на то, что аура здесь очень тонкая, и это место не подходит для культиваций.
Кто бы мог подумать, что на такой пустынной бесплодной горе существует амбиция свергнуть императорскую семью Ци Инь?
Карета Инь Ли остановилась в десяти милях отсюда и была спрятана в пещере. Ян Хуиянь достал из сундука с сокровищами две куклы, взял свои собственные и волосы Инь Ли, тщательно обернул их вокруг куклы три раза и произнес заклинание.
Его боевая мощь на стадии Золотого ядра была "запечатана", но это не помешало ему использовать некоторые заклинания боковых дверей.
Инь Ли закрыл глаза и лег на мягкую циновку, как будто спал. Ян Хуиянь закончил заклинание, тоже лежа на боку, крепко сжимая руки Инь Ли.
Когда они оба уснули, пара кукол, казалось, обрела жизнь, и они встали. Они выглядят совершенно одинаково, только маленькие кармашки одежды на их теле отличаются по цвету, один в красном, а другой в синем.
Голубая кукла приспособилась к новому телу и, покачиваясь, выбралась из кареты. Красная кукла неотступно следовала за ним, и его движения были явно более гибкими. Когда синяя кукла теряла равновесие, он всегда успевал вовремя протянуть руку.
Две куклы подошли к краю вагона и высунули головы наружу. Высота, с которой они могли спуститься в прошлом, превратилась в утес. Если они случайно упадут, они боятся, что их хрупкие фигурки упадут и разобьются на куски.
Черная тень проплыла под каретой, и из тени протянулась пара темных рук: "Ваше Высочество, старик здесь.”
Синяя кукла кивнула и снова посмотрела на красную куклу. Куклы не разговаривают, но Ян Хуиянь чутко реагирует, и часто, от движений, он может понять мысли Инь Ли.
Красная кукла шагнула вперед, взяла его за руку, и они вдвоем спрыгнули с кареты и крепко приземлились на темные руки.
Черная тень обвивает руками двух кукол, медленно погружаясь и входя в другой мир тьмы.
Культивация Инь Ли низка, и он может только чувствовать, что его тело быстро развивается, но Ян Хуиянь культиватор формирования Золотого ядра, и он обнаружил больше вещей.
Темный мир пуст, в нем нет осязаемой жизни, он опустошен, как Гоби. Иногда он видел клыки и зубы, и странные призраки с ревом приближались к ним, но они боялись силы старейшин и не осмеливались идти вперед.
Неужели это судьба призраков легендарных людей после смерти, преисподняя? Ян Хуиянь с любопытством огляделся вокруг, это довольно интересно, если у него есть время, он может прийти и поиграть.
Причина, по которой Инь Ли решил воспользоваться призрачной дорогой Нижних земель, заключается в том, чтобы избежать бесконечных ловушек горы Юджу. Сломать эти ловушки, возможно, и не составит труда, но это сделает различие.
Рыба все еще откармливается, и еще не пришло время закрывать сеть.
Примерно через четверть часа, когда Инь снова увидел свет, он оказался в темном и потайном коридоре. На стенах с обеих сторон есть изображение весеннего дворца (2), где встречаются мужчины и женщины, и есть неясный голос мужчины и женщины.
Синяя кукла пристально смотрела на них, и весенние картины казались живыми, исполняя разнообразные позы, источая завораживающую и чарующую атмосферу.
Красная кукла на боку подсознательно протянула руку и закрыла ему глаза. Синяя кукла озадаченно оглянулась, и на ее унылом лице появилось выражение обиды.
Красная кукла сделала жест рукой: "Мастер, Не смотрите на эти грязные вещи, они запятнают ваши глаза.”
Его безбожные глаза, выкрашенные чернилами, смотрели прямо на призраков в тени; вини себя за то, что ты стар и бесстыден, зачем ты привел хозяина в это грязное место!
Охранник призрак, шедший впереди, увидел его гнев и слегка улыбнулся: “этот коридор покрыт очень мощной иллюзией, и его нельзя разрушить.”
Синяя кукла кивнула, показывая, что старший Сюн был прав. Эти весенние картины кажутся обычными, но на самом деле они изображают очень мощную иллюзию, которую нельзя обойти культивацией старших.
Однако чем больше вы охраняете с помощью мощного магического массива, тем более представительным он является. В конце этого коридора скрываются очень важные вещи.
Инь Ли подумал об этом и решил не торопиться, чтобы сломать эти массивы. Хотя его культивирование находится только на ранней стадии строительства фундамента, он очень продвинулся в своих достижениях методов формирования Фую. Иначе он не сможет обучить Ян Хуияня, культиватора формирования Золотого ядра.
Синяя кукла присела на корточки и начала писать и рисовать. Так называемый метод массива-это по существу математическое уравнение. До тех пор, пока окончательный ответ будет решен, он может быть взломан естественным образом.
Пока он сосредоточенно взламывал решетку, Красная кукла осторожно огляделась. Несколько раз в конце коридора неожиданно появлялись два патрульных солдата, и он старательно обходил их стороной. Эти солдаты полностью вооружены, одеты в тяжелые доспехи, он не мог видеть их истинное лицо, но убийственная аура, излучаемая их телом, очень сильна, по крайней мере, они находятся в средней стадии строительства фундамента.
Старейшина Сюн сказал: "Эти солдаты немного неправильны…”
Красная кукла посмотрела на него с презрением. Ты даже не видишь себе подобных? Этот призрак действительно не профессионал!
На самом деле, вы не можете винить глаза старейшины Сюна. Эти призрачные солдаты прошли специальную очистку, и они интегрировали броню в тело. Они становятся странными существами, наполовину марионетками, наполовину призраками.
Старейшина Сюн стар, и его мысли консервативны. Он не может идти в ногу с развитием заклинаний в современном мире культивирования.
Однако с этой точки зрения мы также можем видеть, что у семьи Сун действительно есть немного мятежного капитала. Если они очистили тысячи призраков в период строительства фундамента и сформировали хорошо обученную армию, с ними немного трудно иметь дело.
В настоящее время в Ци Ине насчитывается 400 000 солдат, но обычные солдаты имеют только культивационную базу стадии очистки ци, и только одна команда генералов будет иметь стадию строительства фундамента. Таким образом, рядовые солдаты, обученные Сун Чжангронг, можно сказать, являются "драгоценная сущностью, не всегда ценный".(3)
Инь Ли потратил три часа и, наконец, взломал массив в этом коридоре.
Старейшина Сюн взял двух кукол и продолжал прятаться внутри. В конце коридора была темная калитка, и комната за ней оказалась неожиданно большой, мрачной и призрачной.
Две куклы стояли на балке крыши и, положив руки на перголу, смотрели вдаль. Тысячи трупов аккуратно разложены на земле, и они не видят конца с первого взгляда.
Старейшина Сюн странно сказал: "Почему они собрали так много тел?”
Если вы используете призраков для улучшения марионеток, он может понять; какой смысл собирать так много трупов?
Синяя кукла медленно написал слово:"Зомби".
Старейшина Сюн был потрясен: "Зомби ... легендарные очищенные зомби? Это ... это колдовство, которое континент Сюаньюань запретил на протяжении десятков тысяч лет!”
Ужас зомби заключается в том, что их вирус заразен! Если кто-то не сможет сделать это хорошо, и весь континент Сюаньюань будет вовлечен в катастрофу Судного дня.
Сун Чжанронг сумасшедший…
Инь Ли вышел из огромного и зловещего трупа и спросил: "Где есть место на этой базе, которое тщательно охраняется?”
Эта секретная база занимает большую площадь, и увидеть ее целиком невозможно. В общем, чем строже охраняется это место, тем оно важнее.
Старейшина Ким освободил свое сознание, и он ощупал все вокруг, указывая пальцем: “В этом месте есть очень мощная матрица.”
Инь Ли кивнул и сказал: "Поторопись, пойдем посмотрим.”
Заклинание этой заменяющей марионетки, используемое Ян Хуиянем, всегда будет поглощать его духовную силу. Поэтому Инь Ли не хотел тянуть время слишком долго, делая его слишком усталым.
На вершине “горы Юджу” находится великолепный дворец, скрытый запретом. Позиция, выбранная старейшиной Кимом, была очень умной. В углу комнаты он был одновременно скрыт и позволял им наблюдать за всем вокруг.
Синяя кукла сняла это запрет. От восхода до заката солнца это требовало больших усилий. В это время фигура синей марионетки чувствовала себя немного неуютно. Красная кукла просто подняла его, чтобы он не упал.
В центре дворца стоит огромный пурпурный лакированный гроб, на котором ярко выгравирован узор из птиц и фениксов. Вокруг гроба лежат всевозможные экзотические фрукты, а две белые свечи сгорели наполовину.
В южной части гроба находится кусок золото лакированного ранга покойного, на котором написано: “Место бабушки Сун Юйчжуань.”
Сун Юйчжуань?
Инь Ли быстро поискал в своей памяти имя этого человека. Первым владельцем семьи Сун, по-видимому, был Сун Юйчжуань, который умер 1200 лет назад, на ранней стадии Зарождения души.
Почему гроб Сунь Юйцзюаня помещен сюда и тщательно охраняется? В области культивации культиваторы уделяют большое внимание положению плоти после смерти, чтобы люди следующими на пути Дьявола не украли ее, чтобы создать зомби и другие виды зла. Они обычно поджигают свои тела и не оставляют следов пепла, а душа попадает в Нижние земли, ожидая реинкарнаций.
Дело в этом спрятанном трупе, как тот, что лежит перед ними, это очень странно.
Красная кукла вдруг потянула за собой синюю куклу и указала на дверь, показывая, что кто-то идет. Две куклы испугались, что их найдут, и забились в более укромный угол.
Красивая женщина в расшитом бисером халате с криком вбежала в комнату и присела на корточки перед гробом.
”Старые предки, пожалуйста, покажи свой дух, скажи мне, кто убил моего Юэра? Юэр ваш прямой потомок, как ты можешь позволить ему умереть так нечисто? Даже враг не известен!”
Следом за ней в комнату ворвался крепкий мужчина средних лет и потащил ее за руку: "А-Сю, ты с ума сошла, просишь предков о таких вещах, уходи поскорее…”
Инь Ли ясно видел с балки крыши, что этот человек-генерал Цзиньчжоу Сун Чжанронг, а красивая женщина его сестра Сун Чжангсю.
(1) “ю джу шань” в предыдущей главе. Шань означает гора.
(2) восточноазиатское изображение характера с темой полового акта.
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      Они не ожидали увидеть здесь Лорда. К счастью, культивация Сун Чжанронга находилась только в середине стадии формирования Золотого ядра и была слабее, чем у старейшины Сюна. В противном случае следы этих двух кукол будут обнаружены.
Сун Чжанронг хотел утащить свою сестру прочь. Сун Чжангсю залился слезами и сопротивлялся, отказываясь уходить: "Ты старая тварь, которую следовало бы убить тысячу раз ... Юэр ... Юэр же твой ребенок! Как же ты совсем не грустишь?"
“О чем ты говоришь? " Сун Чжанронг как будто столкнулся с чем-то уродливым и использовал веер, чтобы ударить свою сестру по лицу" Юэр - мой племянник. За эти годы ты еще больше запуталась!”
Сун Чжангсю упала на землю и закрыла лицо руками " Неужели ты думаешь, что из-за того, что я была пьяна, я не знаю, что тот, кто накачал меня наркотиками в тот год, на самом деле был моим братом?”
Сунь Чжанронг дрожал от ужаса, и его голос звучал так, словно его выдавили из зубов: "Кто тебе это сказал?"
Сун Чжангсю усмехнулас: “Я не дура, и мне не нужно, чтобы кто-то говорил мне об этом! В семье моего мужа есть сын только в трех поколениях, они придают особое значение своим будущим поколениям, вы этого не знаете! Именно потому, что он знает, что Юэр не принадлежит ему, он был так холоден со мной все эти годы. Он спал на улице и не хочет возвращаться домой, чтобы повидаться со мной.”
" Итак, этот человек достоин твоей любви? " холодно спросил Сун Чжанронг. " Я сказал, что ты не можешь родить ребенка, это не твоя проблема, это его собственная проблема. Он хочет развестись со своей женой, потому что у тебя нет ребенка. Ты плакала и просила меня найти выход, что я должен дать тебе ребенка, а потом я дал тебе ребенка, как ты хотела! Ты моя единственная сестра, мое сокровище, я не могу отдать тебя другим мужчинам, чтобы они тебя испортили”
От крика Сун Чжангсю у нее перехватило дыхание, кулаки ударились о землю и почти истекли кровью: "Почему это? Почему Бог так жесток ко мне? Мой любимый мужчина бросил меня, и теперь мой любимый сын ушел. Что значит быть живым!”
Сун Чжанронг посмотрел на болезненный вид своей сестры. Хотя он и был зол, но все же чувствовал себя подавленным. Он присел на корточки и поднял ее: "Не плачь, детка, этот человек не хочет тебя, он слепой, брат хочет тебя! Брат сохранит тебя навсегда!”
Он шептал женщине в своих объятиях, что бы она ни просила, он обещал ей это, как те сотни лет снисхождения.
Неожиданно, на этот раз, он услышав такую волнующую семейную тайну, синяя кукла на балке еще не закончила свое дело, но его дух становился все менее и менее сосредоточенным, и он может быть отделен от тела куклы в любое время.
Он указал на красную куклу: "мой дух на пределе.”
Красная кукла взяла его за руку и сказала: "Мастер, возвращайся первым, а раб последует за тобой.”
Дух, привязанный к синей кукле, ушел, его маленькая головка опустилась вниз, и он снова повернулся к первоначальной безжизненной кукле.
Красная кукла тщательно спрятала синюю куклу в углу, оставив эту куклу здесь, что равносильно оставлению координаты, которая может пригодиться в будущем.
Сделав все это, красная кукла не сразу вернулась назад. Мастера охраняет старейшина, он не беспокоится. Он подумал, что было бы жаль возвращаться с пустыми руками.
На самом деле, нервы в его теле беспокойные, жаждут двигаться.
Старейшина Сюн также наблюдал, как он растет, и понимал его плохой характер, и не носил толстый фильтр, как Инь Ли, который чувствует, что его маленький мальчик самый бедный и очаровательный в мире.
Он знал, что у плохого мальчика опять черная вода в животе, и убеждал его: "Ну, пойдем, Что ты хочешь сделать?”
Красная кукла повернула голову и уставилась на него большими глазами. ” Отвези меня обратно в морг.”
Старейшина Сюн не хотел рисковать еще раз. Но плохой мальчик совсем не послушен, поэтому ему пришлось вернуться к огромному и зловещему трупу, но, к счастью, несчастного случая на дороге не случилось.
Как и та сцена, которую они видели не так давно, тысячи трупов аккуратно разложены, были порывы ветра, и призраки трепетали. Красная кукла ходила на своих коротких ногах и сидела на корточках у головы трупа.
Тело марионетки короткая, ровно настолько, чтобы дотянуться до уха головы трупа.
Хотя старейшине Сюн и не терпелось уйти, ему тоже было немного любопытно, что делает этот плохой мальчик. В следующую секунду его глаза расширились, и он пробормотал: "ты...что ты делаешь?”
Красная кукла обхватила его шею руками и вывернула шею.
Да, он сломал себе шею и поднял маленькую головку куклы. Старейшина Сюн знает, что эта кукла-всего лишь замена Ян Хуияня, но в ней все еще есть след его духа, и боль все еще существует.
В этом мире кто будет просто щипать себя за шею, чтобы поиграть и испытать чувство самоубийства! Только Ян Хуиянь ненормален!
Старейшина Сюн подсознательно коснулся своей шеи и необъяснимо почувствовал легкую боль.
Однако следующий шаг Ян Хуияна ошеломил его еще больше. Красная кукла подняла голову и ударила ею в ухо лежащего рядом трупа.
Обезглавленная Красная кукла начала кружиться вокруг тела, раскачиваясь и танцуя странный танец. Вскоре из уха трупа вылезла толстая белая пухлая гусеница. Гусенице, похоже, понравилась голова марионетки, которую делают сплавляя ее с прахом умерших.
Она открыла рот и быстро съела его. Хотя его IQ был низким, инстинкт подсказывал ему, что это полезно для него, съесть это .
Старейшина Сюн ясно посмотрел на него: “это... что это за штука?”
Красная кукла поспешно подошла, протянула руку и схватила пухлую гусеницу, цепляясь за нее, несмотря на ее сопротивление, а затем жестом велел старейшине Сюню забрать его.
Они все еще шли по дороге Нижней дороге призраков, чтобы вернуться, делая свою скорость очень быстрой.
Красная кукла вернулась в карету. Прежде всего, конечно, нужно посмотреть, как его хозяин. Инь Ли потребил много духовной силы и все еще спит. Брат старейшины Сюн: старейшина Сюн Эр (старейшина Ким в предыдущей главе) охранял его в тени.
Красная кукла открыл свой сундук и достал оттуда фарфоровую бутылку нужного размера. Пухлая гусеница, стиснутая в ручках, была втиснута внутрь.
Спрятав гусеницу, Хуиянь почувствовал облегчение, и его разум вернулся в тело.
Безголовая Красная кукла мягко упала и рассыпалась в порошок. Духовная сила, заключенная в нем самом, была выброшена Хуиянем.
Через некоторое время Ян Хуиянь медленно открыл глаза, его культивация было выше, чем у Инь Ли, поэтому он выздоравливал быстрее. Однако, увидев, что его хозяин все еще спит, он снова лег на спину, наклонившись на руку Инь Ли.
В глубине души он думал, что уже пять или шесть дней не культивировал со своим мастером. Сможет ли он сегодня забраться на кровать?
После того, как Инь Ли проснулся, он решил немедленно вернуться во дворец и мобилизовать армию, чтобы уничтожить семью Сун и их амбиции с источника. Он всегда был решительным человеком. Как только он осознает серьезность ситуации, он без колебаний начнет действовать.
Секретная база Сун Чжанронга немного шокировала его и заставила задуматься о том, что если с тысячами зомби, лежащих в трупе, не разобраться немедленно, то они принесут огромную катастрофу всему королевству и всему континенту!
План восхождения Ян Хуияна еще не был реализован, но он умер уже в утробе. В течение следующего периода времени Инь Ли взял его и вернулся во дворец Ци Инь, не останавливаясь.
Инь Фэйлиань услышала, что ее сын наконец-то вернулся домой, и заплакала от радости, что она наконец-то может снять с себя это бремя. Царство Ци Инь огромно, и даже если есть императорский муж, Юэ Линьюань, который не уйдет и разделит с ней ее бремя, они все равно были заняты каждый день.
Как давно она и ее дорогой император не занимались поэзией и выпивали?
Если вторая половина ее жизни действительно была заперта на троне, а не на свободе, она действительно подумает о том, чтобы взять императора и убежать!
Она взяла группу дворцовых слуг, взяла несколько больших коробок и отправилась во дворец своего сына. Когда она случайно встретила Ян Хуияна, который вышел, она остановилась.
“Сяо Янь Янь, как твои хозяин?”
Ян Хуиянь увидел человека, которая является императрицей, и почтительно поклонился: "Хозяин отдыхает в доме, он очень устал.”
Хотя его тон мягок, как тесто, он прямо ткнул в линию жизни Инь Фэйлианя, и она отодвинула назад свое истинное намерение.
Взгляд Инь Фэйлиан скользнул по большим коробкам, и она невольно почувствовала себя виноватой. Ее сын только что вернулся во дворец и даже не отдохнул. Как мать, она действительно не могла быть такой недоброй: "Вот... вот как, тогда я приду к нему завтра. А ты позаботься о нем!”
Ян Хуиянь служит Инь Ли уже более десяти лет и делает все, что в его силах, Инь Фэйлиань все еще очень успокоен.
Удрученный слуга Инь Фэйлианья отнес большие коробки обратно, но Юэ Линьюань, сопровождавшая ее, не сразу вернулся. Он многозначно оглядел Ян Хуияна с ног до головы и понизил голос: "Да, твоя культивация, кажется, снова выросла, приходи ко мне сегодня вечером!”
Ян Хуиянь склонил голову и молча отдал честь.
Передав Инь Ли вызов генерала королевства Ци Инь: Хон Чэнли, Ян Хуиянь вернулся в "Дворец Чаоян", где остановился Инь Ли. Как только он вошел в спальню, то увидел, что Инь Ли даже не снял свою одежду и заснул на диване.
Его хозяин действительно устал.
Ян Хуиянь осторожно снял обувь с Инь Ли, а затем пошел раздевать его одежду. Инь Ли проснулся, один раз споткнулся и спросил: "Кто пришел?”
Он услышал как кто то пришел во дворец, но слишком устал, чтобы выходить.
Ян Хуиянь ответил: "Это было ваше величество.”
Инь Ли ничего не сказал, но закрыл глаза, его тело было беззащитным и распростертым, позволяя Ян Хуияну продолжать. Он чувствовал, как теплая вода скребет его тело, смывая усталость, и чувствовал слабый аромат, витающий в комнате.
Это был его маленький мальчик питомец,который воспламенил пряность "сто пьяных цветов". Он сказал ему, что такие вещи слишком трудоемки и спасают жизнь, он не должен намеренно собирать их для использования на нем.
Его истощенное тело, даже если он использовал драгоценное лекарство, это будет пустой тратой. Более того, использование “ста пьяных цветов” - это просто сон получше для него, только небольшая ценность.
Его хозяин лежал в постели, и он уже крепко спал. Ян Хуиянь легонько разложил предметы(тут имеются ввиду те цветы) в спальне и обратился к самому себе.
Простая одежда, которую они носили, когда выходили из дома, была выброшена, и он достал из шкафа великолепную Дворцовую одежду, которую обычно носил. Цвет вульгарный ярко красный и зеленый, и гламурный, но он очень соответствует его идентичности мальчика питомца.
На самом деле, ему это тоже очень нравится.
Аккуратно одевшись, он взглянул в зеркало и убедился, что с ним все в порядке. Он легко вернулся к кровати Инь Ли и осторожно зашел в одеяло.
Его взгляд на мгновение задержался на обнаженной белой шее Инь Ли и непроизвольно сглотнул. Он и его хозяин не были близки уже много дней.
Он действительно ... желает…
Линия психологической защиты была нарушена, он не осмелился взглянуть еще раз, а быстро встал и пошел к двери.
Судя по времени, он должен пойти и посмотреть Юэ Линьюаню. Он не знает, каких мошенников он пошлет на этот раз.
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      В безлунную ночь сильные ветры скрылись в ночи.
Ян Хуиянь ушел от стражи снаружи дворца, и когда он впорхнул во дворец императрицы, драгоценности земли были повсюду. Императрица и император лежали на полу, разбирая свои вещи и складывая их в сундук с сокровищами.
В дополнение к ювелирным инструментам там было несколько коробок с аксессуарами для одежды, плащи, зонты и другие предметы первой необходимости. Такая атмосфера, как бы вы на нее ни смотрели, похожа на то, что вы собираете вещи и готовитесь к побегу.
Ян Хуиянь закричал: "Ваше Величество, вы собираетесь бежать со своими деньгами?”
Пока он не издал ни звука, пара не обнаружила, что в комнате есть еще один человек.
Инь Фэйлиань виновато отрицает: "Я не собираюсь, у меня нет желания делать это, не говори ерунды"
На самом деле, она действительно хотела этого. Во всяком случае, теперь, когда ее малыш вернулся, она обсудила с мужем, чтобы проверить хорошие вещи дома пораньше и быть готовой бежать.
Юэ Линьюань кашлянул и строго выговорил: "Почему вы не сообщили нам и не вошли в наш дворец без разрешения? Вы все еще не очень хорошо себя ведете!"
Ян Хуиянь взглянул на него и парировал в ответ: "Позвольте напомнить вам, что вы велели мне прийти к вам посреди ночи. Кроме того, мои правила были преподаны вами, как я учил в конце концов, разве у вас нет счета в вашем сердце?”
До того как Ян Хуиянь был отправлен служить Инь Ли, Юэ Линьюань отвечал за его обучение. Позже его культивация перешагнула Юэ Линьюаня, и он был переведен к императрице.
За 20 лет он возделался до уровня образования Золотого ядра, на достижение которого другим требуется двести лет.
Юэ Линьюань застрял и дрожащим пальцем указал на плохого парня, который становился все более и более высокомерным после того, как его крылья были длинными: “Я не ожидал, что твоя природа будет такой плохой. Я действительно неправильно понял тебя в самом начале! Вы... не думайте, что если вы забрались на кровать моего сына, я признаю вашу личность! Не будь слишком горд, моя семья рано или поздно увидит твое истинное лицо! Позволь мне сказать тебе, пока я жив, ты, дикий мальчишка, который не знает, откуда он взялся... даже не думай входить в эту дверь!”
Отчаявшийся старик издал злобное заявление свекровки, а противоположная сторона, то есть Ян Хуиянь, закатила глаза и сказала низким и очаровательным тоном: “Мне нужно только получить благосклонность хозяина, будь то в качестве мальчика питомца или что-то еще, не имеет значения. Кроме того, делая шаг назад, я более чем на сто лет моложе тебя, и я всегда могу ждать, когда ты пойдешь первым.”
Глаза Юэ Линьюаня были ядовиты, и Инь Фэйлиань быстро погладил его грудь, чтобы дать ему возможность спокойно дышать: "Фуцзюнь, не сердись, не стоит бороться за это дыханием."
Ян Хуиянь сердито сказал: "Да, если ты случайно разозлишься до смерти, разве это не будет дешевле для меня?”
Юэ Линьюань запустил свое собственное волшебное оружие "Веер Горной Реки“, и он сказал, преследуя Ян Хуэйяна по всему дому:" Кролик, Лаоцзы должен убить тебя сегодня.”
Ян Хуиянь прыгнул и спровоцировал: "Давайте спасем его, ваше культивация не так хороша, как моя!”
Инь Фейлиан прикрыла лоб рукой: "Фу Цзюнь, успокойся…”
Курица летает, собака прыгает, и в комнате было шумно.
В то время, когда Юэ Линьюань выбрал Ян Хуияна для служения Инь Ли, глядя на его жалкий, покорный и хорошо воспитанный характер, он думал, что у такого человека не может быть никаких трюков.
Неожиданно он действительно отвел взгляд. Когда развитие Ян Хуияна было еще на стадии строительства фундамента, он везде льстил, чтобы его не вышвырнули со стороны Инь Ли, но когда он прорвался на стадию Золотого ядра, его крылья стали твердыми, и никто не мог их отбросить, и с благосклонностью Инь Ли он изменил свое лицо, стал высокомерным, изменил способы заставить его сердиться.
Неужели это месть ему? Месть ему? Или все таки месть ему?(1)
Он-отец Инь Ли, но этот мальчик совсем не боится его личности!
Можно сказать, что если он захотел бы прогнать Ян Хуияна, то он не мог этого сделать. С одной стороны, он действительно нравится сыну. С другой стороны, как топка, он действительно не может найти кого-то лучше себя. От него зависит жизнь его сына.
В конце концов, ради счастья своего сына этот старый отец будет терпеть такой тон.
Юэ Линьюань закончил свою психологическую конструкцию и взял свой складной веер обратно. Он не хотел признавать, что на самом деле не был противником Ян Хуияна. Он не мог догнать его, и он мог только найти шаг для себя.
” Забудь об этом, сегодня я тебя пощажу. Ты пойдешь со мной, мне нужно объяснить тебе очень важное дело.”
После того, как гнев прошел, он свирепо посмотрел на Ян Хуияна, показывая, что плохой мальчик должен следовать за ним.
Юэ Линьюань прошел в гостиную снаружи, нажал на секретный механизм в углу, стена медленно сдвинулась, и появилась потайная дверь. зная, что следующим предметом разговора будет дело, Ян Шиян стал серьезным и поклонился Инь Фэйлианю, прежде чем уйти.
Глядя на то, как ее муж и Ян Хуиянь один за другим входят в потайную комнату, Инь Фэйлиань наконец-то может расслабиться. Каждый раз, когда эти двое мужчин ссорятся, она не знает, что делать и это вызывает у нее головную боль.
Эта пара свекровей ... нет, отношения отца и зятя такие жестокие, почему? Очевидно, Сяо Янь очень уважительно относится к ней. Иногда ей приходилось быть осторожной с собственным сыном, чтобы понять его.
Конечно же, он все еще не подходит.
Эта тайная комната-не первый раз, когда Ян Хуэйянь входит в нее, так что он знаком с дорогой. Спускаясь по ступенькам, ночные жемчужины по пути источают мягкое сияние.
На первом этаже зала висела огромная светло-голубая сфера. Узоры рек и гор очерчены разными цветами, самый яркий из которых-ослепительные каменные прожилки, похожие на золотых драконов.
Эти жилы Линши бывают большими и маленькими, длинными и короткими, но большинство из них были отмечены именами "Ци Инь", "Дунгуюэ", "Наньхай" и "Бэйфэнг", что означает, что эти страны считаются их владельцами. Некоторые из них, которые еще не были отмечены, находятся в основном в зловещих местах, до которых рабочая силе трудно дойти , в Пустыне Гоби или в глубоком море.
Проходя через сферу, Ян Хуиянь полагался на свою сверхпамять, чтобы выбрать один из них: “Здесь нет маленькой жилы, почему она исчезла?”
Юэ Линьюань еле слышно сказал: "Добыча закончена; вам все еще нужно попросить чтобы использовать его.”
Духовные жилы этого континента ограничены, но культиваторы бесконечны в течение многих поколений. Однажды духовные жилы будут уничтожены, и мир будет разрушен. Он не знает, как люди на этом континенте выживут тогда.
Однако это вопрос, по крайней мере, десятков тысяч лет спустя, к тому времени он уже был бы стар или прорвался бы и поднялся, поэтому ему не нужно беспокоиться о маленьких культиваторах на ранней стадии формирования Золотого ядра.
Мысли Ян Хуияна не беспокоятся о стране и народе, как у Юэ Линьюаня, его беспокоит только то, что духовные ресурсы королевства Ци Инь становятся все более скудными, что усугубляет национальную политику, сформулированную учителем. В то время, чтобы увеличить численность основных сил, он использовал Линши для вербовки культиваторов со всего мира. Это было подвергнуто критике некоторыми старомодными культиваторскими семьями по поводу использования духовных камней их собственной страны для воспитания иностранных культиваторов.
Он действительно ненавидит тех стариков, которые время от времени выскакивают и портят настроение его хозяину.
Глядя на Юэ Линьюаня, его ум вспыхнул, и он сказал, казалось бы, небрежно: “Когда я был со своим учителем в Цзиньчжоу, я слышал слух, что у Дунгуэ, кажется, есть гражданские раздоры. Я думаю, что это редкое событие для вас. Хорошая возможность.”
Юэ Линьюань взглянул на него и сказал с презрением: "Подстрекать две страны к борьбе и грабить духовную жилу? Ты посмеешь сказать это А-Ли? Тебе пришла в голову эта бесчестная идея, и ты не хочешь, чтобы А-Ли ругал тебя, поэтому ты хочешь обмануть меня.”
Этот плохой мальчик, с черным животом, отправится в путь с небольшой небрежностью. В это время, если он слегка дрогнет, он будет пойман в ловушку.
Он единственный сын бывшего императора Королевства Дуньгуюэ. Его дядя действительно отнял у него трон, когда он был еще совсем маленьким. Еще более правильно, что он “женился " на императорской семье Ци Инь, чтобы избежать преследования своего дяди, но он не дорожит потерянным троном.
Напротив, он дорожит счастливой жизнью с женой и горячими детскими уловками, которые у него сейчас есть.
Видя, что Юэ Линьюань не обманулся, Ян Хуиянь фыркнул и пробормотал: "Ничего не происходит …”
Юэ Линьюань притворился, что ничего не слышит. Он мальчик питомец, который все еще хочет сохранить лицо, говоря, что у него нет никакого интереса, хе-хе!
Они вдвоем вошли на второй этаж потайной комнаты, где стояли ряды нефритовых листков и книг, на первый взгляд не меньше сотни экземпляров.
Если бы здесь были посторонние, они были бы шокированы. Это все первоклассные книги по культивированию. Обычные люди культивирования тратят всю свою жизнь и получают один или два экземпляра этих творений, но у Юэ Линьюаня есть сотни книг.
Когда он бежал из дворца Дуньгуюэ, он взял с собой много хороших вещей. Эти книги можно считать только одной из них.
В некотором смысле его "приданое" богато и удивительно.
Юэ Линюань взглянул на плохого мальчика возле себя, и в его сердце появился намек на обиду, которая захлестнула восточные ветер.
Этот плохой мальчик и сам был беден. Конечно, сейчас все то же самое. Все, что он ест и носит, исходит от А Ли, хм, маленького белого лица!
Независимо от того, что думает Юэ Линьюань в своем сердце, Ян Хуиянь никогда не стыдился своей личности мальчика питомца. Вместо этого он всегда был горд: “какой жульнической книге вы хотите на этот раз меня обучить?”
Юэ Линьюань сказал: "Этот плохой тон, как вы думаете, вы можете чему-нибудь научиться? Какой уровень у "Призрачного Очищения", который я дал вам в прошлый раз, вы изучили?”
Ян Хуиянь вытянул белый, нежный палец, и сине-фиолетовое пламя вспыхнуло из его пальцев: "Призрачное Очищение очень простая, поэтому вся книга была изучена, и ее легко использовать. Это призрачное пламя, закаленна; Это действительно немного хлопотно.”
Юэ Линюань почти не мог контролировать выражение своего лица. Этот плохой мальчик на самом деле закалил призрачный призрачный огонь в фиолетовый цвет. Прошло всего четыре или пять лет.
Для него потребовалось более ста лет закалки, чтобы едва достичь темно-синего цвета. Постоянное сравнение себя с другими только сведет человека с ума.
Что за чудовище этот плохой мальчик?
В самом начале он использовал метод культивирования печи, чтобы наполнить свое тело аурой и сильно поднять его культивирование. Он (Линюань) думал, что он(Хуиянь) был разрушен в своей жизни, но он не ожидал, что он прорвется в стадию Золотого ядра.
Как может быть такой легкий прорыв в этом мире, иначе никто не скажет, что нет мастера Золотого ядра моложе 100 лет.
Кроме того, сбор (2) и двойная культивация могут очень сильно отличаться. Когда среднестатистический человек будет собран один раз, он сильно пострадает. Он никогда не слышал о печи на континенте, которую может скультивировать до стадии Золотого ядра.
Он(Хуиянь) провел день и ночь, выясняя, как забраться на кровать его (Линьюаня) сына, взяв на себя инициативу отправить себя на сбор. Для него сбор кажется чем-то вроде кровопотери, хотя это немного болезненно, но через несколько дней культивиции все будет в порядке.
Если бы он не посылал свои навыки Инь Ли посредством сбора, плохой мальчик мог бы продвигаться быстрее.
Самое важное - это путь культиваций. Если есть состояние культиваций, но нет состояния ума, то рано или поздно он будет пожран демоном сердца. Однако этот плохой мальчик прыгает живым и сердитым, и не показывает никаких признаков превращения в демона.
Конопляное яйцо(3), выражение культиваторов меняется и они становятся испуганными, когда говорят о сердечном демоне.
Но только не этот плохой мальчик!
(1) сказал 3 раза, чтобы подчеркнуть это.
(2)Черпать жизненную силу и сущность других, чтобы дополнить себя, то, что Инь Ли получает от Хуияня.
(3) 麻蛋 – ма дан, я предполагаю, что это ругательство. Нашел еще одну Ма дан в интернете с другой Ма, которая переводится как материнское яйцо, раньше говорил черт! или к черту!).
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      Юэ Линьюань глубоко вздохнул и втайне предупредил себя, что ревность-это дьявол.
Сделав еще раз хорошую психологическую конструкцию, он взял с полки скользкий нефрит и протянул его: “это шестой слой “гармонии инь и Ян”, вы берете его обратно и практикуете.”
Ян Хуиянь протянул руку и взял ее, он взглянул на секретные Читы на полке. Он сделал паузу: "Это книга мертвых о том, как очистить зомби?”
Юэ Линьюань не понимал, о чем он думает: “Что это? Эти запрещенные книги о злых путях, вы должны меньше их изучать.”
Изначально он был очень злым плохим мальчиком. Изучив эти пороки, он боится, что в будущем станет большим демоном.
Ян Хуиянь усмехнулся: "Разве" Призрачное Очищение" не является злым заклинанием?”
Лицо Юэ Линьюаня покраснело и позеленело, он разозлился и сказал: "Что? Ты, наконец, жалеешь, что научились этому? Вы боитесь случайно попасть на неверный путь?”
"Очищение призрака" - это действительно дьявольское боевое искусство. Он специально используется для сдерживания призраков Нижних земель. Она сочетается с "Нижним и Злобным огнем", делая его просто свирепым.
Причина, по которой Ян Хуиянь практиковал его, заключалась также в рассмотрении будущего Инь Ли. Если они действительно не смогут найти способ продолжить жизнь Инь Ли, что заставит его прожить менее 300 лет, по крайней мере после того, как его душа отправится в призрачный мир, его жизнь будет более комфортной.
Это обходной путь.
Конечно, если Инь Ли может жить, то все же лучше быть живым. Как только вы умрете и станете призраком, у вас не будет шанса вернуться на путь культиваций. Подобно братьям Сюн, хотя они и культивировали позднюю формацию золотого ядра, на самом деле она поддерживалась только большим количеством духовных камней. В один прекрасный день их культивация регрессирует, и их души улетят прочь.
Даже в реинкарнации человек становится совершенно новой душой и с новой жизнью.
Прошлая жизнь и загробная жизнь не существуют в этом маленьком мире.
Ян Хуиянь взял “книгу мертвых” с книжной полки в свои руки: “я не жалею об этом, я просто чувствую, что твое сердце недостаточно жестоко. Вы полны решимости делать плохие вещи,но вы все еще наполовину висите. “
Юэ Линюань почувствовал, что гнев снова поднимается. По сравнению с этим беспринципным и беззаконным плохишом, конечно, они просто обычные люди. Что за безумные вещи они могут делать?
Ян Хуиянь: "Есть еще что-нибудь? Я уйду, если больше ничего не останется!”
Видя, что вот-вот рассветет, он поспешил обратно, чтобы обслужить своего хозяина, когда тот освежится.
Юэ Линьюань протянул руку: "Подожди…”
Весь процесс был запутан этим плохим мальчиком, и он почти забыл объяснить самое главное.
”Дни культиваций истинного мира разбушевались, и появились потомки кровавого морского демона. Сокровища, исчезнувшие с падением статуй демонов, несомненно, снова появятся в мире. Ты должен обратить на это внимание!”
Ян Хуиянь странно сказал: “Наша королевская семья Ци Инь обладает огромным богатством, и мы все еще жаждем обладанием дьявола?”
Ходят слухи, что кровавый морской демон богат и может быть вражеской страной, но это только преувеличение. Ее наследие богато, но не может сравниться с императорской семьей Ци Инь. Если бы императорская семья Ци Инь боролась даже за эту небольшую прибыль, она не стоила бы такой цены.
Юэ Линьюань сказал: "Ты все еще молод, и ты не знаешь, что произошло сотни лет назад. Кто, по-твоему, этот Почтенный Демон Кровавого Моря? Она-тетя нынешнего правителя королевства Наньхай. По какой-то причине она попала на путь дьявола и превратилась в демоническую статую. Конечно, мы не испытываем недостатка в ее духовных камнях, но у нее в руках редкое сокровище, вы должны найти способ достать его, эта вещь очень важна для Инь Ли! “
Как только он услышал о своем хозяине, Ян Хуэинь сразу же посерьезнел: "Что это?”
Юэ Линьюань продолжал: "Когда император Сюаньюань прорвал пустоту и вознесся, он оставил после себя четыре части феи, а именно "Зал Тьмы", "Книга Жизни и Смерти", "Зеркало Реинкарнации" и "Меч Чжусянь". Ты знаешь, что вращающееся зеркало находится в моем Ци Ине, меч Чжусянь - в Дунгуюэ, Книга Жизни и Смерти в Бэйфэнге, а зал тьмы номинально находится в Наньхае. На самом деле, он находится в руках демона кровавого моря!”
Ян Хуиянь был немного взволнован: "Фея? Я понимаю. Если мастер может заполучить фею, то нужно ли ему еще много работать, чтобы ее культивировать? Он может прямо вознестись в любой день…”
Срез, это легендарный срез!
Юэ Линьюань прервал его фантазию: “не думай об этом так красиво, как легко фее распознать Лорда? Я был с зеркалом реинкарнации так много лет. Когда же он признал меня Лордом? Я не держу его в сокровищнице. Даже император Сюаньюань, который в то время правил континентом, не смог взять их с собой, когда он разрушил пустоту, потому что не получил их признания в качестве своего хозяина. Иначе зачем же люди оставляют эти редкие сокровища?
Ян Хуиянь почувствовал, как ему на голову вылили холодную воду, и заскрежетал зубами: “Тогда ты так много говорил, что все это чепуха.”
Юэ Линьюань вздохнул: "Все это сделано человеком, хотя надежда слаба, мы должны сделать все возможное. Я спрашиваю вас, теперь, когда вы это знаете, не хотите ли вы сыграть на этой жизнеспособной возможности?”
Ян Хуэйянь молчал. Старик был прав, даже если надежда была слабой, но пока был шанс, он был готов потратить сто раз больше своих усилий, чтобы достичь этого.
“Где же сокровище демона кровавого моря?”
“Я послал темную стражу, чтобы она проследила и провела расследование. Как только я узнаю, где находится сокровище, я немедленно сообщу вам!”
Ян Хуиянь кивнул, сделал два шага и вспомнил одну вещь: “Мой мастер всегда думал, что мое развитие было запечатано... вы можете получить разрешение для меня."
Юэ Линюань подождал, пока он выйдет и закрыл дверь: “Я знаю, ты не даешь А-Ли знать о своем дьявольском культивировании!”
В противном случае Инь Ли обвинит их в эксплуатации Ян Хуияна. Но ничего не поделаешь, всегда есть люди, которым приходится идти на жертвы.
Когда Ян Хуиянь вернулся во дворец Чаоян, солнце только что взошло. Инь Ли все еще лежал в постели, плохо спал, и на лбу у него выступил пот.
Болезнь Инь Ли была выведена из материнской утробы, и невозможно было восстановить дух только сном. До двойного культивирования с Ян Хуиянем Инь Ли всегда полагался на прием лекарственных трав, чтобы продлить свою жизнь, но это трехточечный препарат, эффект которого, конечно, не сравним с естественной чистой и не загрязняющую энергией Ян.
Ян Хуиянь посмотрел на него, и его глаза потемнели. Он снял халат и легко лег в постель, поглаживая грудь Инь Ли обеими руками,и раскрыл расстегнутую одежду.
Когда он медленно скользил, его рука опустилась до самого конца, и когда он уже почти достиг того места, его сердце затосковало, Инь Ли наконец открыл глаза и остановил его: “рано утром это будет тревожить сны людей.”
Когда он был так измучен, остатки сна исчезли из его глаз.
В его тоне слышится намек на беспомощность, но никакой вины. Он знает, что его питомец действительно несчастен в эти дни.
Ян Хуиянь посмотрел на него с негодованием: "Неужели хозяин устал от этого раба? Больше не баловать этого раба?”
Инь Ли заметил, что руки внизу хотят быть беспокойными, и быстро схватил его: “часто собираемый урожай вреден для вашего здоровья.”
Хотя таланты Ян Хуияна различны, и до сих пор он не видит разницы, но такие вещи, как сбор урожая Ян и усиление инь, определенно вредны для него.
” Твоя квалификация необычайна, и ваше будущее в развитии безгранично. Я не должен тебя разорять.”
В глазах Ян Хуияна есть слой слез: "Хозяин, о чем вы говорите? Разве смысл существования этого раба не в том, чтобы исцелить ваше тело? Если мастер больше не нуждается во мне, то в чем смысл моей тяжелой работы? Моя значимость!”
Он упал на грудь, и его одежда промокла от слез. Увидев, что маленький мальчик питомец действительно заплакал, Инь Ли быстро сказала: "Ну, что бы ты ни хотел сделать, я последую за тобой, хорошо?”
Ян Хуиянь не сделал, как обычно, когда Инь Ли останавливает его слезы с помощью небольшого уговора. Сегодня он действительно хотел прояснить ситуацию для Инь Ли: "Мастер, вы знаете своего раба, но этот раб знает твое сердце. Понимаете ли вы, что этот раб просит в своей жизни не прорваться и не подняться, но что они могут сопровождать вас всю жизнь, жизнь будет такой же, и смерть будет такой же”
Его слова были решительными и яростными, и Инь Ли услышал его решимость: "Хуиянь, ты, как ты можешь так говорить…”
Он не знал сердца Ян Хуияна, но так как это было именно так, он(Хуиян) становился все более и более жалким, он надеялся, что у него может быть гораздо большее будущее, вместо того чтобы быть разрушенным своей предопределенной недолгой жизнью.
Для Инь Ли глубокая любовь-это удовлетворение, а не обладание. Мир так велик, что Хуиянь должен выйти и увидеть его, и он поймет, что есть так много прекрасных вещей, которые ждут его, чтобы почувствовать.
Губы Инь Ли были на щеке Ян Хуияна, и он облизал соленые и влажные слезы. Он редко проявлял такую нежную нежность. Ян Хуиянь изначально хотел гордиться, но через некоторое время он потерял свои силы и сдался.
У него действительно нет костей перед Инь Ли. куски одежды упали, два тела перепутались вместе, может быть, потому, что это было слишком долго, Ян Хуиянь был немного нетерпелив.
“ Эй, не кусай меня ... “ Инь Ли не мог удержаться от слез и смеха, чувствуя, что он превратился в кусок жирной свинины, и его маленький питомец облизывал его с головы до ног, оставляя повсюду следы слюны и зубов.
“Вы же это совсем не серьезно."Ян Хуиянь был немного раздражен и задался вопросом, не ухудшилась ли его работа в постели. Нет, как мальчик питомец, как он может потерять эти важные твердые навыки питомца.
Инь Ли зарылся лицом в одеяло и приглушил улыбку. У него слабая натура и нет сильного желания. В прошлом он немного заботился о мордочке маленького мальчика питомца, видя, как сильно тот ему нравится, он изо всех сил старался сотрудничать.
Но сегодня он обнаружил, что его мальчик питомец не может вынести подобного поддразнивания.
Он должен уступить ему дома в противном случае, позже он будет неосознанно интенсивно изучать незначительную проблему.
Инь Ли не может забыть, что, когда Ян Хуиянь был впервые любим, он случайно причинил ему боль. На самом деле это были всего лишь несколько капель крови, но его лицо было бледным и испуганным.
Позже он купил сотни “Инь и Ян ХХ " на черном рынке и внимательно изучал их, тщательно пытался разобраться в них, стремясь быть совершенным.
На самом деле, по мнению Инь Ли, несмотря ни на что, мастерство вторично, главное это люди. Если есть любовь, то боль будет сладкой.
На мягкой кушетке переплетенные фигуры поднимались и опускались, и потребовалось много времени, чтобы вновь обрести неподвижность.
В крайнем наслаждении Инь Ли почувствовал, как чистая сущность Ян устремилась в его тело, и прежде чем он отреагировал, “ Инь и Ян Гармония” автоматически сработала, чтобы полностью разложить эту сущность.
Как земля с долгой засухой была увлажнена, его силы постепенно восстанавливались.
Ян Хуиянь лежал на его теле и отказывался вставать, нежно покусывая ухо Инь Ли: "Господин больше не может отказать своему рабу, иначе сердце этого раба разобьется.”
Его тон был не столько жалобным, сколько испорченным.
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      С тех пор как он узнал, что у императорской семьи Ци Инь есть зеркало реинкарнации, Ян Хуиянь постоянно думал об этом.
Он подумал: "почему эта Сяньци (фея из предыдущей главы)1 не признает Инь Ли своим хозяином? Если у Инь Ли будет сяньци, то ему больше не нужно беспокоиться о жизни и культивации".
Он понимает, что все в императорской семье Ци Инь - это люди, которые уважают старых и лелеют молодых, есть товарищество и уважение между братьями, а Инь Ли, который является редким ребенком мужского пола в императорской семье, за последние несколько тысяч лет имеет тысячи привязанностей в своей единственной персоне.
Для того чтобы исцелить тело Инь Ли, древние предки, которые утверждали, что они являются предками правильного пути, даже соглашались на такой кривой способ, как создания треноги печи, неразумно, что они не захотят дать Инь Ли сяньци, чтобы его признали хозяином.
Похоже, что проблема действительно заключается в сяньци.
Он задумался и на мгновение даже не заметил, как Инь Ли окликнул его по имени.
- Хуиянь, приготовь чай.”
Ян Хуиянь вернулся и обнаружил, что его хозяину пора сделать перерыв на обед, поэтому он взял две чашки чая из чайной комнаты и подал тарелку с закусками. Чай и рис во дворце, естественно, отличаются от обычных ингредиентов снаружи. Сырье специально культивируется в месте с сильной аурой. После приготовления пищи она не только вкусна, но и обладает эффектами, сравнимыми с действием эликсира.
Так много людей в этом мире хотят восстать и стать императорами, естественно, потому что, став первым благородным человеком в мире, они получат в свои руки много редких ресурсов.
Инь Ли оттолкнулся от плотно упакованного мемориала перед ним, встал позади большого книжного шкафа и лениво потянулся. Вскоре после возвращения во дворец его мать и императрица наконец нашли возможность свалить на него все свои государственные дела.
Его также обвиняют в мягкосердечии, врожденном трудолюбии и любви к беспокойству.
“О чем ты думаешь?"Взяв в руки кусочек печенья, сначала покормите собственного маленького мальчика, а после, сидя на книжном шкафу, наслаждайтесь редким досугом.
Ян Хуиянь стоял позади него, умело разминая руками плечи: “я слышал, что во дворце есть сяньци, называемое” зеркало реинкарнаций", и этот раб немного любопытен и хочет его увидеть.”
Сила на его плечах не была ни легкой, ни тяжелой, и он хотел закрыть глаза, чтобы успокоиться. Инь Ли улыбнулся и сказал: “Всегота?”
Ян Хуиянь: "что хозяин имеет в виду?"
Инь Ли вздохнул, и его пальцы поймали руку на его плече: "ты, когда слышишь о чем-то хорошем, пытаешься придумать, как это взять для меня, как маленький воришка.”
Ян Хуиянь скривил рот и возразил: "владелец изначально принадлежал к императорской семье, и вы, естественно, не будете обвинены в том, что получили эту Сяньци.”
Видя, что он одержим, Инь Ли должен был убедить его: "Хуиянь, ты не должен играть с идеей перевоплощения. Мои предки тоже думали об этом и хотели, чтобы сяньци признали меня, но в конечном счете не преуспели. Эх….у меня нет этого благословения, я не могу винить других."
Когда Ян Хуиянь услышал это, он нахмурился: "что за чертова сяньци напускает на себя такой вид”
В глубине его души, его хозяин очень благороден и достоин самого лучшего в мире. Даже если это сяньци, он должен признать его хозяина своим хозяином.
Инь Ли приложил палец к своим красным губам: “будь осторожен, ругательства не допускаются.”
Ян Хуиянь открыл рот и прикрыл его пальцами. Его язык мягко скользнул вокруг нее по кругу. После того, как Инь Ли вынул пальцы изо рта, он облизал губы и сказал: “крошки печенья, этот раб съел его для тебя.”
Инь Ли чувствовал себя одновременно счастливым и смешным, невольно балуя своего любимого мальчика питомца: "О, если ты хочешь есть, то это блюдо для тебя.”
Он поставил поднос с закусками перед Хуиянем, встал и вернулся к книге, готовый продолжить просмотр незаконченных глав.
Ян Хуиянь тоже следовал за ним, натягивая широкие рукава, набивая рот закусками, его речь была двусмысленной: "господин, отведи раба посмотреть на сяньци, раб хочет знать, как он выглядит!”
“Такой настойчивый, неужели ты хочешь сделать плохие вещи?” Вы должны знать, что Инь Ли все еще в какой-то степени осознает природу своего собственного маленького мальчика. Однако в обычные дни фильтр слишком плотный, даже если другая сторона делает что-то плохое, в его сердце всегда найдется тысяча и сто причин, чтобы оправдать его.
Например, он все еще молод и невежествен, или он живет во дворце круглый год и неразумен, и так далее.
В любом случае, как бы ни был плох его маленький питомец, в его глазах он по-прежнему самый очаровательный в мире, и нет никаких причин говорить об этом. Конечно, если это действительно катастрофа, он возьмет в руки хлыст. После того, как он закончит, он может вытереть его задницу.
Выражение лица Ян Хуияна стало еще более невинным, он поднял правую руку к небу: "раб может поклясться, что я никогда не сделаю ничего лишнего.”
Видя, что он сказал это так искренне, что даже клятвы вышли наружу, Инь Ли тоже не смог отказаться: “Давай сделаем это, не забудь свои собственные слова.”
Выражение лица Инь Ли было очень серьезным, и Ян Хуиянь ответил, но его сердце было немного встревожено
Слова мастера, конечно, он хочет слушать. Проблема в том, что иногда он не может контролировать себя. Ладно, забудем об этом, он будет делать это шаг за шагом. Лучше всего знать текущие дела и подчиняться словам.
Зеркало реинкарнация является единственным сяньси из королевства Ци Инь. Место, где она хранится, естественно, находится в тщательно охраняемой императорской сокровищнице.
В царстве Ци Инь есть правило: только императорская семья может войти в императорскую сокровищницу. Инь Ли чувствовал, что это не является нарушением правил, чтобы войти со своим маленьким мальчиком питомцем. То, что должно быть сделано, и то, что не должно быть сделано, делалось бесчисленное количество раз, не говоря уже о вежливости.
Инструменты, которые могут быть собраны императорской семьей Ци Инь, естественно, являются лучшими из сокровищ. Инь Ли прошел весь путь и дал урок Ян Хуияну, рассказав о происхождении и функциях этого магического оружия.
Ян Хуиянь был ослеплен, его глаза блестели от возбуждения, но жадного желания не было. Он считает, что он тоже наполовину имперец, и у кого может быть какая-то жадность к его собственным вещам?
Легендарное сяньци "вращающееся зеркало"находится на великолепной высокой платформе в центре сокровищницы. Форма его напоминает обычное бронзовое зеркало. На нем выгравирован простой благоприятный узор облаков. Он прост и элегантен и не кажется необычным.
Вокруг сяньци есть куча первоклассных Линьши. Любое магическое оружие в этом мире, включая сяньци, которое не имеет пополнения и только потребляет свою собственную ауру в течение многих лет, рано или поздно станет кучей металлолома.
Ян Хуиянь посмотрел налево и направо. Посмотрев на него долгое время, я не увидел никакого духа: “где же инструментальный дух? Почему же он не вышел наружу?”
Он, возможно, никогда не ел свинину, но он все же видел как бегают свиньи (идиома). Хотя он видел сяньци впервые, он также знал, что сяньци обладает духом и более продвинут, чем обычный инструмент.
Инь Ли: "с тех пор как мой Сянь получил зеркало реинкарнации, оно всегда было таким, и никогда не было духа.”
Ян Хуиянь моргнул: "мастер, а это не подделка сяньци?”
Инь Ли: "чепуха.”
Если этот сяньци-подделка, то разве императорская семья Ци Инь, которая так много лет тщательно хранила его и старательно хранила, не шутка?
Ян Хуиянь недовольно потер лоб: "мастер всегда изучал магические инструменты, и может ли он отличить истинную сяньци от ложной? Но ведь столько лет мы относились к этому мусору как к сокровищу”
Он не заметил, что при слове “мусор” зеркало реинкарнации на высоком помосте слегка дрогнуло.
Инь Ли нахмурился: "это…"
Это правда, что он не может этого сделать. В конце концов, сяньци-это сяньци. Даже если он пройдет через магическое оружие в мире, он не сможет отличить подлинность сяньци. Разница между двумя-это слишком много.
В этот момент его сердце не могло не иметь следа подозрительности, но она быстро исчезла: “не говори ерунды, раз ты видел зеркало реинкарнации, ты должен быть доволен, давай скорее вернемся.”
Ян Хуиянь немного неохотно, он все еще хочет прикоснуться к этому легендарному сяньци, но не может не прислушаться к словам своего хозяина, он кивнул: "Ох!”
Они повернулись и уже собирались уходить, как вдруг заметили, что позади них что-то изменилось, и прямо за их спинами зажглись два золотых огонька. Ян Хуиянь быстро изменился,и он не смог скрыть свою культивацию и оттолкнул Инь Ли.
Но два золотых огонька яростно вспыхивали, и скорость была чрезвычайно высокой. Даже если Ян Хуиянь среагировал вовремя, один из золотых огней все еще терся о руку Инь Ли, и капала кровь.
"Хозяин!"Глаза Ян Хуияна раскололись, он всегда считал Инь Ли ценнее своей жизни, даже если другая сторона потеряла каплю крови, он, кажется, получил нож в сердце.
На высокой платформе бронзовое древнее зеркало медленно поднялось в воздух в золотистом свете, показывая плавную фигуру.
" Кто навредил моему хозяину? " Его глаза уставились на сумасбродную сяньци, только что это был убийца, пытавшийся лишить жизни двух человек. Если бы он не отреагировал быстро,его хозяин был бы уже мертв.
“Ты, невежественный дурак, посмел презирать меня. " Голос был необычайно резким, как удар камня, с легким оттенком неземного.
Инь Ли замедлился от боли в руке, услышал звук сяньци и понял, что эти слова только что оскорбили собеседника, и он не мог не пробормотать что-то в своем сердце.
В течение тысяч лет не было никакой реакции, подобной мертвому объекту. Как же он проснулся сегодня?
На самом деле Инь Ли не знал, что это зеркало реинкарнации было загрязнено Небесной Ци десятки тысяч лет назад, и ему пришлось отступить и практиковать с концентрацией. Только в последние сто лет сознание сяньци вновь пробудилось.
Это было также благодаря усердным пожертвованиям царства Ци Инь в течение более чем 5000 лет, которые помогли ему возродиться и изменить духов.
Но когда он проснулся, то обнаружил, что первоначальный владелец, император Сюаньюань, прорвался и поднялся, но он остался в этом маленьком мире, и когда он заподозрил, что его бросили, то пришел в ярость.
Как естественный сяньци, он сделан из Силы Сяньцзе, и он очень горд. Когда он выбирает владельца, естественное зрение становится чрезвычайно высоким. Другими словами, император Сюаньюань, как сын удачи фан Сяоцяня, может заставить его смотреть на него.
Но даже император Сюаньюань в его глазах был всего лишь альтернативным хозяином. Ведь аура этого континента тонкая, и ее не стоит упоминать по сравнению с другими с сильной аурой. Сын удачи, родившийся здесь, в его глазах-не более чем крестьянский магнат из захолустья.
Если вы хотите, чтобы он признал мастера, вы должны позволить другой стороне придумать 100 000 пунктов искренности и выложить на стол все виды редких материалов.
Не говоря уже о том, что это выскочество, поскольку у него есть дух, это новая жизнь с независимыми мыслями. Кто говорит, что как инструментальный дух он должен преклонить колени и добровольно служить хозяину?
Хе-хе, как сяньци, он может осудить дворян и культиваторов маленького мира. Это высокое благоухание других поколений. Если вы осмелитесь неуважительно относиться к нему, он в считанные минуты изменит своего хозяина.
После реинкарнации зеркального духа реинкарнации он изначально был недоволен тем, что его покинул император Сюаньюань. Позже люди, которые видели его в императорской семье Ци Инь, всегда хотели, чтобы он узнал мастера, и это стало еще более раздражающим.
Царство Ци Инь в его глазах даже не было богатой страной. Это была группа боссов нищих, которые на самом деле хотели съесть лебединое мясо. Им было стыдно просить его признать мастера.
В это время зеркало реинкарнации также забыло, что если бы он не было вежливым поклонением императорской семьи Ци Инь на протяжении тысячелетий, то как бы он мог бы так легко изменить духовное тело.
В его сознании все, что находится под небесами, - это царская земля. В то время император Сюаньюань был богат в мире, и его личность была более благородной, чем у императора Сюаньюань, поэтому он, естественно, мог использовать все редкие ресурсы в мире.
Он готов позволить императорской семье Ци Инь сохранить его, что является честью для этой группы людей.
Автору есть что сказать:
Зеркало реинкарнации: * * * * Сюаньюань, который есть не что иное, как запасное колесо, на самом деле осмеливается бросить меня.
Император Сюаньюань: я не хочу нести этот горшок. Вы так белы и красивы, но существуете в сельской местности, где есть необработанные грубые люди.
Ян Хуиянь (чернеет): Хе-Хе, ты, белоглазый волк, действительно осмеливаешься причинить вред моему хозяину…
(1 )器器 означает Бессмертный инструмент, переведенный как слово "фея" на переводческих сайтах, но я думал, что это не то, о чем думают, когда думают о фее, поэтому я проверил словарь и, если перевести на два слова, означает "Бессмертный" и "инструмент", изменю его на сяньци в последней главе.
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      Инь Ли не знал о духовном путешествии зеркала реинкарнации, но он знал, что сяньци было абсолютно нелегко спровоцировать, и быстро освободить.
“Мы говорили без правил и обидели вас, мы сожалеем об этом. Пожалуйста, посмотрите на преданность императорской семьи Ци Инь в эти последние годы и пощадите наши жизни.”
Как принц королевства Ци Инь, он был обучен говорить смиренно и извиняться за свои обиды. Сидевший сбоку Ян Хуиянь опустил глаза, и в выражении его лица появился намек на мрачное выражение.
Зеркало реинкарнации некоторое время смотрело на него и вдруг сказало: “Я помню тебя, ты пришел ко мне несколько десятилетий назад и попросил признать тебя моим господином. Неужели ты столько лет был недоволен мной, а сегодня хочешь меня оскорбить?”
Инь Ли быстро сказал: “У меня никогда не было непочтительного ума…”
Прежде чем он закончил говорить, он увидел, как реинкарнационный зеркальный дух поднял палец, и в его неземном голосе прозвучал намек на холодность: "кажется, я был слишком снисходителен к тебе в последние несколько лет, так что ты не покорен. Отвратительно!"
Два золотых огонька сверкнули, как молния, и полетели в сторону Инь Ли и Ян Хуиянь.
Инь Ли знал, что его культивация была незначительной, и хотел что-то сказать, но был немедленно защищен быстро двигающимся Ян Хуиянем позади него, и был окутан красным защитным покровом.
Ян Хуиянь изо всех сил сопротивлялся. Хотя у него была средняя стадия культивирования золотого ядра, которая считалась первоклассным мастером на континенте, но это, казалось, было ничто перед сяньци. Видя, что защитный покров постепенно тает в атаке золотого света, сильная печаль постепенно наполнила его сердце.
Эта проклятая сяньци холодна и безжалостна
”Хозяину больше не нужно просить милость. Вы не понимаете, он собирался убить курицу, чтобы предупредить обезьяну сегодня (1), и уничтожить власть Ци Инь и престиж!”
Инь Ли закрыл рот. Он всегда был в согласии с Хуиянем. Услышав несколько слов, он сразу догадался о характере собеседника. Это зеркало реинкарнации самонадеянно. Он говорил о Ци Инь презрительно, видимо, долго таил в себе обиду.
Сегодня он и Хуиянь случайно попали в морду и стали живой мишенью для убийства курицы, чтобы предупредить обезьяну.
Неожиданно, легендарный дух сяньци действительно был бы таким умом. Его императорская семья Ци Инь посвятила себя сяньци на протяжении тысяч лет, но у него даже не было никакой доброты.
Он вздохнул: ” Ну что ж, если мы с тобой умрем здесь сегодня, считай, что это наша судьба как любящей пары.”
”Эта фраза, этот раб любит слышать это. Ян Хуиянь обернулся и мягко улыбнулся. В этот момент жизни и смерти, неожиданно для самого себя, его разум дал волю воображению. ” Однако раб не позволит хозяину умереть…”
Его голос не упал, когда он вынул несколько кусочков фулу, разорвав их на части, и количество массивов появилось в воздухе, как прекрасная комбинация шестеренок.
Зеркало реинкарнации усмехнулось холодной улыбкой: "ничтожное маленькое золотое ядро действительно осмелилось быть богомолом, пытающимся помешать колеснице (2)!”
Кончиками пальцев сяньци мгновенно разбил ненадежную красную защитную оболочку и пронзил молодого человека в красной одежде.
"Хуиянь....."
Вместе с восклицанием Инь Ли тело этих двоих медленно исчезло в активированной системе телепортации.
Усмешка на губах зеркала реинкарнации внезапно замерла, и сердитая ладонь ударила по высокой платформе: "Черт, я позволил им сбежать.”
Однако этот маленький культиватор с золотым ядром получил удар в даньтян. Вероятно, его золотая сердцевина была сломана, и он не проживет долго.
Посмел меня обидеть, вот ему и конец!
Императорская сокровищница - самое важное место во дворце. Происходившие здесь боевые действия сразу же насторожили нескольких предков императорской семьи Ци Инь. Первой прибыла даосская императрица Инь Суйи и ее Дао-компаньон Хун Чэнба, за ней последовала Инь Фэйчэнь, сестра Инь Фэйляня.
Инь Фэйлиан и Юэ Линьюань были последней парой, прибывшей сюда, и их культивация намного слабее, чем у предыдущих.
Инь Фэйчэнь холодно сказал: “что случилось, здесь вор который хорош в краже сокровищ и волшебных орудий? “
Инь Суйи сжала волшебную деревянную трость в своей руке, и след непредсказуемого чувства прошел в ее сердце: "войди и посмотри.”
Несколько человек переглянулись и поспешно вошли в королевскую сокровищницу. По всему пути были разбиты стены и разбросаны различные виды редкого магического оружия.
Подойдя к центру сокровищницы, вы можете увидеть, что зеркало реинкарнации плавало в воздухе и искрилось. Смутный призрак медленно появился, с оттенком презрения в эфирном духе: “вы, культиваторы Ци Инь, оскорбили меня. Сегодня я буду наказывать тебя, как предупреждение другим.
“Отныне ты будешь предлагать триста первоклассных линши каждый месяц. Я не хочу, чтобы что-то нарушало мой покой и тишину.”
Снисходительно произнеся приказ, фигура духа медленно исчезла.
Инь Суйи и другие смотрят друг на друга с разными выражениями лица. Хотя они и не знают, что произошло, дух внезапно проснулся, и им кажется, что с ними обращаются как с рабами.
Хун Чэнба был в армии в ранние годы, его темперамент был пламенным, его колокольчатые глаза сверкали, и он открыл рот, чтобы яростно выругаться, но Инь Суйи ударила его по икре.
”Выйди первым, не нарушай покой духа. ”- Инь Суйи присела в реверансе, прежде чем покинуть сокровищницу вместе с остальными.
Когда они вышли на улицу, Хун Чэнба, который подавил свое проклятие, был абсолютно раздражен и выплюнул: "черт возьми, что за поступок!”
Инь Суйи нанял призрачных темных стражников, которые охраняли королевскую сокровищницу. Из их уст они узнали, что это были Инь Ли и Ян Хуиянь, которые вошли внутрь. Они не знали, что произошло внутри, и сокровищница внезапно рухнула.
Инь Фэйлиан чуть не упала в обморок от испуга, и ее тело рушилось: "Али ... Али был пойман сяньци …”
В то время они никого не нашли в сокровищнице, и вполне возможно, что с такой сильной силой сяньци они прямо позволили им остаться без костей,а их души рассеялись.
Юэ Линьюань быстро помог ей и успокоил: "Не бойся, с Али все будет хорошо. У маленького мальчика Хуияна есть много жизне-спасительных вещей, и он, конечно же, защитит его.”
В конце концов, эти люди были так обеспокоены, что сразу же бросились в родовой зал Императорской семьи Ци Инь, и они увидели, что огни души, принадлежащие Инь Ли и Ян Хуэйянь, все еще горят, и они почувствовали облегчение.
Инь Фэйлиан забеспокоился: "где сейчас эти двое?”
Убедившись, что Инь Ли и Ян Хуиянь в порядке, Инь Суйи успокоилась, поглаживая персиковую трость в руке, опустив брови и задумавшись.
Темперамент Инь Фэйчень холодны и она говорит несколько слов. В это время она сказала: "я позволю Ажангу вычислить гексаграмму, мы будем знать их местонахождение."
Дао-компаньон Инь Фэйчэня Хуачжан это самосовершенствующийся человек, который очень хорошо умеет гадать. Однако большинство людей, которые слишком много предсказывают, не имеют хорошего конца,и теперь Хуачжан получает все меньше и меньше предсказаний.
Инь Фэйлиан сказал с благодарностью: "Спасибо, сестра.”
На холодном лице Инь Фэйчэня отразилась редкая теплота: "мы все Семья, и нет нужды в вежливости."
Инь Суйи сказал: "то, что случилось сегодня, вы все держите в себе. А пока не действуйте опрометчиво. После того, как я поговорю с мамой, я приму решение. На стороне сяньци, согласно его требованиям, предлагают 300 первоклассных линьши каждый месяц.”
При упоминании о том, что высокомерные и грубые, Инь Ли и Ян Хуиянь причиняют боль сяньци, на лицах у всех мелькает след гнева, но они знают, что у них нет такой силы и могут только терпеть ее.
Императорская семья Ци Инь относилась к тайне вежливо, но без искренности(3), так как в данный момент они привязаны к тому, чтобы найти, где находятся Инь Ли и Ян Хуиянья.
Ян Хуиянь разорвал не обычную телепортационную фулу, а скорее ту, что напрямую ведет в нижний мир. Он боялся, что магическая сила сяньци будет высокой и сильной, и она будет преследовать их на большом расстоянии, чтобы убить, поэтому он не осмеливался оставаться в царстве культивирования и бежал прямо в Нижний мир.
Он был раздавлен последним ударом зеркала, и его золотое ядро было прямо раздавлена. Приземлившись в подземном мире и убедившись, что после Инь Ли ничего не осталось, он потерял сознание и впал в кому. Инь Ли не знал, как с ним обращаться, он мог только положить ему в рот панацею.
В Нижнем мире нет солнечного света, воздуха и ауры. Она не подходит для жизни плоти. К счастью, у Инь Ли было раннее культивирование фундамента здания и может длиться некоторое время.
В его сундуке с сокровищами есть несколько частей строительных сокровищ, которые могут быть использованы культиваторами, и они очень пригодились. Он построил павильон на очень большой скорости и установил оборонительный комплекс. Был построен временный дом.
Под воздействием эликсира травма Ян Хуияна зажила со скоростью, видимой невооруженным глазом, но сломанное золотое ядро не так легко восстановить.
Когда он проснулся, первое, что он увидел, была Инь Ли, которая охраняла его, и его лицо бессознательно выражало радость.
Инь Ли тоже был очень взволнован, крепко обнял его и долго молчал. Он всегда чувствовал, что с его короткой жизнью он должен идти впереди Ян Хуияна, но он не ожидал, что наступит день, когда он увидит, как его собственный питомец будет серьезно ранен и умрет.
Это чувство как нож в сердце; он действительно не хочет испытать его снова.
Есть еще много слов, которые он хотел сказать, но когда он (Хуэйянь) проснулся, он вдруг не знал, что сказать. Эти чувства были обращены только в одну фразу: "в будущем не заставляй меня так волноваться.”
“Мне очень жаль, господин. Они обнялись и молча наслаждались теплом после побега.
Ян Хуиянь чувствовал свое нынешнее положение, и ему было немного грустно.
Его золотая сердцевина была сломана, и все его культивирование было слито, поэтому он боялся, что потеряет свою квалификацию, чтобы остаться со своим хозяином.
Он не хотел этого делать…
Не дожидаясь, пока он выплеснет на нее свои крайние эмоции, разрушившие мир, Инь Ли, казалось, понял его психологию. ” Не волнуйся, твоя Золотое ядро тоже лечится.”
Ян Хуиянь вдруг поднял голову, не совсем убежденный: "Хозяин, Вы имеете в виду…”
В то время, когда Ян Хуиянь находился в коме, Инь Ли не сидел сложа руки. Он прочел много книг и думал об этом день и ночь, и наконец придумал способ вылечить своего питомца.
”Разве ты не культивируешь призрачное пламя? Используйте его, чтобы закалить золотую сердцевину. Он должен быть в состоянии немного починить его.”
Ян Хуиянь изобразил на своем лице легкое чувство вины, потянув за уголок одежды Инь Ли: "господин, раб не обманывал вас намеренно…”
Зная, что его скрытая культивация и дьявольская культивация уже разоблачены, он быстро переключил свои мысли на то, чтобы поставить все черные горшки на голову старика. Он был всего лишь невинным человеком, которого вынудили силы Темного Двора.
Инь Ли вытянул палец и щелкнул по его голове: "если бы в прошлом ты был таким непослушным, Хуиянь, то получил бы десять плетей. Сейчас ситуация особенная, вы временно прощены.”
Неожиданно хозяин заговорил так хорошо, и Ян Хуиянь вдруг почувствовал себя сладко: “господин, не сердись, этот раб добровольно возьмет десять плетей.”
До тех пор, пока Инь Ли не рассердился, не говоря о десяти плетей, даже сто плетей не имеют значения.
Он никогда не осмеливался сказать своему хозяину, что каждый раз, когда он видел, как тот размахивает маленьким хлыстом, чтобы наказать его, в дополнение к боли, в его сердце возникало чувство экстаза, которое было запоминающимся.
Автору есть что сказать: Инь Ли (поднимая хлыст): как говорится в старой поговорке, жалей розгу, балуй ребенка. Хотя это и больно, но сегодня я должен научить тебя избегать идти по пути зла в будущем.
Ян Хуэйянь (опьяненный): маленький хлыст любви, с нетерпением ждущий ~
А Йе (положив руку на лоб): Али, забрось эту идею навсегда, этого парня действительно нельзя спасти.
(1) наказать кого-то в назидание другим.
(2)переоценивать себя и пытаться сдержать подавляющую силу.
(3) буквально Сюй Юй Вэй И 虚与蛇委. Я не мог найти способ напрямую перевести это высказывание и сделать так, чтобы оно соответствовало этому предложению, поэтому я использовал значение этой фразы.
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      В настоящее время в императорской семье Ци Инь есть три зарождающихся культиватора души. Это три поколения императрицы Инь Фэнлай и ее даосского спутника Цзинь Туна, а также сестра Инь Фэнлая, Инь Цинлуань. Первые два человека уже имели культивацию позднюю Зарождающую душу, и они находятся в одном шаге от восхождения к бессмертию, достойному называться первыми мастерами сегодняшнего континента.
Инь Цинлуань имеет культивирование ранней зарождающейся души. Она подавляла царство в течение многих лет, просто чтобы дождаться, когда ее даосский спутник Сунь Уцзи прорвется через стадию Золотого ядра к стадии Зарождающейся души. Императорская семья Ци Инь всегда уделяла внимание способу двойного культивирования. Нехорошо, когда царство между двумя даосами слишком сильно отличается.
Эти предки императорской семьи Ци Инь, которые каждый день сосредоточивались на культиваций, издавна игнорировали дела человеческого мира. Если бы не катастрофа, вызванная пробуждением сяньци и злонамеренным ранением, Инь Суйи не осмелился бы легко потревожить их.
Когда Инь Суйи и Хун Чэнба стремились увидеть их, Инь Фэнлай и Цзинь Тун только что вошли в закрытую дверь культивирования, Инь Цинлуань встретил ее и, узнав о случившемся, ощетинился от гнева и разбил стол: "у моей семьи Инь тоже есть предки, которые вознеслись в Бессмертный мир, этот проклятый сяньци неожиданно так груб и хулиганит мой Ци Инь!"
Хотя Инь Цинлуань более чем на пятьсот лет старше Инь Суйи, из-за ее высокого уровня развития ее внешность похожа на красивую молодую девушку 16 или 17 лет. На ней тонкая серебряная броня и красная кисточка с серебряным пистолетом, который выше ее ростом. Оглядываясь вокруг, она демонстрировала буйное и торжествующее выражение лица, доблестную и героическую осанку.
В свои ранние годы она также была женщиной-генералом на поле боя. Она последовала за императрицей-основательницей Ци Инь, чтобы сражаться на севере и юге в течение многих лет; железная воля, пламенная и прямая.
В будущем, когда инь Суйи и Хун Чэнба прорываются к стадии зарождающейся души, они восстановят свой молодой внешний вид. Для самосовершенствующегося человека омоложение очень легко.
Хун Чэнба ударил змею палкой (1) и поднял большой палец: “отлично, как и ожидалось от мощи мастера, этот ученик будет только следовать вашему примеру!” Он ученик Инь Цинлуань и пытается достичь наибольшей степени меткости, которую она передала ему.
Инь Суйи постучал тростью по своей икре: "не устраивай сцен, сколько тебе лет?”
После того, как урок был закончен, она убедила Инь Цинлуань: "тетя, мы должны долго думать об этом вопросе.”
Инь Цинлуань также знает, что ее племянница Инь Суйи в сто раз сильнее ее самой в стратегиях: “что, по-твоему, мы должны делать? Только не говори мне, что мы должны проглотить это угнетение и продолжать служить проклятой сяньци в качестве рабов?”
- Терпи, нельзя терпеть, нельзя глотать это дыхание в этой жизни!- Инь Суйи подошел к окну и посмотрел на небо. - Предки находятся в царстве бессмертных, далекая вода не потушит близкий огонь, так что мы не можем рассчитывать на них. В сегодняшнем мире культивирования есть только один другой сяньци, который может справиться с этим сяньци!”
Присутствующие здесь люди не глупы, инь Цинлуань услышал эти слова и сказал: "правильно, зеркало реинкарнации-это не единственный сяньци в этом мире, и это не боевое оружие! Если говорить о атаки мощи, то меч Дунгуэ это номер один в мире!”
Хун Чэнба хлопнул себя по бедру: "Ну, мастер, пойдем к Дунгуэ и возьмем меч Чжусянь.”
Буйный наставник и ученик с большим энтузиазмом потерли руки и пошли грабить. Это похоже на то, что пойти в Дунгуэ так же легко, как посетить их задний сад.
Инь Суйи не остановила их, спокойно возвращаясь в свою комнату с тростью. Нынешний император Королевства Дунгуэ, Юэ Тэньюнь, был не более чем ранним культиватором золотого ядра. В течение этих последних лет, во имя мира во всем мире, они поддерживали хрупкий мир между Ци Инь И Дунгуэ.
Но это не значит, что Юэ Линьюань, бывшего кронпринц Дунъюэ, забудет свою месть.
Сейчас самое подходящее время для возвращение старого долга!
Их Ци Инь обязательно получит чжусянь сяньци!
На полпути Инь Суйи вспомнил одну вещь, постучал тростью по земле и сказал следующему призраку темной стражи: "Позови несколько маленьких принцесс, мне нужно кое-что сказать. Все уже столько лет бездействуют, пора что-то делать.!”
Пора закалить следующее поколение, чтобы ее старые кости не нуждались в действии в будущем. Местонахождение Инь Ли и когда он вернется неизвестно, поэтому ей нужно поймать кого-то, чтобы позаботиться о физических трудах и памятниках императору.
Увы, беды есть везде.
Императорская семья Ци Инь в настоящее время насчитывает семь поколений, и самые младшие принцессы-это племянницы, которые считаются тем же поколением, что и Инь Ли, и находятся на стадии строительства фундамента.
Четыре красивые молодые девушки, каждая со своими сильными и слабыми сторонами, выстроились в очередь, ожидая, чтобы их рассмотрели. Инь Суйи посмотрел на их изящные манеры и удовлетворенно кивнул.
Каким бы ни было то что внутри ,по крайней мере внешний вид безупречен.
Инь Суйи сказал с тяжелым сердцем: “я знаю вашу природу, и я не хочу принуждать вас. Теперь королевская казна нуждается в рабочей силе, те, кто готов взяться за эту работу, встаньте!”
В королевской сокровищнице так много секретов, что посторонние не могут проникнуть туда, и теперь они могут быть переданы только императорской семье.
Несколько принцесс, с их душой и сердцем, отступили назад, и команда “выпукло” окружила маленькую девочку с круглым лицом, которая никак не отреагировала.
У Инь Тангтанга было пухлое тело, круглое лицо и пара кошачьих глаз, ленивых и полуоткрытых. В это время ее вдруг “выставили", и кошачьи глаза вдруг уставились на старшую, недоверчиво озираясь по сторонам.
Остальные императорские сестры, такие как Инь Цзянцзян, Инь Конгконг(звучит как кингконг), Инь Яньянь, старательно избегают ее взгляда, наблюдая за небом, чтобы не видеть ее.
Работайта, в этой жизни невозможно работать. Если они смягчат свое сердце в первый раз, то в будущем их ждут бесчисленные неприятности. Они молоды и красивы, они просто хотят быть свободными и бороться за свои мечты.
Инь Тангтан огорчилась и возмущалась, говоря, что добрые сестры делятся своими благословениями и наслаждаются одними и теми же невзгодами, все они-пластмассовые цветы!(2)
Нижний Мир
Инь Ли сидел напротив Ян Хуияна, пока они тренировались, скрестив ноги. Они сбежали сюда больше месяца назад, культивации Инь Ли было недостаточно, чтобы войти в контакт с семьей, но пока Свет души в зале не погас, его родители и родственники не должны слишком волноваться.
Зеркало Реинкарнаций также нуждается в поддержке императорской семьи Ци Инь, и она не убьет их. Он боялся, что если его родители узнают, что он был ранен сяньци, им будет трудно с сяньци.
Инь Ли открыл глаза и вздохнул, все еще немного обеспокоенный.
Противоположный Ян Хуиянь также открыл глаза в это время: "господин, подождиде пока раб восстановит свое мастерство, а затем отправится в Царство Дунгуэ, чтобы захватить меч Чжусянь и разбить сломанное зеркало!”
Это верно, даже если Инь Ли не обсуждал это со своей бабушкой Инь Суйи, но эти два человека достойны того, чтобы использовать свои мозги для еды, и их идеи совпадают. Если бы не тот факт, что мастерство Ян Хуияня не восстановились, он бы уже присоединился к разбойничьему отряду Инь Цинлуаня.
“А как у тебя сейчас дела?”
Ян Хуиянь почувствовал сломанное золотое ядро, которое было закалено призрачным огнем в его даньтяне, немного сожалея: "оно все еще находится на поздней стадии строительства фундамента, и кажется, что золотое ядро можно починить. Я не знаю, почему это остановилось в поворотном точке.”
Инь Ли подошел и протянул руку, чтобы закрыть жизненно важную точку своего даньтяня, и нашел след духовного знания, чтобы проверить свое положение: “золотое ядро подобно второй душе человека. Похоже, что тебе все еще нужно поглотить некоторую силу души, чтобы восстановить золотое ядро.”
Ян Хуиянь: "сила души?”
Инь Ли кивнул: "разве вы не практикуете "технику очищения призраков"? Пришло время, когда это пригодилось. Может быть, такова воля Божья, увы.”
Он всем сердцем хотел, чтобы Ян Хуиянь выбрал правильный путь, но в конечном итоге он был заражен дьявольским культивирование, и теперь он должен полагаться на дьявольское культивирование, чтобы спасти себя. Это действительно клев и питье(3) и было определено небесами.
Ян Хуиянь знал, о чем беспокоится Инь Ли, и осторожно взял его за руку: “раб знает, что хозяин боится, что раб будет вырезать слишком многих и попадет на путь дьявола, но раб сделает свое дело и никогда не убьет невинного. Те, кто погибает от рук раба, виновны в самых гнусных преступлениях, и виноваты только они сами.”
Если он не столкнулся с Инь Ли, то сердце Ян Хуияна действительно злое и беззаконное.
Однако именно из-за контроля Инь Ли он никогда не сделает ничего, что причинит вред миру. Он не заботится о других, но он заботится о чувствах Инь Ли.
Он не позволит Инь Ли почувствовать разочарование или даже боль. Для него это невыносимый итог.
Инь Ли с облегчением коснулся его лица: "я хорошо осведомлен о ситуации.”
Хотя он добр по своей природе, он не является жестким и упрямым человеком, который не знает, что делать. В этом мире нет ничего исключительно злого или черного и белого. Если говорить только о количестве убитых, чтобы различить, кто есть добро и зло, то разве мясник и палач не являются самыми злыми в мире? Раз они связаны с кровью каждый день.
Убийство людей не смотрит на количество, а только на то, кого вы убиваете и есть ли у вас чистая совесть.
Ян Хуиянь получил просьбу Инь Ли и на следующий день отправился охотиться на злых духов. Он не хотел оставлять Инь Ли слишком далеко, поэтому прошел около километра до своего дома.
В призрачном мире нет солнечного света, воздуха и ауры, и повсюду сырой туман и тьма. Ян Хуиянь достал волшебную лампу лотоса, с Линши в качестве ядра и призрачным огнем в качестве пламени, чтобы осветить окружающую среду.
В этом маленьком мире без прошлой и настоящей жизни, когда человек становится призраком после смерти, он автоматически входит в нижний мир, и со временем душа рассеивается и становится изначальным духом. Точно так же, как человеческое тело превращается в пыль и становится частью естественного цикла.
Жизнь и смерть-это круг, но пока они могут жить, даже если это просто продлит их предсмертное дыхание, кто захочет, чтобы их душа рассеялась?
Душа культиватора сильнее, чем у смертного. До тех пор, пока существует достаточная духовная поддержка после смерти, она может существовать в течение более длительного периода времени, точно так же, как призраки императорской семьи Ци Инь.
Как высокоуровневый призрачный культиватор на стадии золотого ядра, почему они должны продавать свои жизни императорской семье Ци Инь, если не для этих линши?
Призраки, застрявшие в нижнем мире, часто являются смертными и культиваторами на стадии золотого ядра. У них даже нет доступа к линши. Они могут только бесцельно бродить вокруг,ожидая, когда их души рассеются.
Теперь же, в подземном мире без ауры, внезапно появилась лотосовая лампа, полная ауры,и все призраки взлетели вверх, как голодные мертвецы.
Злые духи, которые были привлечены, быстро обнаружили, что не только лампа лотоса, но и человек, держащий фонарь, был также вкусной пищей, полной ауры. Чего же ты ждешь, поторопись к ужину.
Ян Хуиянь почти не истощил своих усилий, очистил около дюжины душ и проглотил их в своем желудке, прищурив глаза. Этот призрачный мир действительно хорошее место, он любит это.
…
Автору есть что сказать: Завтра у него выходной.
…
(1) значит, чтобы воспользоваться благоприятными возможностями, чтобы получить некоторые преимущества.
(2) это означает, что они говорят одно, а делают что-то другое.
(3) идиома означает, что есть причина и следствие для всего в жизни, каждая мелочь была предопределена кармой.
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      Ян Хуэйянь прославился, после того, как съел сотни злых духов, слетевшихся к его лампе. У него даже появилось новое прозвище: «Лампа злого духа»
Те, кто приблизился к нему, могли подтвердить, что он человек, но только сделали это ценой своей жизни, когда вошли в его желудок. Те, кто не осмелился этого сделать, не могут сказать, призрак он или нет. Как может кто-то существовать в Преисподней? Таким образом, он стал для них обычным злодеем, который умеет очень хорошо маскироваться и заманивать. От одного призрака о нем узнали десять, от десяти - сто, слухи о лампе злого духа быстро распространялись, по мере того, как число преследуемых злых духов росло.
Призраки меняются после смерти, у людей есть добро и зло, и у призраков, естественно, есть добро и зло. Многие призраки окутаны слоем лицемерия из-за светских законов и моральных ограничений, но после смерти этот слой стыда снимается.
В каком-то смысле дух сам по себе является единственным духовным телом в Преисподней, но все больше и больше злых духов начали поглощать других призраков, чтобы продлить свою жизнь и здесь наиболее ярко проявлялся закон силы и слабости.
Ян Хуэйянь, который тоже являлся злым духом, не отличался ничем особенным в Преисподней. В последнее время он тоже начал беспокоится, его охотничий ареал постепенно расширился с одного километра от дома до десяти километров, но это не спасало, добыча встречалась все реже. Когда призраки видели лампу лотоса в его руке, для них она сразу становилась сигналом к бегству, они превращались в стадо перепуганных зверей, вопили и просили у всемогущего бога прощенья, разворачивались и убегали. Кто такой всемогущий бог? Ян Хуэйяня так распирало от злости, что он становился похож на раздувшуюся рыбу-фугу!
Эта ситуация заставляла его сильно нервничать, ведь он пообещал своему хозяину, что не станет проявлять инициативу и первым причинять вред невинным призракам. На него никто не нападал, и он не может дать отпор в порядке самозащиты!
Для того чтобы обойти это условие, он придумал хитрый метод, и лично написал множество инструкций-лозунгов, разместив на близлежащей призрачной дороге.
Например, версия о жирной овце, которую нужно зарезать: «Впереди идет жирная овца, несущая много Линши, все проходят мимо, не пропустите ее» и стрелка-указатель в какую сторону направиться…
Другой пример, «потерянный ягненок»: «Я, к сожалению, заблудился в Нижней земле, умоляю добросердечных призрачных брата и сестру отправить меня домой, там вас ждет духовная награда» и стрелка-указатель.
Или пример «злой овцы, в волчьей шкуре»: « Стоять! Это моя территория, там находятся бесчисленные духовные камни, нарушителям - смерть!»
Сначала было действительно несколько невинных жадных призраков, которые были одурачены, но трюки использовались слишком часто, и они были замечены призраками. Он стал находить кровавые вилки, нарисованные на лозунге, как предупреждения для остальных: «обманывающие призраки!» и «хорошие призраки не обманываются!», и тому подобное.
Однажды, после безуспешной борьбы за добычу, Ян Хуэйянь уже потерявший надежду, что сегодня ему повезет, и что и этот день закончится, как все предыдущие, очень сердитый, с раздутыми от злости щеками, возвращался назад. Если он будет продолжать в том же духе, он не сможет возобновить свое развитие! Его хозяин находился в этом призрачном месте, где птица не высидит и яйца, уже на протяжении четырех месяцев, испытывая неудобства! Такой благородный человек, как он, должен жить в великолепном дворце, наслаждаться величайшей славой, просыпаться каждый день, любуясь красотой мира! Эта красота, конечно, относилась к нему самому…
«Тот, кто держит лампу лотоса перед собой, остановись немедленно!» - пятеро дюжих призраков внезапно выскочили, словно ниоткуда, и преградили дорогу Ян Хуэйяну.
Их возглавлял одноглазый призрак с угрюмым и свирепым лицом, остальные четверо младших братьев, находившиеся только в середине строительства фундамента, смеялись и смотрели на него с нескрываемым любопытством.
Целая группа людей, с такими сильно развитыми сторонами!
Ян Хуэйянь был ошеломлен, счастье пришло слишком быстро, это было очень неожиданно и невероятно. Большинство злых духов, с которыми он сталкивался раньше, были в периоде очищения ци, а когда он мог поймать кого-то, хотя бы в ранней стадии строительства, это был для него небывалый урожай!
А сегодня, неожиданно, с неба упал большой пирог, и у него немного закружилась голова: « Вы, ребята?!…что вы хотите сделать?» Он снова внимательно осмотрел их, чтобы убедится, что он не ошибся, на случай, если кто-то окажется невинным заблудшим ягненком.
Глядя на маленькую красивую женщину перед ними, с опущенной головой, дрожащим телом, злой дух босса самодовольно приблизился к нему: «Ты злая лампа лотоса из слухов, и так красиво сидишь на корточках, если ты честно передашь нам Линши, Лао-цзы позволит сохранить твою маленькую жизнь!»
Ян Хуэйянь выдохнул: «Ребята… вы хотите ограбить меня? Ограбить, или может быть, вас устроит секс?»
Рядом с вожаком стоял младший брат, ему очень хотелось увидеть красоту Ян Хуэйянь. Он сказал: «Мы взрослые, не надо задавать вопросы с множественным выбором! Нам нужно все, и твоя персона и Линши!»
Остальные разбойники смеялись и продолжали отпускать дерзкие замечания.
Ян Хуэйянь изо всех сил сопротивлялся своему внутреннему возбуждению: «Если ваш ответ таков, то для меня это большое облегчение!»
Лампа лотоса в его руке стремительно вошла в землю, и черно-пурпурные языки пламени устремились к пяти призракам, постепенно превращаясь в столбы огня, взметнувшиеся в вышину! В этой жестокой битве небо оставалось тусклым и темным, и хотя на другой стороне было больше людей, а их сила высока, Ян Хуэйянь обладая техникой очищения призраков, стал для них беспощадной Немезидой!
Ян Хуэйянь контратаковал, и один за другим, очищал пространство от четырех младших братьев, бывших в середине стадии строительства фундамента. Одноглазый призрак-лидер, свирепый как дракон, видел, что тенденция пошла в другую сторону, и он решил убежать, пока не поздно, обуреваемый ненавистью к хитрому противнику.
« Козел, подожди, я тебе припомню!»
Ян Хуэйянь, был осажден пятью мастерами, получил значительные ранения, а потом еще преследовал сотни миль призрачного босса, и не мог догнать! Поэтому он решил на этот раз сдаться.
Он не хотел уходить слишком далеко от дома, в этой незнакомой местности могла возникнуть непредвиденная ситуация, а это Нижняя земля и опасность повсюду! Глядя на спину призрака, который постепенно исчезал из виду, он все же немного пожалел, что вареная утка улетела, размахивая маленьким носовым платком, он крикнул вдаль: «Будь осторожен на дороге, не забудь вернуться, чтобы отомстить, я жду тебя!»
Сбежавший призрачный босс споткнулся, и чуть не упал, а его сердце обливалось кровью от ненависти. Когда он был жив, он был солдатом и служил в армии, а когда погиб - стал пиратом-призраком. У него были истинные чувства к младшим братьям, попавшим в руки Ян Хуэйяна, и Лао-Цзы клянется: «Мне не быть призраком, если я не отомщу!»
А Ян Хуэйянь со своими ранами счастливый и довольный отправился домой. Он шел к своему хозяину, чтобы запутать его и вести себя мило и невинно, и ломал голову над тем, как добиться жалости своего хозяина в данный момент. С другой стороны, императорская семья Синь сумела узнать о местонахождении Инь Ли и Ян Хуэйянь.
Даосский компаньон Инь Фейчэня, человек, который хорошо умеет гадать и предсказывать судьбу, помог найти ей своего племянника, но ему, владеющему в совершенстве этим ремеслом, пришлось потрудиться. Инь Ли и Ян Хуэйянь сбежали из мира культивации, надолго запутав его, но он, наконец, определил местонахождение этих двоих и немедленно сообщил об этом предкам императорской семьи Си Инь.
Узнав, что Инь Ли и Ян Хуэйянь находятся в Нижней земле, Инь Суйи почувствовала себя виноватой, их шпионы разбросаны по всему континенту, но Нижняя земля - это слепое пятно. Как может живой человек попасть в такое место, даже если он время от времени одалживает возможность попасть на призрачную дорогу, это возможно только в течение короткого времени.
Кроме того, Нижняя земля обширна, и желание найти двух человек-все равно, что искать иголку в стоге сена. Чтобы найти Инь Ли, Инь Суйи послала две трети призрачных темных стражников, которые защищают императорскую семью. Эти призраки золотого ядра сцены ворвались в уединенный мир, как будто свирепые волки в овчарню, вызывая сенсацию, и силы всех сторон были настороже. Инь Ли и Ян Хуэйянь не знали, что их портреты были распространены повсюду, и в частности даже у лидеров держав Нижней земли.
Кроме того, Инь Цинлуань и Хун Чэнба, которые отправились в королевство Дунъюэ, чтобы захватить меч Чжусянь, также потерпели неудачу. Не то чтобы они не могли победить Юэ Тэнъюня, но кости у старика оказались твердые. Даже если его несколько раз протащить лицом по земле, он умрет, но откажется сообщить о местонахождении меча.
Он отказался говорить, поэтому Инь Цинлуань увезла его в царство Синь, а перед тем, как уехать, она сказала сыновьям Юэ Тэнъюня, что их старый отец будет заложником, и обменять его можно только на меч. Возможно, сыновья Юэ Тэнъюня не испытывали к нему достаточно родственных чувств, прошло уже больше четырех месяцев, а они так и не попытались его выкупить.
Но это не имело значения, их терпение оказалось сильнее, чем они ожидали. С тех пор как Ян Хуэйянь съел четырех злых духов в середине стадии строительства фундамента, его культивация, наконец, восстановилась до раннего золотого ядра, что сделало его счастливым. Конечно, его нынешнее золотое ядро очень странное, и в отличие от оригинального чистого золота, с черными и синими оттенками, это ядро похоже на призрачный огонь, уже укоренившийся в его Даньтяне.
Возможно, это действительно благословение, вызванное бедствиями, которые Ян Хуэйянь перенес, независимо от состояния ума или культивации, он стал гораздо выносливее, чем раньше. Первоначально сила стадии Золотого ядра состояла из большого количества Линши, что было даже чересчур преувеличено. Но теперь, не говоря уже о культиваторе на ранней стадии Золотого ядра, если семь или восемь человек осаждают его, он может устоять. Но Ян Хуэйянь не был удовлетворен, после того, как он увидел силу бессмертного инструмента сяньци, жажда власти стимулировала его, и он поклялся себе, что больше никогда не позволит себе попасть в неловкое положение.
Инь Ли прожив в Нижней земле почти полгода, никогда не скучал, даже оставаясь дома. В прошлом он не отличался высокой культурой, запутанный во многих тривиальных делах, что не давало возможности успокоиться и научиться хорошим манерам. Теперь, когда свободного времени много, и делать абсолютно нечего, он культивирует ежедневно, читает много книг и имеет более глубокое просветление по многим чит-кодам культивирования, таким как «Гармония Инь и Ян» и «Техника очищения призраков»
Жаль, что его телосложение и физическая сила, как бы высоко ни было состояние души, никогда не будут равноценны. Кроме того, он также получил более глубокое понимание текущего состояния Преисподней. В этом мире есть люди, которые рождаются с мыслью о сострадании слабым и беспомощным, и такой вид милосердия направлен не на отдельных людей, а на всех без исключения. У живых людей, независимо от того, есть у них друзья или родственники, всегда есть счастье. Но как насчет призраков? В чем смысл их существования? Неужели это оцепенение ждет всех, когда их душа рассеется?
Для многих высших самосовершенствующихся, смертные, подобны муравьям и по большому счету бесполезны. Как и призраки скромного происхождения, которые задерживаются в преисподней без духовной силы. Они культивируют, преследуют свое собственное совершенство прогресса и стремятся к трансцендентности, они учитывают только соответствующие интересы и никогда не думают о безвозмездной помощи для других, более слабых или о самопожертвовании ради других.
Нарезать мясо, чтобы накормить орла? Это глупо!
Но Инь Ли - другое дело, он один из очень немногих! Даже если он занимает высокое положение, он все равно испытывает сострадание к слабым и несчастным, многие втайне ругали его за эту глупость. Никто никогда не понимал его в этом мире!
Но это не имело для него никакого значения, он никогда не чувствовал себя одиноким или подавленным, потому что уже получил самое драгоценное сокровище в мире. Куда бы он ни пошел, всегда найдется тот, кто будет неуклонно следовать за ним. Глядя на своего маленького питомца, который подошел к нему, Инь Ли улыбнулся теплой, как весенний луч солнца, улыбкой…
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      Ян Хуэйянь смотрел на Инь Ли, и вдруг, на долю секунды, почувствовал, что этот человек перед ним, словно в чем-то изменился, но после внимательного рассмотрения это странное чувство исчезло. А когда он увидел в глазах своего хозяина огромную бесконечную нежность, он быстро отказался от этой причудливой идеи. Конечно, он не станет рассказывать ему о том, что произошло сегодня, похоже, для него это будет лучше, хехехе.
Он нетерпеливо шагнул вперед: «Хозяин, теперь твой раб восстановил свое совершенствование, хотели бы вы покинуть Нижнюю землю и вернуться в светский мир?» У него все еще есть несколько фул для перемещения, и вернуться обратно будет очень легко.
Инь Ли задумался на мгновение, а потом тихо произнес: «Вы сказали, что полностью готовы? Тогда передайте это в отчете моим предкам, уточнив безопасен ли сейчас дворец? Возможно, что гнев зеркала реинкарнации еще не утих, и наше желание вернуться назад может привести нас к неминуемой гибели!»
Инь Ли проинструктировал его, и сообщение было немедленно отправлено императорской семье Си Инь, при этом он сам не знал точно, где они находятся и мог послать только примерный обратный адрес этого места в Нижней земле.
В последующие дни, в ожидании ответа от императорской семьи Си Инь, Ян Хуэйянь каждый день, как и раньше, выходил на охоту, но, к сожалению, за исключением нескольких злых духов, которые еще не знали о злой лампе, он так и не смог заманить в свои сети «большой рыбы».
Ян Хуэйянь присел на землю, играя с камнями в одиночестве, учитель редко соглашался следовать за своим любимцем, он хотел воспользоваться оставшимся временем в Нижней земле и напрямую поднять свое совершенствование до позднего Золотого ядра. Ян Хуэйянь даже не надеялся, что встретит сегодня достойную добычу, и пока он думал о том, что ему следует расширить масштабы своей охоты, впереди, в густом тумане внезапно появилось сорок или пятьдесят призраков. Эти призраки были очень похожи на хорошо обученных солдат из внешнего мира, они аккуратным шагом шли в его направлении.
Ян Хуэйянь был так удивлен, что не долго думая, просто подбежал к ним и сказал: «Не двигайтесь, вы окружены, никому не следует думать о побеге!»
Солдаты-призраки, которых «окружал» один человек, посмотрели друг на друга и громко рассмеялись: «Этот ребенок сошел с ума?»
Ян Хуэйянь действительно потерял рассудок от неожиданно счастливой встречи, он обнаружил, что качество этих призраков было просто отличным, все они находились на начальной стадии строительства фундамента. Если он проглотит их всех сразу, он сможет рассчитывать, что вскоре достигнет заветной цели - стадии позднего золотого ядра!
Это не просто обычный пирог упал на него из этого мира, он упал из небесной пирожной, верно?
Среди солдат-призраков он увидел знакомого одноглазого призрака, который отличался от прошлого раза тем, что был одет в доспехи, нес большой нож, выглядел довольно мощным и громко, с заметной наглостью в голосе произнес: «Лампа злого духа, ты помнишь Лаоцзы? Сегодня я привел всех своих братьев, мы должны позволить тебе умереть без захоронения! »
Одноглазый призрак был небольшим военным генералом, и когда он погиб на поле битвы, вокруг него было много товарищей, которых постигла та же участь. Они все вместе прибыли в Нижнюю землю, а его солдаты по прежнему так же подчинялись его приказам. Обладая такой призрачной армией, он являлся влиятельной, хотя и небольшой силой в Мире Преисподней.
Перед смертью они были хорошими людьми, которые защищали страну и жертвовали своими жизнями за нее. Однако после прибытия в мир призраков они не стали продолжать священную славу, а стали армией, охотящейся за добрыми призраками.
Тем не менее, если вы не позаботитесь о себе, небо и земля объединятся, чтобы уничтожить вас, никто не захочет, чтобы его душа разлетелась!
Ян Хуэйянь оценивая ситуацию, посмотрел на него, и радостно улыбнулся: «Оказалось это мой старый друг! Я не ожидал, что брат-призрак вернется за мной, и приведет так много призраков с собой! Я так счастлив, и даже не знаю, что сказать ... Благодарю брата-призрака за его доброту! »
Он все еще искал предлог, что бы можно было безнаказанно убивать призраков, но теперь ему даже не нужно было находить его, брат-призрак доставил сам себя, буквально, на дом, и на этот раз даже с большим количеством, так необходимых ему сейчас, качественных призраков. Есть ли в этом мире более понимающий и внимательный призрак?
Глядя на этого человека, который благодарил его, одноглазый призрак был немного сбит с толку. Этот глупец понимая, что он пришел отомстить ему, спрашивает, как ему отблагодарить его? Когда его мозг несколько раз перевернулся, и, наконец, он понял значение слов Ян Хуэйяня, его снова охватил гнев, и он заскрипел зубами: « Недостойный жизни, ты на самом деле осмелился взглянуть на Лаоцзы сверху вниз, я пришел со своими подчиненными, совершенствование которых достигло этапа строительства фундамента, мы будем по очереди сражаться с тобой, пока ты не умрешь!».
Причина, по которой он был так уверен, заключается в том, что в последний раз, когда пять братьев осаждали Ян Хуэйяня и потерпели фиаско, они все же нанесли серьезные повреждения другой стороне. Поэтому, одноглазый призрак сделал вывод, что сила этой злой лампы очень хорошо понята ему и она не бесконечна!
Ян Хуэйян прикрыл рот рукавами, и, давясь от смеха, подмигнул одноглазому привидению: «О, по очереди сражаться? Брат-призрак действительно великий воин, мне подойдет любой способ! Меня удовлетворит бой один на один, но мне нравится рисковать, и я могу подраться сразу со всеми!»
Одноглазый призрак уже усмирил свой гнев и теперь понимает, что потерял голову из-за похоти. Эта лампа злого духа выглядела очень привлекательно, но, скорее всего, это обман, на самом деле, это ядовитая роза. Теперь он скептически относился к нему, понимая, что эта красавица перед ним, наверняка изменила свой внешний вид, чтобы выглядеть хорошо, точно так же, как призраки, специализирующиеся на обманчивых взглядах. На самом деле, настоящая Злая лампа, это определенно старый уродливый монстр!
«Хорошо, я уважаю тебя как мужчину, Лаоцзы поможет тебе в достижении цели!» Он разрезал воздух своим мечом и помахал солдатам: « Вперед! Все вместе, убейте его, и все духовные камни будут нашими!»
Под командой старого генерала, десятки солдат-призраков набросились на Яна Хуэйяня, а тот только звонко рассмеялся в ответ. Чем больше сил он тратит на борьбу с другими, тем сильнее им овладевает состояние крайнего возбуждения, а когда стоит вопрос жизни и смерти, в такой ситуации, он еще острее ощущает чувство удовольствия.
Одно хитрое движение и кровь, плоть, летящие во все стороны, сломанные конечности рассыпались по земле, и куда бы ни уходило призрачное пламя, раздавались бесчисленные крики. Выражение триумфа на лице одноглазого призрака, постепенно, превратилось в ужас, и, в конце концов, переходя в смертельный страх. Всего за несколько дней этот парень действительно вырос до уровня золотого ядра! И когда, наконец, он это понял, то уже было поздно!
У практикующих с небольшой разницей, например, если мастера строительства среднего фундамента сражаются с более поздним мастером строительства фундамента, они могут использовать численное превосходство, чтобы сокрушить его, но если между двумя мирами существует большая разница, тогда количество не сможет компенсировать разницу в боевой мощи.
Поэтому, культиваторы Золотого ядра, способны уничтожить десятки культиваторов позднего строительства фундамента, всего лишь одним взмахом руки. Ян Хуэйянь использовал свои возможности, чтобы показать, насколько мощен культиватор с золотым сердечником. И это была уже не жестокая битва, это превратилось в одностороннюю бойню!
После того, как одноглазый призрак понял это, он без колебаний повернулся и пустился в бегство. Остальные солдаты-призраки, когда увидели, что их лидер сбежал, конечно же, последовали его примеру.
Тем не менее, Ян Хуэйянь решил не отпускать эти десять идеальных питательных гранул, которые сами явились к его двери, всю дорогу преследуя их, он полностью очищал десятки призраков, до тех пор, пока они не упали в его «сумку с выручкой»
В конце концов, остался только одноглазый призрак, он боролся за свою жизнь и пробежал сотни миль, но Ян Хуэйянь в этот раз догнал его. Глядя на молодого человека в красном, держащего лампаду с лотосом и улыбающегося ему, одноглазый призрак, вначале отчаянно сжимал в своей руке нож, решив сражаться до конца. Но, когда Ян Хуэйянь, приближаясь с каждым шагом, угнетал его слой за слоем, силой неимоверно мощного Импульса, принадлежавшего исключительно культиваторам с Золотым ядром, его воля к борьбе постепенно истощалась.
Как бороться? Другая сторона может убить его одним ударом, как он убил его солдат-призраков! Нож одноглазого призрака упал на землю, все кончено и нет большей печали, чем в тот момент, когда умирает душа.
«Убей меня ...», - его голос был хриплым и печальным, зная, что он не избежит смертоносной руки Ян Хуэйаня, он просто не сопротивлялся.
Ян Хуэйянь подошел к нему и с мягкой улыбкой, сказал: «Призрачный брат, ты мне очень помог, я не убью тебя!»
Одноглазый призрак горько засмеялся: «Когда дела обстоят подобным образом, зачем унижать меня, пожалуйста, поспеши и убей меня!»
Ян Хуэйянь поставил лампу лотоса на землю, вынул из рук несколько кусочков Линши и положил их перед одноглазым призраком: «Что бы вы ни думали, это мое спасибо! Жить в преисподней непросто, ведите себя хорошо! »
Сказав эти слова, он повернулся и улетел.
Одноглазый призрак смотрел на быстро удаляющуюся фигуру, прижал Линши к груди и закричал в небо: «Сегодня ты оставил мне жизнь, я заставлю тебя пожалеть об этом рано или поздно!»
Еле слышный смех Ян Хуэйяня эхом раздался издалека: «Призрачный брат, я жду тебя!»
Только в том случае, когда это не касалось лично Инь Ли, он всегда был готов делать все, что хотел. Убивать или не убивать, для него не было особенной разницы, он захотел отпустить этого одноглазого призрака, поэтому он отпустил его, и для этого не было особой причины.
Вернувшись домой, он увидел, что Инь Ли стоит у открытого окна и смотрит на улицу. В павильоне много ауры, а снаружи много защитных массивов-ловушек, поэтому, хотя Инь Ли открыл окно, это совершенно безопасно, до тех пор, пока он не возьмет на себя смелость покинуть помещение и выйти.
Инь Ли неотрывно смотрел на нескольких призраков, они, сбившись в одну кучу искали выхода из ловушки. Их было семь или восемь, они находились на стадии совершенствования сбора ци, изначально, они явились с мыслью ограбить камень духа, но потом, уже просто не смогли выбраться.
Инь Ли ясно видел хаотичные движения этих призраков, но они не подозревали о его существовании. Инь Ли наблюдал за ними с утра, и там даже было одно привидение, которому повезло и он сбежал, однако, поскольку несколько других призраков все еще были в ловушке, он по своей собственной инициативе взял и вернулся!
Они понимали, что выход где-то рядом, совсем близко, но они не могли найти друг друга, и даже в этом случае, не бросали своих товарищей. Эти призраки не злые, в этом мире всего несколько человек являются чистым злом, но даже большинство из них стали злыми вынужденно, только из-за окружающей их обстановки. В бесконечно долгой ночи преисподней не видно даже проблеска надежды, куда бы вы ни пошли, это тупик!
Инь Ли с сожалением вздохнул…
Ян Хуэйянь медленно спустился, его стройное и изящное тело легко перелезло через окно и остановилось у руки Инь Ли: «На что смотрит хозяин? Эти несколько ужасных призраков хотели навредить тебе или заблокировали весь обзор? Тогда, разрешите мне, и ваш раб разберется с ними!»
Инь Ли покачал головой: «Отпусти их!».
Ян Хуэйянь не поинтересовался, почему, и послушно ответил: «Да».
Он никогда не возражал против приказов Инь Ли и всегда делал то, что сказал мастер. Ян Хуэйянь выпустил несколько призраков, а когда он вернулся, Инь Ли держал в руках сообщение и сказал: «Это информация, которую я только что получил от своих предков. Они отправили много культиваторов-призраков в Нижнюю землю, и они в скором времени должны нас найти ».
Ян Хуэйянь подошел к столу, налил чашку чая, посмотрел на плавающие внутри чайные листья и слегка нахмурился, этот чай не слишком свежий, но другого выхода не было. Он взял чашку чая и подал Инь Ли: «Учитель, может тогда, мы тоже их поищем?»
Инь Ли сделал глоток: «Нет, в таких поисках, мы с легкостью можем не заметить друг друга! Мы будем спокойно ждать здесь! »
Как и предполагал Инь Ли, стражи-призраки, посланные императорской семьей Си Инь, уже достигли ближайшего к ним города-призрака.
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      Город-призрак Байма
В Нижней земле нет жизни, и поэтому призракам не нужно есть и пить, города построенные призраками, естественно, не такие сложные, как светские города. В городе-призраке дома построены из простого булыжника, и по периметру возведены каменные стены. В конце концов, призракам не нужен дом, чтобы жить в нем, но они живут вместе по старой человеческой привычке, вот и все. Если есть дом, каким бы простым он ни был, он дает людям необъяснимое чувство принадлежности и безопасности.
Конечно, не все каменные дома просты, в центре каждого города-призрака стоит великолепный каменный дворец. Кирпичи и плитка отличается очень тонкой и искусной обработкой. Рабы, прислуживающие во дворце, подобны легким облакам, и его убранство подобно великолепным дворцам светского мира.
Те, кто может жить в таком каменном дворце, естественно, являются единственными сильнейшими и благородными призраками в городе-призраке, а каменный дворец, в котором он живут, называют официальной резиденцией городского хозяина.
В Нижней земле обитают сотни миллионов призраков, построены тысячи городов-призраков, больших и малых, и естественно, они имеют тысячи городских хозяев.
Хун Цитао - владелец города-призрака Байма, перед смертью он был генералом северных равнин династии Си Инь. После своей смерти он полагался на духовный камень своих потомков в мире живых и стал могущественной силой в Нижней земле. Он сам был одним из первых культиваторов золотого ядра, и под его командованием находилось три тысячи солдат-призраков. Все они были храбры и очень хороши в боях, даже на этапе строительства фундамента.
В это время, этот знаменитый призрак Нижней земли стоял на одном колене, опустив голову, и почтительно склонился перед зеркалом, находившемся перед ним. Зеркало поместили на трон, на котором может сидеть только городской магистр, и таким образом они хотели подчеркнуть его статус. Зеркало размером с ладонь взрослого человека, а по форме напоминает летящую птицу, а его обрамление украшено цветущим лотосом, оно нежное и элегантное, и похоже на зеркало для макияжа в будуаре женщины.
Это редкий инструмент, который называется «тоска по тысяче зеркал» или «зеркала Ванли сянси», он двусторонний и обе стороны могут взаимодействовать друг с другом. Говорят, что его первый владелец усовершенствовал этот инструмент, чтобы поддерживать связь со своим товарищем по дао, который находился от него на расстоянии тысяч ли.
В зеркале, как на экране, отобразился седобородый старик, он приподнял голову и покосился на Хун Цитао и гневно произнес: «Мама дорогая! Вы ищите их уже несколько дней, почему вы никого не нашли? То, как вы решаете такой важный вопрос, никуда не годится!»
Этот человек - супруг император даосской императрицы Инь Суйи - Хун Чэнба и в порядке старшинства, он приходился еще и дядей для Хун Цитао, владельца города Байма. Следовательно, даже если Хун Цитао позиционирует себя главой перед жителями города, то от этого старейшины, он только получает поток оскорбительных указаний, даже не имея права возразить ему в свое оправдание.
Хун Цитао спокойно сказал: «Дядя, я послал тридцать команд, чтобы расширить рамки поиска, и я уверен, что скоро появятся хорошие новости! Нижняя земля слишком велика, и Ян Хуэйян дал неточный, расплывчатый адрес, так что поиск требует больших усилий!»
Хун Чэнба стукнул кулаком по столу и сказал: «Поторопитесь! Если тебе здесь не хватает Линши, скажи, какое количество тебе требуется, и ты его получишь!»
Хун Цитао, не был не слишком скромным, не слишком властным: «Нижняя земля пустынна и бесплодна, вкладывать сюда слишком много Линши – это пустая трата времени и средств. Дайте мне еще три дня, и я смогу найти его высочество!»
Хун Чэнба был в неплохом расположении духа: «Вы хорошо осведомлены о ситуации и не забудьте принести это зеркало, чтобы немедленно связаться с нами, если найдете Инь Ли!»
В зеркале появилась рябь, и фигура Хун Чэнба исчезла.
Хун Цитао встал, поднял зеркало Ванли сянси и спрятал его у себя в рукаве, оглянувшись, он увидел позади себя невысокого худого старика. Это был старейшина Сюн да, один из двух охранников, культивирующих призраков, которые являлись постоянными защитниками Инь Ли. В тот злополучный день, когда Инь Ли и Ян Хуэйянь вошли в королевскую сокровищницу, он и его младший брат Сюн Эр не могли сопровождать их из-за своей личности, и они остались за дверью, таким образом упустив возможность защитить Инь Ли. Если бы он и Сюн Эр были рядом с Инь Ли… что ж, результат все равно не изменился бы.
В конце концов, такой противник, каким являлось Зеркало реинкарнации сяньци, уничтожит в один момент двух призраков и они также быстро устремятся к смерти.
Старейшина Сюн Да спросил: «Генерал Хун Цитао, что нам делать дальше?»
Хун Цитао задумался на мгновение и уже собирался ответить, когда вошел старейшина Сюн Эр, который находился за дверью, и сказал: «Генерал Хун, солдат-призрак под вашим командованием, вернулся и сказал, что обнаружил важную информацию о Его Высочестве! »
Хун Цитао радостно воскликнул: «Отлично, немедленно прикажи, чтобы он срочно явился и доложил!»
Вскоре старейшина Сюн Эр привел солдата-призрака, он опустился на колени и сообщил: «Когда ваши подчиненные патрулировали местность за пределами города, мы обнаружили подозрительного горного бандита, с большим количеством Линши в руках, вербовавшего других призраков, и он сказал, что собирается ограбить толстую овцу!»
Старейшина Сюн Да погладил бороду: жирная овца? Иметь такое большое количество Линши в этой преисподней? Очень возможно, что это, как-то связано с Его Высочеством.
Хун Цитао подумал о том же: «Приведи бандита-призрака, я должен спросить его лично!»
Вскоре несколько солдат-призраков притащили связанного одноглазого призрака. Если бы Ян Хуэйянь был здесь, он определенно легко его узнал бы его. Разве это не тот брат-призрак, который постоянно присылает еду к его двери!
Одноглазый призрак опустился на колени, хотя у него хватило мужества, когда он увидел Хун Цитао, он все же слегка побледнел в его присутствии. По сравнению с хозяином города-призрака, который держит тысячи солдат-призраков, его самого можно было рассматривать только в качестве некомпетентного лидера бандитов.
Хун Цитао резко спросил: «О каком человеке ты говоришь?»
Одноглазый призрак был научен горьким опытом, и знал, что только чистосердечный рассказ обо всем, что он знает, может спасти его маленькую жизнь: « Этого человека называют светильником Злого духа, и его внешний вид подобен беспомощной и слабой женской красоте, но на самом деле, он жесток и коварен, и всегда носит с собой цветок лотоса, чтобы обмануть призраков! »
Старейшина Сюн Да криво улыбнулся, это описание… звучит знакомо.
Он достал портрет, развернул его и показал одноглазому привидению: «Смотри, это тот человек?»
Глядя на очень красивого человека, изображенного на портрете, одноглазый призрак расширил свой единственный глаз и в ужасе закричал: «Да, да, это Злая лампа!»
Старейшина Сюн Да и Хун Цитао переглянулись и невольно рассмеялись, действительно эти поиски велись во всех направлениях, сверху до низу, но они не могли получить положительных результатов, и вдруг, они практически уже нашлись, а они в этом случае не прилагали никаких особенных усилий.
Хун Цитао, заманивая старого призрака, сказал: «Ты отведешь нас на поиски Злой лампы, а потом получишь за это награду!» И во избежание излишних трат внебюджетных средств, он намеренно не назвал имена высокопоставленной особы Инь Ли и его слуги Ян Хуэйяня.
Одноглазый мужчина, по простоте своей подумал, что Хун Цитао тоже влюбился в большую толстую овцу лампы злого духа, и сказал удивленно: «Хорошо, хорошо, этот хитрец, убил столько моих братьев, что я никогда его не отпущу, он за все поплатится!» Теперь, когда против злодея задействованы призраки на стадии выращивания золотого ядра, и в их руках тысячи солдат-призраков, и каким бы мощным не был Злой светильник, он все равно не выдержит их осады.
На этот раз парень мертв!
Не медля ни минуты, Хун Цитао приказал тысяче солдат-призраков, под руководством одноглазого призрака, с максимальной скоростью броситься на поиски.
В это время Инь Ли и Ян Хуэйянь столкнулись с небольшой проблемой, причиной инцидента явились старые знакомые, призраки, которых три дня назад опустили, не наказывая за попытку ограбления. На этот раз они уже знали, что люди внутри были могущественны и очень богаты, усмирив свои эгоистичные расчеты ограбить, они продолжали сидеть на корточках за пределами защитного массива и просить у них хотя бы немного линши.
Они рассказали Инь Ли свою историю о том, что эта группа призраков изначально была родом из Королевства Дунъюэ, но из-за чумы в их деревне, они умерли и попали все вместе в Нижнюю землю. Эта группа призраков к тому же была обременена семьей, как и многие из них были со своими детьми, их родственные чувства были очень глубокими. У детей призраков дух намного слабее, чем у взрослых, из-за этого они склонны рассеиваться быстрее, ввергая своих родителей-призраков в безутешные страдания.
Поэтому, обнаружив, что у Инь Ли много Линши, они решили приходить каждый день и просить милостыню.
Инь Ли, благодаря своему мягкосердечию, проявил к ним жалость и дал несколько кусочков Линши. Он думал, что на этом дело кончится, но не предполагал, как быстро распространится репутация жирной овцы, и число призраков, просящих милостыню у дверей, с каждым днем становилось все больше и больше, и все они рассказывали о своей несчастной жизни, и каждый раз все более жалкую историю, чем предыдущая.
Ян Хуэйянь хотел выйти и прогнать их, но Инь Ли остановил его.
С его мудростью, с того момента, как он начал давать линши, он ожидал сегодняшних неприятностей, но даже в этом случае, он ни разу пожалел об этом. Он имел такую возможность, помочь этим несчастным, и делал только то, что мог, и не мог поступить иначе.
Как только они закрыли свои двери, внезапно павильон окружила могучая армия призраков. Солдатам-призракам не нужно было отгонять тех, кто стоял на коленях у двери и умолял о Линши, в доли секунды, они сами разбежались, конечно, не по своей воле, а из страха подвергнуться неприятностям. Некоторые призраки глубоко сожалели о том, что их кормильцы, окруженные такой мощной армией призраков, не смогут спастись и «жирная овца» внутри будет зарезана! Все дружно начали гадать, смогут ли они получить небольшую выгоду, если они будут тайно «ловить рыбу» вокруг поля битвы после того, как павильон будет разрушен.
Одноглазый призрак вышел из армии солдат-призраков, поклонился Хун Цитао и сказал: «Генерал, это старое гнездо лампы Злого призрака, глядя на то, насколько дорого стоит защитный массив павильона, внутри должно быть много линши!»
Он пытался грубо льстить, доставляя удовольствие Хун Цитао, для того, чтобы тот обратил на него внимание. Он уже мечтал стать, хотя бы, маленьким офицером в армии призраков благодаря его заслугам лидера, что было намного лучше для него, чем быть обычным бандитом.
Он не догадывался, что Хун Цитао обращался с ним сегодня, как со змеей, ценность которой, он просто использовал в своих целях, и однозначно понизит аппетит старика, когда наконец, найдет шестое Высочество! Он увидит, чего он на самом деле стоит! Он родился солдатом и умер героем, и как мог теперь этот бандит, который ушел в зеленый лес и стал преступником, рассчитывать на его благосклонность?
С такими коварными мыслями, Хун Цитао бесстрастно слез со своей призрачной лошади, которая являлась здесь очень дорогостоящим удовольствием. Будучи более хрупкой, чем человеческая душа, душа животного часто исчезает через несколько месяцев после превращения в призрак, и позволить себе иметь лошадь здесь могли лишь единицы.
Старейшины Сюн Да и Сюн Эр медленно подошли к павильону и крикнули хором: «Ваше шестое Высочество, вы внутри?»
Инь Ли и Ян Хуэйянь давно стояли у окна и увидев армию призраков снаружи, а с ними и старейшину Сюн Да и его брата Сюн Эра, они поняли, что люди императорской семьи Си инь наконец нашли их!
Ян Хуэйянь открыл дверь, вышел вперед, в его голосе четко звучал укор и он спросил с обидой: «Старейшина Сюн Да, учитель находится здесь уже очень долго, почему вы только что пришли?!»
Ян Хуэйнь обернулся и его взгляд упал на одноглазое привидение, он вдруг улыбнулся, словно увидел хорошего знакомого: «О, это оказывается брат-призрак…»
Этот старший брат действительно стал его счастливой звездой, он потрудился, чтобы в очередной раз доставить товар прямо к их дверям!
Одноглазый призрак все еще не понимал сложившейся ситуации, он указывал рукой на Ян Хуэйянь и громко кричал: «Генерал Хун Цитао, этот парень и есть лампа Злого духа!»
Но та картина, что он себе представлял, как набегающие солдаты-призраки осаждают Злую призрачную лампу, в реальности не происходила! Вокруг было так тихо, что даже не было слышно дыхания… конечно, призракам не нужно было дышать.
В этот момент Инь Ли медленно вышел из павильона, а Ян Хуэйянь почтительно отступил на несколько шагов и встал позади него.
Хун Цитао и два старейших культиватора-призрака, и армия призраков, стоявшая за их спинами, резко преклонили свои колени, словно рухнула гора!
«Мы видим Его шестое Высочество! Ура!»
Стоящий в одиночестве одноглазый призрак, был совершенно смущен и обескуражен, не понимая, что все это значит…
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      Оба старейшины Сюн вошли в шатер и поставили зеркало на стол, Инь Ли сел перед ним и произнес заклинание, волна ряби несколько раз пробежала по экрану и наконец, появилась Инь Фэйлянь, величественная, словно памятник Императрице. Однако выражение лица выдавало ее реальное состояние, оно было беспомощным, было заметно что, ее дух сильно подорван.
Увидев, что человек в зеркале – это ее давно потерянный мальчик, в ее глазах засветилась радость, и они заполнились слезами радости, держа зеркало и безудержно всхлипывая, она говорила: «А-Ли, я очень скучаю по тебе! Все эти дни, когда тебя здесь не было, я была так несчастна!»
Все говорят, что быть императором - это хорошо, но для людей императорской семьи Сиюнь быть императором - самое скучное и тяжелое занятие на свете. Каждый день заниматься судом, читать и обсуждать законы, и памятные молитвы Императору, быть занятым до тех пор, пока не закружится голова, а ноги не будут подкашиваться от усталости. Управление страной на самом деле не было делом высокого класса, элегантным и стильным, чрезвычайно интересным и сложным, а чаще всего - это прошения о банальных интересах или выгодах, бесконечные склочные споры, пока вы пытаетесь остановить разногласия и ссоры.
Если вы будете работать больше, жизнь людей станет лучше, вы будете лениться и работать меньше, люди пострадают. Если вы хотите быть свободными, вы найдете причину «повесить свою одежду и править», то есть править, фактически не выполняя той важной работы, которую должен выполнять лидер, а просто передать все своим чиновникам и служителям. Но кто может гарантировать, что все они не посчитают власть навозом?
Чем дольше живет практикующий, тем выше и глубже его совершенствование, тем более трансцендентным является состояние его ума и тем меньше у него терпения по отношению к тривиальным мирским вещам. Так же, как и высокообразованный аспирант, его жизненный опыт и запас знаний получен, и следующий шаг – это поступить в институт, закончить его и изучить собственную «великую истину». Но он должен стать воспитателем детского сада из-за мирских связей и проблем, и заботиться о еде и питье группы гигантских малышей, то есть своего народа. Это не невозможно и не плохо, но это пустая трата его личного времени и душевные муки, которые нельзя отделить от его жизни в качестве императора.
Но если Инь Ли занял трон, но управление не регулярно и он не доминирует в регионе, как они могут получить богатые запасы Сиюнь Линши? Если нет Линши, как можно говорить о совершенствовании? Таков закон природы, нужно сначала вкладывать, чтобы потом получить прибыль.
Это причина того, что, хотя Инь Ли хоть и был младшим, но его неизменно благосклонно принимали и поддерживали все члены императорской семьи. Он усердно работал, чтобы накормить всю императорскую семью Сийинь, а тот, кто зарабатывает деньги на поддержку семьи, тот и является хозяином!
Когда Инь Ли увидел свою мать, уставшую и убитую горем, он очень огорчился: «Почему отец не поможет тебе?»
Инь Фэйлянь вздохнула: «Не говори об этом, он даже не может защитить себя, твои родственники схватили старого вора Дун Юэ, и поручили твоему отцу допросить его, но старик отказался сообщить ему о местонахождении меча Чжусянь!»
Мать и сын немного поговорили и обменялись информацией о сложившейся ситуации, Инь Ли с радостью узнал, что бессмертное зеркало реинкарнации не вылило свой гнев на императорскую семью, и испытал от этого большое облегчение: «Вы перенесли зеркало реинкарнации в другую сокровищницу, разве это не подозрительно?»
Инь Фейлянь даже немного обиделась, и надув губы ответила: «Чтобы отразить его благородство, мы построили для него уникальную сокровищницу, и, судя по всему, оно теперь не пожелает добровольно вернуться обратно!».
Инструментальный дух, в конце концов, имеет видение инструментального духа, его терпимость не может сравниться с человеческой терпимостью!
Инь Ли кивнул: «Отлично, мы можем немедленно отправиться домой с передачей фулу!». Трансмиссионная роль фулу имеет фиксированное местоположение, если она расположена неправильно, то, скорее всего, они могут и не попасть к месту назначения во дворец Сийинь, и это может стать основной причиной задержки Инь Ли.
Инь Фэйлянь быстро сказала: «Не возвращайся пока во дворец, кто знает, не яляется ли сумасшедшим этот проклятый Сяньци? У старейших Сионгов есть несколько сообщений, посланных предками, вам следует пока оставаться снаружи и избегать дворца, какое-то время! Хотя, если бы ее маленький мальчик вернулся, то бремя с ее плеч немедленно бы спало, но из соображений его безопасности, лучше временно держаться подальше от дворца Сиинь. Кто знает, на что способен этот высокомерный Сяньци!»
Инь Ли нахмурился: «Что случилось?»
Инь Фэйлянь с опаской посмотрела на Ян Хуэйяня позади него: «Об этом деле знает Сяо Яньянь; родился потомок почтенного демона и люди со всех уголков мира, независимо от типа совершенствования, рискуя своими жизнями, пытаются поймать его, в надежде вырвать из его пасти сокровища, которые спрятал почтенный демон моря крови!»
Ян Хуэйянь прошептал: «Есть также Зал тьмы сяньци, он в руках демона моря крови, мы должны найти способ получить его»
Первоначально это было необходимо для продления жизни и совершенствования Инь Ли, но теперь есть еще одна причина, которая состоит в том, чтобы ограничить угрозу от зеркала реинкарнации для императорской семьи Си Инь. Для этого необходим Чжусянский меч, Зал тьмы, даже Книга жизни и смерти Бэйфэна; и ни один из этих инструментов не упустит из своих рук Императорская семья Си Инь.
Инь Ли вспомнил ту женщину дьявола-культиватора в зеленой мантии, которую они однажды встретили: «Неожиданно, что о существовании дьявола все узнали так быстро!» Он еще тогда почувствовал, что с ней что-то не так, но в тот момент информация о ней была очень скудной, поэтому он не мог делать точных выводов.
Инь Фэйлянь сказала: «Второй принц Бэйфэна захватил потомка почтенного демона моря крови, и мы уже отправили людей для переговоров, в результате которых, второй принц согласился позволить нам войти в сокровищницу демона моря крови ».
Инь Ли понимал, что этот обмен интересами, даже если он не продуман, не имеет смысла: «Вы хотите, чтобы я поехал с Ян Хуэйянь?»
Инь Фейлянь кивнула: «Мы пошлем пятьдесят стражников, культивирующих призраков, чтобы следовать за вами. В критический момент вы также можете использовать передачу фулу, чтобы напрямую вызвать на помощь несколько предков ».
Инь Ли задумался и медленно кивнул в знак согласия.
Инь Фейлянь тайно вздохнула с облегчением, все в семье знали, что Инь Ли был добрым человеком и боялись, что он не согласится на этот план убийства, чтобы получить сокровище. В некотором роде необходимо поблагодарить угрозу от зеркала реинкарнации Сяньци, которое пробудило в Инь Ли дух убийства. Пока Инь Ли был в чем то убежден, то никакие трудности или препятствия не могут его остановить.
После того, как соглашение было достигнуто, Инь Ли вышел, чтобы очистить магическое оружие павильона и поднять периферийный защитный массив, а Ян Хуэйянь с улыбкой подошел к одноглазому привидению, так как этому призраку действительно сегодня снова не повезло.
Одноглазый призрак был связан солдатами-призраками, один из них вытащил свой поясной нож и жестом приказал отрезать несчастному голову. Одноглазый с обидой упрекнул Хун Цитао в ненадежности, но, глядя на падающий клинок, он мог только закрыть глаза в отчаянии.
На этот раз его душа действительно разлетится!
Однако ожидаемой боли от рассечения головы не последовало, раздался лязг металла, это тонкая лампа в виде лотоса заблокировала поясной нож солдата-призрака.
Одноглазый призрак открыл глаза, моментально пришел в себя и хладнокровно уставился на Яна Хуэйянь., стоявшего перед ним. Ян Хуэйянь приказал солдатам-призракам: «Идите к генералу Хун и доложите, что этот призрак был передан мне!».
Несколько солдат-призраков переглянулись, и пошли спросить Хун Цитао, который услышав их объяснения, согласно кивнул, он прекрасно знал, кто такой Ян Хуэйянь. И как бы там ни было, но этот призрак всего лишь горный бандит, об этом и упоминать не стоило.
Ян Хуэйянь одной рукой держался за грудь, другой рукой подпирал подбородок и с улыбкой смотрел одноглазому призраку в лицо: «Брат-призрак, ты в своей жизни был родом из королевства Бэйфэн?»
За исключением того, когда Ян Хуэйянь сладко улыбается перед Инь Ли, во всех остальных случаях, его улыбочка гораздо страшнее, чем когда у него совсем нет выражения, или он рассержен. В такие моменты его подчиненные, которые не раз сталкивались с последствиями подобного поведения Ян Хуэйянь, ждут больших неприятностей от него.
Одноглазый призрак с трудом поднялся с земли, но из-за необъяснимого чувства гордости, он не захотел показывать свое смущение перед этой злой лампой и грубо сказал: «Откуда ты знаешь?»
«Прислушивался к твоему акценту», - голос Ян Хуэйяня был мягким, в нем не было никаких особых эмоций: «Я и сам родом из Бэйфэна».
Одноглазый призрак был немного удивлен, он теперь уже точно знал о личности Инь Ли, и статуса Ян Хуэйянь: «Почему ты тогда оказался в Си Инь?»
Ян Хуэйянь опустил глаза, любуясь своими ногтями, окрашенными кармином, и легкомысленно сказал: «Когда я был молод, моя семья была настолько бедной, что мне в поисках лучшей жизни пришлось бежать в Синь!».
Одноглазый призрак на мгновение замолчал, он встретился со своим односельчанином, и его глаза наполнились слезами. Хотя он не доверял злой лампе, его отношение к нему поневоле изменилось, после новости о том, что они когда-то проживали в одной местности.
Бэйфэн был расположен в очень холодном регионе континента Сюаньюань, с грозными народными обычаями и свирепыми бандитами. В прошлом тысячелетии, они управляли королевством, следуя выражению: «Императорами становятся в порядке очереди, возможно, в этом году это может быть моя семья». Поскольку, почти каждые десять лет или около того человек на троне менялся, это означало, что каждый может быть императором или высокопоставленным чиновником, и мучительно отражало решительный дух трудящихся против реакционных правителей и идеал покорения природы для преодоления трудностей.
Однако на практике, частая смена режима привела к последовательным годам войны в стране, и просто некогда было культивировать и лелеять ее, люди жили в ужасной нищете, и повсюду свирепствовал голод. Вот почему у одноглазого призрака и его солдат не было чувства чести как у солдат из других королевств, и они легко превратились в пиратов. В Бэйфэне и солдаты, и грабители полны пороков и имеют очень близкие, почти родственные отношения друг с другом.
Ян Хуэйянь не хотел обсуждать это с одноглазым призраком, он пришел не о прошлой жизни поговорить с этим парнем. Он вынул десятки низших линши и бросил их одноглазому привидению, одноглазый призрак был шокирован: «Это…»
В мире не было бесплатного обеда, он уставился на Ян Хуэйянь, и хриплым голосом спросил его: «Что ты имеешь в виду?»
Ян Хуэйянь показал ему свою обычную очаровательную улыбку: «Купить этого призрака!»
Одноглазый призрак начинал понимать, что он задумал, но выражение его лица выдавало обратное:«Ты убил столько моих братьев ...»
Ян Хуэйянь посмотрел на него, улыбнулся и ничего не сказал.
Одноглазого призрака трясло от жадности, он схватил Линши, и синие вены на его руке раздулись: «Этого линши… недостаточно!»
Ян Хуэйянь ничего не сказал, снова вынул шестьдесят или семьдесят частей низшего Линши и небрежно бросил их старику, глаза одноглазого призрака налились кровью, он тяжело дышал. Выражение лица Ян Хуэйяня было надменно холодным, он достал пустой пакет из-под Линши и бросил его на землю, а одноглазый призрак упал на землю, дрожа всем телом, подобрал разбросанные линши и запихнул все в сумку на максимальной скорости, как будто боясь, что его ограбят.
Ян Хуэйянь холодно смотрел на него, не скрывая своего презрения: « Надеюсь, теперь можно заключить договор между хозяином и слугой?»
Одноглазый призрак крепко сжал сумку Линши обеими руками, и несколько мгновений смотрел на Яна Хуэйянь, его ноги стали свинцовыми, а каждый шаг, казалось, весил тысячу фунтов. Однако, он наконец подошел к Ян Хуэйяню и опустился на колени, а потом медленно и нехотя произнес: «… Мастер!»
Ян Хуэйянь укусил себя за палец и быстро своей кровью наложил заклинание на лоб одноглазого призрака. Старик упал на землю, как будто его расчленяли, а его тело непрерывно дергалось в конвульсиях от боли, и чем больше нежелания попасть в рабство по контракту господин-слуга, тем больше страданий будет испытывать замученный раб.
В конце церемонии одноглазый призрак был почти полумертвым…
Ян Хуэйянь равнодушно посмотрел на него, не минуты не колеблясь в своем сердце. Он до сих пор помнит, что, когда он и Инь Ли заключили контракт между господином и слугой, его сердце было пронзено, словно огненной иглой. Сейчас он вообще не заметил никаких изменений, и церемония закончилась.
Ему не нужна была преданность других, и ему не нужна была эмоциональная привязанность других. Если вы даже случайно что-то разрушите, оно разрушится навсегда!
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      Ян Хуэйянь отдал секретный приказ новоиспеченному брату-призраку, посмотрел вверх и обнаружил, что его хозяин стоит недалеко от него и наблюдает за ними, он быстро бросился к нему и радостно спросил: «Учитель, мы можем отправляться в дорогу?»
Инь Ли кивнул: «Время на исходе, мы должны немедленно отправиться в Бэйфэн».
Он не спросил, чем сейчас занимался его маленький мальчик, пусть делает все, что он хочет, как только птенцы вырастут, рано или поздно они покинут материнское гнездо и взмахнут крыльями, чтобы найти свою территорию.
В отношении своего любимого питомца он давно выбрал роль старого отца, и закрывал глаза на многие его шалости.
Ян Хуэйянь оторвал кусок фулу передачи, слои шестерен были тесно связаны, и в центре постепенно загорелся золотой свет, показывая проход через пространство. В следующую секунду они вернулись в знакомый дворец Сийинь, недалеко от Королевской сокровищницы, но это был только первый этап по перемещению, и Ян Хуэйянь, сразу вынул вторую фулу передачи и разорвал ее, и две только что появившиеся фигуры снова исчезли в воздухе. В великолепной сокровищнице, неподалеку от этого места, подвешенное в воздухе зеркало реинкарнации Сяньци слегка затряслось, из него выскользнула стройная прозрачная фигура, изучила пространство перед собой и усмехнулась: «Быстро убегают!».
Сяньци не забыл двух сумасшедших, которые его обидели, он думал, что эти двое давно умерли, и не ожидал, что они осмелятся появиться в пределах его духовного восприятия. Если он снова встретится с ними, то в следующий раз, он оставит их мертвыми и бездушными.
Место, куда их отправила передача, находилось в лесу, сквозь реденькие стволы хилых деревьев прорывался холодный северо-западный ветер и сдувал последние желтые листья, оставшихся на верхушках деревьев, этот лес был похож на пустынный пейзаж над лысой головой.
«Твой раб не продумал это, в Сиюнь сентябрьский осенний ветер дует мягко, но в Бэйфэне свистит холодный ветер, и скоро должен пойти снег», - Ян Хуэйянь ругал себя, он был немного раздражен, они покинули дворец слишком быстро и он не смог подготовить надлежащий багаж для своего хозяина.
Инь Ли взял его руки и согревал своим теплым дыханием, подбадривая своего любимца он сказал: «Еще есть время добавить немного одежды, когда мы войдем в город»
Эти двое тесно прижались друг к другу, один изящный и симпатичный с необыкновенной осанкой, другой очаровательный в изысканном красном одеянии и масляно-бумажном зонтике, изображающем цветущие цветы лотоса, как бы превращая этот маленький мир в изысканный свиток с картинками.
В это время, двое мужчин, в снаряжении охотников, прятались за мертвым деревом, они выглядели очень глупо, потому что на фоне опустевшего леса их мог не заметить только слепой. Но Ян Хуэйянь, молниеносно среагировал и позаботился о своем собственном хозяине, он подбросил камень и выстрелил им, как мечом: «Достаточно уже прятаться!» Камень ударился о дерево, за которым прятались двое мужчин, и проделал небольшую дыру.
Братья закричали и в панике выбежали: «Мы специально не подглядывали, пожалуйста, бессмертный господин, простите нас…!»
Это были местные охотники, которые изначально прятались в этом небольшом лесу для охоты, и не собирались преднамеренно подглядывать. Появление Инь Ли и Ян Хуэйянь из ниоткуда шокировало их добычу, которую они выслеживали долгое время.
Однако, теперь они уже не были уверены в том, что сегодня смогут поужинать, как бы самим не стать добычей! Они боялись, что случайно увидели картинку, которую не должны видеть, и обидели большого человека, которого нельзя обижать!
Младший брат Пань Шанху был умен, оттеснив своего старшего брата Пань Ханьху, произнес: «Брат, не беспокойся о невестке и моей племяннице, я позабочусь о них!»
Старший брат рассердился: «Глупец, а еще называешь себя моим братом, ты как можно раньше вспомнил моих жену и детей? Почему бы тебе самому не умереть!»
В этом бедном и голодном месте, было большой удачей жениться на жене брата, чтобы продолжить родословную. Поэтому многие семьи делили одну женщину между несколькими братьями, используя ее исключительно для рождения детей.
Двое кричали друг на друга, одновременно удаляясь все дальше и дальше от Инь Ли и Ян Хуэйянь, а когда увидели, что два бессмертных не двигаются с места, они подмигнули друг другу и убежали, но как оказалось не далеко.
Пробежав несколько метров, они увидели впереди молодого человека в красном, с зонтиком из масляной бумаги с нарисованным чернилами лотосом, который плавно парил перед ним, и со злым очарованием улыбался им обоим. Хотя его лицо было абсолютной красоты, он выглядел устрашающе!
Братья были безмерно огорчены, потому что это великолепный красавец перед ними на самом деле был культиватором Золотого ядра, который мог противостоять ветру, свободно перемещаясь над землей. А они, являясь культиваторами очищающего ци, вероятно, воспринимались в его глазах, как овощные блюда.
Поскольку они не могли убежать, братьям Пань оставалось только преклонить колени и биться головой о землю, чтобы умолять о пощаде: «Великодушный бессмертный Дарен, отпусти, у нас есть пожилая мать и молодые…»
Ян Хуэйянь насмешливо улыбнулся, его тон был мягким: «Что за чушь вы говорите, насколько полезна для меня ваша жизнь?»
Инь Ли медленно подошел к ним, его белоснежный воротник из меха лисицы слегка развевался на ветру, а тон его голоса был мягким: «Вы двое не бойтесь, мы просто хотим спросить дорогу»
«Спросить дорогу?» - братья Пань переглянулись между собой, только и всего?!
Не обвиняйте их в том, что они неразборчивы и считают Инь Ли и Ян Хуэйянь опасными и жестокими, в Бэйфэне большинство практикующих высокого ранга были злыми и бессердечными, а в глазах начальства статус смертных был аналогичен статусу домашнего скота.
Инь Ли жестом попросил Ян Хуэйаня достать несколько кусочков битого серебра и протянул их братьям: «Подскажите, где мы сейчас находимся, и где граница между Бэйфэном и Дунъюэ?»
Братья были ошеломлены таким количеством битого серебра, и они никогда в жизни не встречали такого вежливого старшего практикующего.
Ян Хуэйянь нетерпеливо спросил: «Как насчет того, что мой учитель задал вам вопрос?»
Братья отступили назад и поспешно ответили: «Вот граница Бэйфэна, в двадцати милях к западу находится наш родной город. В уезде Люсянь протекает река с зыбучими песками, она находится более чем в ста милях к востоку, и пересечение реки является границей Королевства Дунъюэ»
Инь Ли кивнул, похоже, что они не ошиблись, место, где второй принц Бэйфэна встретился с посланником Сиюня, находилось в уезде Люсянь, а место сокровища Достопочтенного Демона Кровавого Моря, предположительно находилось в верховьях реки Люша.
«Спасибо вам двоим!», - эти охотники сильно упростили задачу для Инь Ли и Ян Хуэйянь, они взмыли в воздух, а их пальто развевались на ветру.
Братья с недоумением смотрели на спины этих выдающихся бессмертных, когда они улетали. Что это было? Они с трудом пришли в себя…
Пань Шанху пробормотал: «Если прислушиваться к их акценту, кажется, что они - практикующие высокого уровня из Си Инь».
Пань Шанху задумчиво смотрел вдаль, с легкой нитью тоски взвесил битое серебро в руке: «Синь является западным гегемоном материка на сегодняшний день, и говорят, что там не было войн уже тысячи лет, люди живут и работают в мире, а золото практически повсюду»
Конечно, это были просто слухи, но могущественные практикующие из Королевства Си Инь были такими добрыми сегодня, что резко контрастировало с жестокими и бессердечными высокопоставленными людьми в Королевстве Бэйфэн, и братья почувствовали легкое разочарование в своих сердцах.
«Может быть я смогу, однажды отвезти невестку и племянницу в Сиюнь!»
«Да уж …»
Брат Ханьху внезапно отреагировал: «Негодяй, ты все еще думаешь о моей жене и детях? Лао-цзы изобьет тебя!»
Уже издалека Инь Ли и Ян Хуэйянь увидели, что родные братья снова дерутся, им пришлось дождаться заката и наступления ночи, чтобы под покровом ночи незаметно проникнуть в Люсянь.
Управляющий гостиницей Тонг Фулай, был шпионом, завербованным и внедренным Си Инь, он уже успел получить задание и не удивился, увидев Инь Ли и Ян Хуэйянь поздно ночью.
Поместив этих двоих в уже подготовленную комнату, Тонг Фулай незамедлительно сообщил им о текущей ситуации: «Информация о стране сокровищ Демона Кровавого Моря каким-то образом просочилась, в округе Люсянь недавно появилось большое количество странных практикующих из других мест, как Дао, так и Дьявола!»
Ян Хуэйянь неприятно нахмурился: «Второй принц бесполезен, такая конфиденциальная информация действительно просочилась, что для нас станет очень хлопотно!»
Инь Ли подумал об этих странных обстоятельствах, но так и не смог разгадать в чем тут дело: «Давайте подождем и сначала посмотрим на изменения, и какие действия предпримет второй принц Бэйфэна, чтобы разрешить нынешний хаос»
Перед тем, как уйти, Тонг, владелец гостиницы, спросил, есть ли у двух хозяев другие пожелания.
Ян Хуэйянь немного подумал и сказал: «Пришлите теплую зимнюю одежду и, кстати, соберите книги с описанием местных гор, географии, обычаев и традиций».
Тонг Фулай действовал очень быстро, и уже на второй день они получили зимнюю одежду. Это был пушистый мех белоснежной лисы, красивый и теплый, и еще там был бездымный уголь, который при горении источал легкий запах сосны.
Инь Ли сидел у печурки с углем, его руки и ноги были теплыми, он читал книгу, а Ян Хуэйянь сидел на коленях позади него, и зачесывал его красивые длинные волосы: «Уже поздно, хозяин должен отдохнуть»
Инь Ли, которому напомнил об этом его любимый мальчик, бессознательно заметил, что уже наступила ночь. Последние несколько дней он изучал местную историю и обнаружил, что в верховьях реки Люша была небольшая страна под названием «Чжэнь Лань», но сотни лет назад она была аннексирована и разрушена Бэйфэном. Он пока не знал, имеет ли земля сокровищ Повелителя Демонов Кровавого Моря какое-либо отношение к вымершему Чжень Лану.
Инь Ли встал и Ян Хуэйянь начал медленно раздевать его, когда слуга опустил голову, то Инь заметил, что на черных волосах его любимца появилась новая заколка, она была сделан ни из золота, ни из нефрита, а свисала только пушистым белоснежным пельменем, при этом обладая единственным в своем роде очарованием.
Он не мог не протянуть руку и немного не поиграть с этой безделицей: «Это красиво!»
Ян Хуэйянь поднял голову, посмотрел на своего хозяина так соблазнительно, с такой страстью и нежно произнес: «То, что сказал учитель, это так приятно слышать!»
Инь Ли улыбнулся: «Ты выглядишь прекрасно!»
Ян Хуэйянь был доволен, он менял украшения и одежду каждый день, всем сердцем стараясь выглядеть красиво и привлекательно, чтобы получить хотя бы крошечную похвалу от своего учителя.
Инь Ли засыпая, крепко обнимал своего малыша, внезапно он услышал за окном звук легкого шуршания. Казалось, что что-то мягкое, словно перышки, падает на выложенную плиткой кирпичную стену: «Идет снег?»
Ян Хуэйянь задул свечу, обвил Инь Ли руками и ногами, и крепко прижавшись, перенес жар собственного тела своему учителю: «Да, первый снег в Бэйфэне выпал в этом году раньше, чем обычно!»
Инь Ли задумчиво погладил нежную кожу его спины: «Ты помнишь, что случилось, когда ты был ребенком?»
Ян Хуэйянь на мгновение замер и через некоторое время сказал: «Раб давно забыл об этом!»
Инь Ли вздохнул: « Конечно, забудь об этом навсегда!»
Это были очень плохие воспоминания...
Ян Хуэйянь уткнулся лицом в грудь Инь Ли, его тело было тонким и хрупким в глазах окружающих, но в сердце он всегда был велик, как бог, наполняя безопасностью своего любимого учителя.
Это его хозяин, его спаситель, его все!
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      В эту холодную снежную ночь Ян Хуэйянь снились события, случившиеся много лет назад. В ветхой соломенной хижине его мачеха держала истощенного, больного и плачущего младшего брата: «Вся кора на деревьях съедена людьми в этом городе… решись на это, иначе... Вся семья умрёт от голода...»
Он ясно понимал, что грезит, его бывшее слабое и беспомощное «я» исчезло и существует только в одном уголке его памяти. Он как посторонний, холодно и равнодушно смотрел на происходящее.
Его биологический отец, в действительности лишь формально, считавшим его своим сыном, уставился на него, его глаза были свирепыми, как у голодного волка, он взял конопляную веревку и обмотал вокруг его шеи, а потом его просто вытащили за дверь, как домашний скот и поволок.
Мальчик знал, что его ждет: онемевший, спотыкающийся и едва волочащий слабые ноги, он шел за отцом, тянувшим веревку, сдавившую тонкую шею. Он практически утопал в высоких сугробах, зимой в Бэйфэне толщина накопившегося снега превышала высоту колена взрослого человека.
Королевская семья в Бэйфэне была безразлична к происходящим бедствиям, и все высокопоставленные люди не знали ничего, кроме снисходительности по отношению к своим подчиненным, получения различных удовольствий, и не заботились о выживании людей внизу.
Их небольшой городок уже три года подряд страдал от снежных бурь и сильных морозов, посевы несчастных крестьян погибали на корню, прежде чем могли дать побеги. Оставшись без еды, люди ели кору, корни и даже яйца червей и красную глину. Когда уже все что можно было съедено, они начали убивать друг друга, только ради еды.
Город лежал в запустении, в брошенных человеческих жилищах девять из десяти комнат были пусты. Те, кто мог убежать, сбежали, а тех, кто остался, ждала неминуемая смерть. Дул холодный северный ветер, и по обеим сторонам дороги можно было смутно разглядеть кости, погребенные глубоко в снегу.
Его отвели в единственный мясной дом в городе, откуда круглый год доносился запах мяса. Двор был заполнен большими и маленькими клетками, в которых сидели люди, словно скот, приготовленный на убой, все они были старые и слабые.
Мужчина вытолкнул его вперед и в ожидании, стал смотреть на кипящий бульон, глотая слюну, а потом нетерпеливо сказал: «Этого… восьмилетнего…»
Мясник, мускулистый мужчина в грязном фартуке подошел с острым ножом, ущипнул его голодное тощее худое тело, и тоном полным презрения произнес: «Одни кости, мяса будет всего несколько порций!»
Двое мужчин начали торговаться, как будто они продают обычный скот, никто не хотел терпеть убытки.
Ребенок стоял в оцепенении, безразличный ко всему происходящему, он ничего больше не чувствовал и его сердце молчало. Неважно, рано или поздно этот день наступит ...
Вдруг, скромная дверь во двор с грохотом распахнулась от сильного удара ногой, и все вздрогнули от неожиданности. Медленно вошел молодой человек в красивой богатой одежде, темно-синего цвета, и каждый его шаг, казалось, нес с собой тяжелый гнев и огромную силу желания уничтожить этот грязный и кровавый маленький двор.
«На самом деле, вы хуже, чем звери, и занимаясь таким зловещим делом, вы все заслуживаете смерти...»
Но Ян Хуэйянь смотрел на бледного молодого человека с полным безразличием, который подходил к нему все ближе и ближе, его тело не было великолепным, и его нельзя было назвать красивым, но в его глазах он был подобен богу, спустившемуся с небес.
Его, уже почти, мертвое сердце вдруг вздрогнуло и задрожало…
Хозяин...
Усилием воли, освободившись от кошмаров, Ян Хуэйянь подсознательно ощутил существование человека рядом с ним и знакомая прохладная температура тела, подтвердила существование реальности мира, и он медленно вздохнул с облегчением.
Горизонт представлял собой рассветное небо, мраморно-белого цвета, холодный северо-западный ветер проникал сквозь оконные проемы, ночью температура внезапно упала и было довольно прохладно. Ян Хуэйянь легко встал с кровати, открыл окно и выглянул наружу, он увидел свежий слой чистого снега, укрывший все вокруг.
Позади него раздался смущенный голос Инь Ли: «Который час?»
«Раннее утро, хозяин…» - Ян Хуэйянь закрыл окно, вычистил пепел в печурке, которая погасла еще вчера вечером, добавил новый уголь и произнес заклинание зажигания. От легкого, едва заметного движения его пальца, загорелось оранжевое пламя.
Он налил чистую воду в чайник, поставил его на огонь и добавил туда лекарственные травы, все это было приготовлено прошлой ночью, потом он вернулся в комнату, чтобы дождаться, пока Инь Ли встанет и умоется.
Умывшись теплой водой, Инь Ли быстро взбодрился и начал думать о том, что делать сегодня: «Прошло пять дней, почему нам, до сих пор, не ответил второй принц Бэйфэна?»
Уже на второй день после прибытия в уезд, он послал призрачного культиватора ко второму принцу Бэйфэну, разузнать время разговора между двумя сторонами, но ответа до сих пор не получил. Обмен интересами между Си Инь и Бэйфэном был достигнут накануне, и второй принц Бэйфэн не может в одностороннем порядке разрушать договор.
Ян Хуэйян присел на корточки и помог учителю надеть сапоги: «Возможно, у него болит голова от проверки такого количества народа, затопившего уезд, после того, как все услышали весть о сокровищах маститого кровавого морского демона!»
Теперь, когда второй князь Бейфэн, стоит, балансируя на перекладине, все в мире знают, что потомок демона Моря Крови сейчас в его руках, и скорее всего, именно ему достанутся сокровища, и все внимательно следят каждым его шагом!
Инь Ли покачал головой, его тон не мог скрыть разочарования: «В этом случае нужно поторопиться! Прошло пять дней, а принц до сих пор не сделал ни единого шага, зачем он обманывает себя, думая, что другие охотники за сокровищами отступят?»
Если бы они могли поменяться местами, Инь Ли смог бы придумать несколько решений, возможно, выпустил бы фальшивые новости, чтобы запутать всех, или применил бы силу для подавления воров, заполонивших город. В любом случае, он считает, что нужно как можно быстрее разрешить сложившуюся ситуацию, а не откладывать ее на потом.
Так, еще не встретившись со вторым принцем Бэйфэна, он уже снизил свое мнение о нем.
«Второй принц, по имени Фэн Цинхун считается самым любимым сыном нынешнего хозяина Бэйфэна», - тон Ян Хуэйяня был пренебрежительным: «Его мать полагалась на него, чтобы победить первоначальную императрицу, а сейчас, нынешний наследный принц Бэйфэна сидит в нерешительности, словно, примерз к холодной скамейке, и боится приложить усилия, чтобы защитить себя!»
Инь Ли сказал: «Я считаю, что сын должен опираться на мать, а не мать на сына!»
В то время, император Бэйфэн оставил первоначальную императрицу, и сменил ее на другую. Многие королевства были в курсе этого, в том числе в Сиинь. Для культиватора-ортодокса такая вещь считается позором, в конце концов, товарищи по дао женятся по небесному закону, как можно говорить о разводе, тем самым, нарушая его.
Небесный закон, главный свидетель на свадебной церемонии, не приемлет никаких нарушений обещания, без искренности в «Дао» вы не сможете вознестись к вершинам в своей жизни!
Вот почему большинство культиваторов предпочли на всю жизнь оставаться холостыми собаками, отказаться от искушения двойного совершенствования и обходиться без спутника по дао.
Даосский брачный союз - это обоюдоострый меч, который может навредить самому себе!
Инь Ли не мог больше ждать и решил взять инициативу в свои руки, поэтому он приказал призрачному культивирующему стражу снова послать записку, с более сильной формулировкой, чем в прошлый раз.
Под его давлением Фэн Цинхунь, наконец, окончательно определил конкретное время для разговора между двумя сторонами. Место встречи было установлено на заднем дворе правительства округа Люсянь, который изначально принадлежал частной резиденции окружного магистрата.
Когда приехали Инь Ли и Ян Хуэйян, Фэн Цинхунь вышел лично, чтобы встретиться с ними, обе стороны обменялись приветствиями и атмосфера была довольно гармоничной.
Фэн Цинхуну было более 100 лет, и его культивирование было на среднем этапе фундамента. У него была довольно красивая внешность, но в его речи присутствовало легкое высокомерие. За ним следовали многочисленные горничные, похожие на цветы и ягоды, некоторые несли курильницы, некоторые держали веер, а некоторые разбрасывали лепестки лотоса, однако сама территория дворика была довольно грязной, и не ухоженной. По сравнению с такой королевской свитой, Инь Ли путешествующий с простым рабом Ян Хуэйянем в штатском, казался даже немного потрепанным.
Войдя в гостиную, Фэн Цинхунь сел на главное место, а несколько юных леди провели Инь Ли к месту для гостей первой величины, и принесли чай, Инь Ли сидевший напротив посередине, был слегка раздражен, позади него, с холодным и непроницаемым выражением лица, стоял Ян Хуэйянь.
Конечно, любой гость должен прежде всего соответствовать удобству хозяина, и у Инь Ли темперамент нежный и сдержанный, и он не тот человек, который заботится о мелочах. Но сейчас ситуация была иная, он прибыл не как физическое лицо, а от имени государства Си Инь в штат Бэй Фэн для дипломатических переговоров.
Национальная сила Сиинь намного сильнее, чем сила Бэйфэна, а если вдруг между двумя сторонами начнется война, Сиинь определенно сможет победить Бэйфэн.
Неужели у этой слабой страны нет понимания дипломатии, если второй принц Бэйфэна знает текущие дела, он должен проявить более уважительное отношение и попросить шестого принца Сиинь сесть на главное место.
Это возможно было объяснить тем, что в нынешней ситуации, Фэн Цинхун, не хотел казаться менее значимым перед Инь Ли.
«Ваше Высочество приехало издалека, вы, должно быть, устали от путешествия. Изначально я предложил бы вам отдохнуть еще несколько дней, чтобы восстановить силы и развлечься. Я даже не ожидал, что ваше высочество будет так беспокоиться!» - это было сформулировано вежливо, но содержало некий намек на вину.
Инь Ли не хотел тратить время на пустые разговоры с ним, ведущие по кругу и сразу, без церемоний, спросил: «Когда второй Принц будет готов отправиться к месту сокровищ Достопочтенного демона кровавого моря?»
Выражение лица Фэн Цинхунь предательски выдало то, что этот вопрос был для него неудобным: «Ваше Высочество так же знает, что слухи разлетелись повсюду, и есть много практикующих высокого уровня, которые ждут, когда мы начнем, чтобы они могли следовать за нами, даже за небольшое вознаграждение. Для подстраховки, я думаю, лучше немного подождать!»
Инь Ли посмотрел на Фэн Цинхунь словно через оптическое стекло, взгляд был глубоким и проницательным, ярким, словно факел. Ему понадобилось несколько минут, чтобы сделать вывод, что человек, сидящий перед ним, не может ясно видеть сложившуюся ситуацию и оценить ее масштаб.
Второй принц Бэйфэна вообще не был способен на что-либо!
Следование в таком темпе, чрезмерно осторожном, нерешительном и лишенном определенного плана - не что иное, как бессмысленная трата времени, что не входило в планы Инь Ли. Как гласит старая пословица, надо бояться не богоподобных противников, а свиноподобных товарищей по команде.
Инь Ли не хотел открывать все свои возможности перед этим человеком, и также он должен был принять меры предосторожности, чтобы второй принц не стал заговорщиком против него в будущем.
Инь Ли поднял чашку и осторожно подул на нее, но не стал пить: «Мы находимся в Бэйфэне, территории второго высочества, разумно послушать ваши предложения и последовать им»
Фэн Цинхунь увидел уступку Инь Ли, и его лицо смягчилось: «Ваше Высочество, не беспокойтесь, у меня уже есть план! Рано или поздно сокровища Демона Кровавого Моря попадут в наши карманы!»
Инь Ли неохотно улыбнулся: «Я слышал, что потомок почтенного морского демона крови находится в руках Его Королевского Высочества, не могли бы вы позволить мне его увидеть?»
Фэн Цинхунь некоторое время колебался, эта женщина была его последней козырной картой и, естественно, не могла быть передана посторонним: «Это…»
Инь Ли спросил: «Ваше второе высочество мне не доверяет? Изначально мы были людьми в одной лодке, у нас не должно быть трудностей в обмене информацией!»
Фэн Цинхунь выглядел слегка смущенным, он не ожидал, что Инь Ли, внешне походивший на слабого, как хронический инвалид, человека, на самом деле был таким агрессивным и мог иметь такую сильную энергетику.
Они оба - князья государств, но Инь более благороден, чем кто-либо другой, при мысли об этом сердце Фэн Цинхунь наполнилось гневом, а тон его голоса повысился. Он с раннего детства привык, что рабы во дворце расточают похвалы в его адрес, а десятки телохранителей, находятся на поздней стадии Золотого ядра, и этих сил было более чем достаточно, чтобы уничтожить небольшую страну.
Все эти глупые мысли затмили ему разум, а Инь Ли и Ян Хуэйянь, превратились в его глазах всего лишь в двух обычных людей, не стоящих упоминания.
Он холодно ответил: «Женщина очень хитрая, и я держу ее в специальной клетке, ей из нее неудобно выходить. Так что, когда в будущем ситуация уляжется, я лично передам эту женщину Его Королевскому Высочеству для допроса, в любое время, когда вам будет угодно»
Инь Ли,с трудом сдержал себя, он крепко схватил чашку на чайном столике, и с ледяным выражением лица, произнес: «В словах второго принца мало искренности, возможно ли, что вы думаете, что мое государство будет жульничать?»
Ян Хуэйянь, увидел сердитого Инь Ли, в его пальцах мгновенно вспыхнуло сине-фиолетовое пламя, и он угрожающе уставился на Фэн Цинхунь. Духовное давление, принадлежащее культиваторам Золотого ядра, мгновенно охватило гостиную!
Лицо Фэн Цинхуна побелело, как мел, и все заметили его зловеще-уродливое состояние: «Ну, в твоих глазах, Сиюнь, я действительно вижу лишь наглость, высокомерие и глупость!»
Он гневно бросил чашку на землю, и в ту же минуту, более дюжины мастеров Золотого ядра окружили Инь Ли и Ян Хуэйянь: «Хамф, отказываться от тоста только для того, чтобы проглотить конфетку! Я не намерен подчиняться чьему-либо давлению после того, как отклонил просьбу!»
Инь Ли не выглядел беспокойным, или суетливым, он огляделся со спокойным выражением лица, а губы Ян Хуэйаня только слегка дрогнули, чтобы открыть чарующую улыбку, он аплодировал своим нежными руками: «Мы пытались просто поговорить с тобой, а ты, глупец, который не оценил нашу доброту!»
Секретные стражи культивирования призраков выскочили из всех скрытых углов гостиной, готовые сразиться и уничтожить наглецов, но, прежде чем Фэн Цинхунь смог среагировать, культиваторы Золотого ядра из Бэйфэна были сокрушены безжалостной и абсолютной силой!
Фэн Цинхунь решил сбежать, когда увидел развитие событий, не предвещавших ничего хорошего, но Ян Хуэйянь моментально шагнул вперед и схватил его за горло, бросив к ногам Инь Ли, как маленького цыпленка. Инь Ли даже не поднял веки: «Должен ли я отдать его тебе, чтобы ты узнал у него, где потомок маститого кровавого морского демона?»
Инь Ли всегда проявлял доброту к людям, но у него не было сочувствия к тем дворянам, которые занимали высокие посты и были жестоки. Очевидно, что королевская семья явно была в этом черном списке!
Ян Хуэйянь счастливо улыбнулся, как будто ему подарили редкую игрушку.
«Да, хозяин, этот раб, несомненно, выполнит свою миссию!».
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      Как Ян Хуэйянь удалось узнать у Фэн Цихунь тайну местонахождения дьявольского потомка, Инь Ли не интересовался. Ему было достаточно того, что когда он снова увидел второго принца, он не заметил по его внешнему виду никаких следов пыток, за исключением небольшого психического срыва и регресса в самосовершенствовании. И его это вполне устраивало.
Ян Хуэйянь не станет применять таких кровавых способов, как сдирание кожи, вырывание сухожилий, измельчение костей и так далее, чтобы не шокировать своего добросердечного хозяина, но и с его средствами психологической пытки Фэн Цинхунь смог получить урок на всю жизнь.
Фэн Цинхунь был еще жив, но почти отключился.
Более дюжины культиваторов Золотого ядра, ответственных за его защиту, также были заключены в ячейках формирования, и многие из них были культиваторами с продвинутыми навыками и мощными заклинаниями, но они не могли действовать, жизнь Фэн Цинхунь была в руках Ян Хуэйяня, и поэтому они не могли сопротивляться.
Если Фэн Цинхунь умрет, даже если они сбегут, то в любом случае будут наказаны императором Бэйфэна. Надо сказать, что Ян Хуэйянь с самого начала использовал гениальную идею: сначала поймать короля, чтобы потом поймать разбойника.
Инь Ли медленно, шаг за шагом, шел по темным узким ступеням по направлению к темнице. Это печальное место изначально было городской тюрьмой, где уездная администрация содержала заключенных. Здесь были всевозможные орудия пыток, самых невероятных по жестокости, а ржавый запах старости и запах гнилого сена смешивались вместе, и от этого начинало подташнивать, и кружилась голова. Ян Хуэйянь шел впереди, и с горьким выражением лица обижено бубнил: «Зачем господин спускается в это грязное место? У господина для этого есть раб! Если ему что-то нужно узнать, пусть этот раб сам сообщит ему…»
Инь Ли усмехнулся: «В конце концов, они настоящие мастера Золотого ядра, как я могу относиться к ним неуважительно?»
Он посмотрел вверх и увидел культиваторов Бэйфэна, захваченных в клетки формации, выражения их лиц были самые разные: и насмешливые, и обиженные, и безразличные, и спокойные, и сдержанные.
По сравнению с наивным Фэн Цинхунь, выращенным в теплице, эти культиваторы с золотым ядром, которые поднимались снизу вверх шаг за шагом или которые получили элитное образование, имели богатый опыт и были хитрыми и умными, из-за чего с ними было не так уж просто справиться.
Инь Ли знал, что в этот момент он превратился из гостя в хозяина, и новости о том, что он заключил в тюрьму второго принца Бэйфэна, должны были быть уже разосланы, наверняка через несколько дней император Бэйфэна пришлет подкрепление для освобождения принца.
В конце концов, это была территория Бэйфэна; даже сильный человек в одиночку, не сможет раздавить местного тирана. Инь Ли не хотел провоцировать войну между двумя странами и наносить ущерб секретным охранникам, культивирующим призраков, без видимой причины.
Не то чтобы он не мог победить, но с точки зрения общей стратегии и перспектив на будущее, это того не стоило. Он пришел сегодня, чтобы успокоить культиваторов Бэйфэн Золотого ядра, они все еще имели большую ценность, и было бы жалко их уничтожить.
Хотя Ян Хуэйян вывел из строя Фэн Цинхунь и оскорбил королевскую семью Бэйфэна, это не означало, что он оскорбил этих культиваторов Золотого ядра и стоящие за ними семьи совершенствующихся.
В Бэйфэне весь год царил хаос, и соперничающие полевые командиры выступили за сотрудничество, а королевская семья Бэйфэна только номинально владеет Бэйфэном, не имея достаточного влияния или власти, вот и все величие. Известные семьи совершенствования - это люди, которые гибки и действуют разумно, то есть, как диктует ситуация.
Это не было преданностью, просто предательство имело более высокую цену.
Взгляд Инь Ли скользнул по Фэн Цинхунь, который сидел съежившись в углу тюремной камеры, а потом переместился на культиваторов Золотого ядра Бейфэна. С уважением в голосе он обратился к ним: «Я всеми вами пренебрегал в последние дни, пожалуйста, простите меня, старейшины!».
Он сделал вежливый жест, но практикующие среднего уровня Бэйфэна не приняли его извинения. Лишь тот, у кого было высочайшее совершенствование, и который, казалось, был их лидером, сказал: «Шестое Королевское Высочество, зачем притворство? Если ты искренен, лучше выпусти нас! ».
Тогда Ян Хуэйянь почтительно подвинул стул и пригласил своего хозяина присесть, затем его взгляд упал на тех, кто был за решеткой, но он был холодным, как у гадюки: «Послушайте моего хозяина, иначе я смогу обеспечить вам страдания и муки от голода!»
Лица мастеров Золотого Ядра выражали обиду и гнев, а Инь Ли притворился недовольным и отругал своего питомца: «Наглый раб, что ты себе позволяешь, ты не должен грубить этим старейшинам!»
Он снова обратился к культиваторам, его лицо было спокойным и доброжелательным: « Моя единственная цель приезда сюда, это найти сокровища Достопочтенного Демона Кровавого Моря, но второй принц без всякой причины откладывает поиски, и в его словах нет искренности, и теперь сложно продолжать сотрудничество, поэтому я не по своей воле проявил инициативу и стал тем, кто узурпировал роль хозяина! Но у меня не было, и нет такого намерения, как провоцировать войну между двумя странами!»
Все вышесказанное, должно было как-то подтолкнуть Фэн Цинхунь, который лежал в углу камеры, но он взревел как бык и с красными, налитыми кровью глазами закричал: «Полная чушь, очевидно, это вы, Си Инь, имеете волчьи амбиции и давно это планировали!»
Инь Ли посмотрел на него с жалостью: «Ваше Высочество, вокруг вас так много хороших и умных советников, которые могут дать вам хороший совет, и могли бы заставить вас изменить свое мнение!»
А Ян Хуэйянь продолжал нагнетать обстановку: «Позволить ни на что не годному человеку руководить, словно глупая овца и группа тигров; рано или поздно вы попадете в руки способных и достойных людей!»
Хозяин и слуга говорили, сменяя друг друга, блестящие выражения появлялись одно за другим на лицах культиваторов Золотого ядра Бэйфэна, и многие люди уже смотрели на беспомощного Фэн Цинхунь, с отвращением и жалостью.
Они были стратегами и охранниками Фэн Цинхунь, а когда просочилась новость о кладе и распространились слухи, они ему делали различные предложения, однако Фэн Цинхунь совсем не доверял им и стремился добиться выгоды исключительно только для себя.
Верно, они эгоистичны и не совсем верны королевской семье Бэйфэна, но они действительно изо всех сил старались внести предложения по поиску сокровищ. Проще говоря, даже если вы хотите ограбить, вам нужно подождать, пока появится сокровище, чтобы получить его. Теперь, когда от сокровища нет еще даже тени, зачем вступать в смертельный конфликт. Люди Сиинь правы, на этом этапе от всего того, что произошло по его вине, второй принц не сможет уклониться.
Когда на него смотрело множество обвиняющих глаз, Фэн Цинхунь словно желая оправдать свое поведение, громко возмутился: «Вы понимаете, о чем я говорю, почему вы так легко прислушивались к провокациям народа Сиинь!»
Один из культиваторов Золотого ядра среднего уровня фыркнул: «Потому что то, что они говорят разумно!»
Инь Ли искренне подтвердил: «Я намерен закопать топор и начать все сначала».
Фэн Цинхунь злобно усмехнулся: «Сожалеешь об этом? Очень поздно! Я тебя не прощу!»
Ян Хуэйянь нетерпеливо пресек принца: «Ты много говоришь, мой учитель сказал, что он хочет сотрудничать со старейшинами Золотого ядра, а тебе следует отойти в сторону и остыть!»
Фэн Цинхунь хрипя и задыхаясь от гнева, пытался отвечать, но чуть не подавился кровью.
Практикующие из Бэйфэн молча переглядываясь друг с другом, думали об этом, и они, казалось, взвешивали все «за» и «против» в своих сердцах.
Зная, что практикующие действительно всерьез думают об этом, глаза Фэн Цинхунь наполнились ненавистью: «Вы действительно думаете о том, чтобы оставить меня в стороне и начать сотрудничать с Си Инь? Это измена! Мой Отец и Император накажет ваш Клан до девятого колена!»
Но его рев не мешал скромным подсчетам в сердцах культиваторов Золотого ядра. Все присутствующие здесь были умны и хитры, хотя сдерживающая сила королевской семьи Бейфэн существует, однако сокровища Достопочтенного Демона Кровавого Моря были гораздо привлекательней!
В погоне за богатством им все равно, за кем они следуют, они просто хотят получить долю, а что касается нынешней ситуации, то шестой принц Сиинь, очевидно, имеет высокий уровень умственного развития, более надежен в делах и держит свое слово.
Инь Ли глубоко понимал человеческую природу. В это время он добавил последний каплю масла в огонь и громко сказал: «Моя Си инь богата и процветает благодаря сильной национальной мощи, мне лично не нужны сокровища почтенного демона моря крови!»
Эти слова прозвучали очень с огромной гордостью, ни одного из присутствующих практикующих не было никакого опровержения, потому что это было правдой! Богатство императорской семьи Сиюнь было известно всем людям на континенте, по сравнению с ними королевская семья Бейфэн просто бедная, мелкая и совершенно разорена.
Один из практикующих Бэйфэн, имеющий самый высокий статус сказал глубоким голосом: «Шестой принц, поскольку вы здесь не за сокровищами, тогда объясните, зачем?»
Инь Ли некоторое время колебался: «Изначально это было секретом, я не должен его разглашать, но сегодня, чтобы выразить искренность, я открыто объявляю вам, что в сокровищнице почтенного Демона Кровавого Моря есть редкое магическое оружие, которое мне срочно необходимо. Помимо этого волшебного оружия, остальные сокровища могут забрать старшие, моя страна Си инь больше ничего другого не возьмет! »
Как только прозвучало это объяснение, культиваторы Золотого ядра были в восторге, женщина средних лет поспешила выйти вперед и спросила у него: «Ты правду говоришь? Сокровище Повелителя Демонов Кровавого Моря останется нам?»
Инь Ли кивнул и торжественно скрестил ладони на груди: «Я могу поклясться здесь, за исключением необходимого редкого артефакта, все другие сокровища, будь то Линши или пилюли, предназначенные для пожилых людей!»
Клятву сердца практикующего дать нелегко, так как, впоследствии вы абсолютно не можете отказаться от нее. Но толпа громко рассмеялась, и старик с седой бородой сказал: «Тогда нечего больше обсуждать, Лао-цзы последует за вами, Шестое Высочество!»
Сокровище Повелителя Демонов Кровавого Моря может быть незначительным для Си Инь, так как их богатства несметны, но для семьи совершенствования в Бэйфэне, если они смогут получить, хотя бы небольшую часть, этого достаточно для процветания всей семьи. В этот момент, никто уже не говорил о Фэн Цинхунь, даже если бы император Си Инь будет присутствовать лично, никто не сможет остановить мятежные сердца этих культиваторов Золотого ядра.
Оставшиеся культиваторы Золотого ядра в Бэйфэне, включая тех, кто колебался, теперь стремились выразить свою лояльность Инь Ли.
«Ваше Королевское Высочество, считайте в этом старике…»
«Эта дама тоже ...»
«И я…»
«тоже ...»
«И я…»
Фэн Цинхунь смотрел на эту сцену, переполненную эмоциями возбуждения, его лицо стало бледным и его словно парализовало, он даже сейчас все еще не понимал, почему эти люди, которые изначально следовали за ним, были сметены Инь Ли в течении трех минут.
«Вы пожалеете об этом!»
Инь Ли и Ян Хуэйянь посмотрели друг на друга и улыбнулись, только эти двое могли так гармонично общаться в молчаливом понимании друг друга: « Хозяин, посадите Фэн Цинхунь в тюрьму, он для нас важный заложник, чтобы мы могли вести переговоры с хозяином Бэйфэна в будущем»
Инь Ли мысленно отвечал: «Остальные культиваторы Золотого ядра будут освобождены завтра, вам не нужно быть столь подозрительным. А если кто-то сбежит, в любом случае не нужно гнаться за ними, эти люди должны остаться на свободе »
Ян Хуэйянь усмехнулся: «Они не захотят бежать, мастер пообещал, что сокровища будет оставлено на их долю, и чтобы разделить их, люди умрут ради удачи, как птицы - за еду! Если бы я был тем прежним, я должен был бы сражаться на этот раз вместе с ними!».
Инь Ли нежно сжал ладонями его лицо: «А как насчет потомка Достопочтенного Демона Кровавого Моря?»
Ян Хуэйянь схватил своего хозяина за руку и повел в комнату Фэн Цинхунь: «Парень признался, что заключил ее в секретную комнату под своей кроватью!».
Они вошли в комнату Фэн Цинхунь и внимательно посмотрели на резную деревянную кровать, приподняв ее, они, наконец, нашли спрятанную под ней потайную дверь.
Секретная комната была очень маленькой, как только Инь Ли вошел, он увидел обнаженную женщину, висящую на цепях на стене, все ее тело было покрыто синими и пурпурными следами, от чудовищных пыток, а ноги затвердели от белой грязи.
Ян Хуэйянь подошел сзади и поспешил вперед, чтобы закрыть глаза своему хозяину.
Ян Хуэйянь: « Глупый ученик, почему я всегда показываю мастеру грязные неприличия….»
Инь Ли: «… действительно захватывающих еще не было показано!»
Ян Хуэйянь: « Я убью тебя!»
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      Инь Ли только собирался с мыслями, чтобы начать беседу, но женщина его опередила, она произнесла с очаровательной улыбкой: «Сегодня я, пожилая женщина, неожиданно увидела двух молодых и красивых сыновей, и теперь планирую с радостью воспользоваться этим!»
Ян Хуэйянь повернулся и вытолкнул своего хозяина: «Выходи на улицу и жди; этот раб будет сам разбираться с ней, а затем, когда она будет готова, и приличия будут соблюдены, выведет ее ».
Инь Ли: «Как?!… Мой маленький питомец, ты, кажется, забыл, что у нас с тобой одинаковый пол, разве это не двойные стандарты?»
В конце концов, Инь Ли схватил его за руку и они вместе вышли из комнаты, потом он нашел женщину-призрака, секретного охранника, которая вошла и позаботилась о пленнице, к тому времени, когда она вымылась и оделась, прошло много времени.
«Я знаю, о чем ты хочешь спросить», - женщина в зеленом лениво сидела на стуле, и она не выглядела так, будто ее только что пытали, она была такой легкомысленной и очаровательной, как в тот день, когда они впервые увидели ее. «Но я хочу добавить одно условие, после того как я выполню вашу просьбу, вы отдаете мне Фэн Цинхунь!»
Инь Ли знал, что она хочет отомстить, после некоторого колебания он согласился: «Когда мы вернемся в Си Инь, он будет бесполезен, я могу оставить его вам и тогда, вы сможете убить его, если хотите».
Женщина в зеленом усмехнулась; ее выражение лица говорило совсем другое: «Зачем я буду убивать его? Я давно не встречала такого энергичного малыша, хочу оценить его и пробовать на «вкус» каждую ночь!»
Инь Ли подумал о том, что мысли культиваторов дьявола действительно разные, и он должен посочувствовать Фэн Цинхунь, так как женщина явно хотела его помучить, но при этом создавала ощущение садо-мазохистских отношений.
« Прошу прощенья! Я не спросил имени почтенной тети!»
Горничная подала чай, а женщина в зеленом пила его свободно и не боялась, что они добавили в него какие-нибудь лекарства: «Ваше Высочество хорошо воспитан! Зовите меня просто, Хай Миши. Моя мать - достопочтенный демон моря крови!»
Инь Ли неуверенно сказал: «Я знаю, что вы не будете довольны, если мы будем искать сокровища вашей благородной матери, но в настоящее время вы окружены волками, и если вы будете сотрудничать со мной, тогда, по крайней мере, я буду относиться к вам справедливо и подобающе вашему положению!»
Хай Миши, казалось, услышал что-то смешное: «Ваше Высочество, будьте уверены, я совсем не беспокоюсь, что сокровище моей матери попадет в руки других, там внутри так много различных защитных механизмов, что даже если я возьму вас туда, то вы можете живыми не выйти!»
Ян Хуэйянь глубоко вздохнул и сказал: «Если вы будете руководить лично, возможно мы будем сомневаться в том, что мы сможем выйти оттуда?»
Глаза этих двоих столкнулись, и стало очевидно, что их терзал один и тот же очаровательный демон, но от этого было необъяснимо неудобно. Такое ощущение, что полярности отталкивают друг друга, одна гора не может вместить двух! Улыбка Хай Миши постепенно исчезла: «Когда мы войдем в сокровищницу, которая является владением этой старушки, ты еще будешь иметь возможность сказать последнее слово!»
Ян Хуэйянь фыркнул и, как ядовитая змея, прошипел: «Спасибо, что напомнили мне, что в то время, пока мы будем идти туда, а вас будут тащить, сидящую в клетке, вам нужно по частям отрезать конечности!»
Губы Хай Миши снова растянулись в улыбке: « Я, разочарована, не ожидала, что вы, люди находящиеся на праведном пути, будете совершать такие ужасные поступки!»
Выражение лица Ян Хуэйяня намекало на презрение и холодность: «Это для тебя считается порочным? Я вижу, что у тебя действительно нет настоящего опыта демонического культивирования!»
Хай Миши впала в депрессию, необъяснимо чувствуя себя раздавленный, и с горечью смотрела на Ян Хуэйянь, этот подросток был не только красивее, но и его сердце было еще более жестоким, чем ее.
«Ваше шестое высочество, если я пообещаю помочь вам получить то, что вы хотите, вы можете потом послать этого мальчика прислуживать мне?»
Лицо Инь Ли тоже стало холодным: «Тетя Хай, не будь такой ненасытной!»
Хотя он знал, что она просто говорила, не имея в виду этого, но это все же касалось интересов Инь Ли, у него конечно хороший характер, но сейчас он был очень зол.
Взгляд Хай Миши изучающее парил между Инь Ли и Ян Хуэйянем, через некоторое время она, казалось, поняла, что происходит, и многозначительно улыбнулась: «Так оно и есть!»
Мир Самосовершенствования всегда был сосредоточен на примирении Инь и Ян, но иногда бывает, что двое мужчин или две женщины образуют дружеские отношения. Неожиданно сегодня она увидела такую пару собственными глазами, что было для нее не совсем обычно.
Инь Ли теперь понял характер Хай Миши, эта женщина была скользкой, и девяти из десяти ее слов нельзя было верить. Он хотел соблазнить ее богатством, но чувствовал, что Хай Миши не была одержима сокровищами своей матери и, казалось, была сторонним наблюдателем, принимая людей, ищущих сокровища, как клоунов для своего развлечения.
Это было немного хлопотно…
«Тетя Хай, расскажи нам, где находится сокровище достопочтенного кровавого морского демона?»
Когда Инь Ли задал этот вопрос, он не рассчитывал на быстрый ответ, это было всего лишь искушением, но Хай Миши был неожиданно откровенной и предложила: «Да, я нарисовала карту для Фэн Цинхунь, и теперь я могу нарисовать ее и для вас. Дайте мне ручку и бумагу! »
Инь Ли скептически принес ручку и бумагу, и Хай Миши закончила рисовать буквально на ходу. Ян Хуэйянь выступил вперед, и его лицо сразу же почернело: «Что это за штука?»
На белой бумаге была нарисована маленькая черепаха с неестественно длинным хвостом, а на ее овальном панцире было написано слово «король».
Ядовито улыбалась, она посмотрела на него с презрением: «Черепаха Чжэньчжай Чжаоцай – это любимый талисман моей матери. Ее сокровище находится в голове этой черепахи. Теперь понимаешь?»
Ян Хуэйянь: «Что!?… Черепашья голова? Таковы женщины-демоны культиваторы?»
Она усмехнулась: «Я вижу, вы не хотите, чтобы вам помогли, тогда можете ждать той минуты, когда вы сами столкнетесь с мрачной реальностью! Ваш хозяин вежлив с вами, а вы просто самодовольный раб!»
Хай Миши начала терять свое хладнокровие: «Хотите, верьте, хотите, нет, но я никогда не была в сокровищнице моей матери. Она оставила мне такую странную картинку перед смертью, если бы я знала, где ее сокровище, я бы давно забрала его себе, не настолько я глупа, чтобы отдавать его кому-то!»
Инь Ли понял, что Хай Миши тоже ищет сокровища своей матери, наконец он нашел ответ на загадку, которая таилась в его сердце и терзала его словно тигр: «Не поэтому ли вы намеренно слили информацию о кладе? Чтобы просто собрать силы мира, и с этой помощью, разгадать тайну карты сокровищ Почтенного Демона Кровавого Моря!»
Хай Миши с изумлением посмотрела на Инь Ли, затем сразу же улыбнулась: «О, ваше шестое Высочество Инь Ли действительно обладает беспримерной мудростью!»
Она внимательно смотрела на Инь Ли, и ей показалось, что она действительно, словно впервые увидела бледного и больного молодого человека перед собой. Красивых и влиятельных мужчин иногда привлекают некоторые слабые мужчины, и они не могут не хотеть их попробовать в качестве любовника. Очень хочется посадить его в тюрьму и безжалостно запугать, и в глазах Хай Миши промелькнула тень вожделения.
И вдруг, внезапно почувствовала, как смертоносная сила приближается к ее спине, она подсознательно переместилась, чтобы избежать ее, оглянулась и увидела холодные глаза Ян Хуэйянь, как будто смотрящие на мертвого...
«Разве тебе не нужны глаза?» - он изо всех сил старался сдержать свое внутреннее безумие! Это был первый раз, когда кто-то осмелился желать его любимого господина, в присутствии самого Ян Хуэйянь.
Хай Миши, невольно, отступила на шаг, по ее спине потекла струйка холодного пота, Ян Хуэйянь вызвал у нее мурашки, по своей силе, он на самом деле превосходил любого человека в ее памяти!
Рано или поздно этот подросток превратится в большого демона ...
Интересно…
Она усмехнулась: «Уксус ревности!»
Ян Хуэйянь задрожал, как вулкан, который собирался извергнуться, но Инь Ли подошел вовремя и жестко оттащил своего маленького питомца: «Не будь таким импульсивным, она все еще полезна нам!»
Ян Хуэйянь глубоко вздохнул и подавил свое убийственное намерение, он без остановки твердил себе в своем сердце, что он не может испортить события жизни своего хозяина, нужно быть терпеливым, быть терпеливым!
Тетушка видела, как из последних сил сдерживался Ян Хуэйянь, и внезапно поняла фразу: «В делах мира нет абсолюта; у всего на свете есть свои слабости!»
Она радостно улыбнулась, чувствуя себя так, словно, наконец, смогла вывернуть ситуацию: «У девушки хорошее настроение, и я дам вам информацию! У моей матери были отношения с последним императором страны Чжэньлань, а ее сокровище, скорее всего, находится на месте императорских гробниц Чжэньлань »
Инь Ли нахмурился: «Страна Чжэньлань, разрушенная сотни лет назад?»
Хай кивнула: «Да, это так, хоть он давно разрушен, но некоторые из его жителей все еще существуют!»
Инь Ли понял намек: «Этот округ находится недалеко от того древнего, первого Чжэньланя, многие люди, живущие здесь пережили те времена»
Признательность в глазах Хай Миши стала еще более заметной: «Да, лучше всего найти дворян ЧжэньЛань, только их. Воспоминания о старой стране передаются из поколения в поколение, помня о славе, оставшейся в истории. Только они могут привести вас к месту, где были имперские гробницы!»
Инь Ли также хотел продолжить этот разговор и получить дополнительную информацию от Хай Миши, но она отказалась говорить. А Инь Ли не любил слишком сильно принуждать людей и приказал отвести ее в тюрьму.
Ян Хуэйянь нетерпеливо сказал: «Учитель, если эта женщина будет передана твоему рабу, то я обещаю получить признание не только от нее, но и от восьми поколений ее предков!»
Он все еще пытался добиться личной мести во имя общественных интересов.
Инь Ли на время задумался: «Хуэйянь, ты думаешь, она действительно потомок Достопочтенного Демона Кровавого Моря?»
Ян Хуэйянь был ошеломлен: «Что это значит учитель?»
Инь Ли вздохнул: «Может, я слишком много думаю, мы должны следовать первоначальному плану. Идите и повесьте объявление за дверью, ищите потомков дворян страны Чжен Лань, живших там сотни лет назад, чтобы они могли действовать в качестве наших проводников!».
Ян Хуэйянь молча принял приказ, и ушел.
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      У дверей здания окружного правительства было вывешено объявление, которое привлекало внимание прохожих, все останавливались и удивленно читали.
Седой старик поднял голову и прочитал хриплым голосом текст объявления: «Высочайшие персоны имперского города хотят навестить останки Чжэнь Ланя. Они хотят нанять нескольких гидов. Гиды должны быть знакомы с маршрутом к королевскому мавзолею Чжэнь Лань… награда составляет триста два… »
Зрители говорили: «Триста два, разве не фальшивка?»
Некоторые насмехались: «Императорский мавзолей, никто не возьмет и три тысячи два, ни один грабитель гробниц не возвращался с того места за сотни лет…»
Некоторые люди повторяли: «Сколько бы денег ни было, у вас должна быть жизнь, чтобы потратить их…»
Многие выжившие после Чжэнь Ланя в уезде Люсянь знают о существовании гробницы в старой стране и говорят, что есть дорогие похоронные предметы, на которых можно разбогатеть. Но за сотни лет было много грабителей гробниц, однако, все они ушли без возврата!
Внешняя периферия мавзолея Чжэнь Лань покрыта мощным оборонительным сооружением, и если метод разрушения формации не известен, любой, кто бросится на ее приступ, окажется в тупике.
Среди обычных зевак было много людей, с явным интересом на лицах, которые быстро ушли, прочитав новости. На углу улицы, недалеко от доски объявлений, за всем происходящим следили несколько молодых людей в роскошных одеждах.
Симпатичная женщина со стройным телом, в желтом платье, украшенном гусиным пером, по имени Цю Бо посмотрела на высокого и красивого мужчину рядом с ней: «Кузен, кажется, они уже знают о сокровище моей матери. Должны ли мы начать первыми, чтобы получить преимущество? »
Мужчина держал в руке нефритовую флейту, его лицо было спокойным, а речь неторопливой: «Ничего страшного, просто позволь им открыть путь, расчистив для нас все препятствия, а мы просто потом все заберем с обратной стороны и с гораздо меньшими усилиями»
Другая очаровательная женщина рядом с ними, в розовой жемчужной рубашке, услышала эти слова, захлопала в ладоши и весело произнесла: «Старший брат умен и без труда поместил воров, которые собираются украсть наши королевские сокровища Нан Хай, между ладонями наших рук и им теперь не уйти!»
Услышав слова «сокровище нашего Нан Хай», брови другой красавицы вопросительно нахмурились, а в глазах появился намек на недовольство, но вскоре он исчез.
Красивый мужчина казался несдержанным, но в его грубости присутствовало скрытое изящество, тайно наблюдая за ее выражением лица, он торжественно сказал: «Сестра, вы сказали неправильно, сокровища - это частная собственность моей тети, а кузина ее законная наследница!»
Эти три человека были знатными особами: Хай Пинчао - великий принц королевства Нан Хай, Хай Линбо - третья принцесса королевства, и их кузина - Чжэнь Мэйян.
Хай Линбо, выслушала своего старшего брата, и счастливо держа Чжэнь Мэйян за руку, многозначительно подмигнула: «И где я ошибаюсь? Кузина Мэйян рано или поздно выйдет замуж за моего старшего брата, и ее приданое будет находиться в нашей королевской семье Нан Хай».
Лицо Чжэнь Мэйян покрылось краской стыда, она опустила голову и застенчиво сказала: «Кузен, ты ...»
Ее отношения с Хай Пинчао все еще были неоднозначными, она не ожидала, что сегодня Хай Линбо открыто заявит об этом, она была очень застенчива, и еще больше смутилась от этих слов.
Она искоса бросила быстрый взгляд на живописного мужчину, который, словно случайно встретил ее взгляд и ответил таким же нежным и мягким выражением своих прекрасных глаз, с чарующей улыбкой на лице! И в тот же миг она почувствовала, что все ее тело обмякло, она была растерянной, как будто, была опьянена алкоголем…
Этот кузен был действительно очарователен ...
Все трое дружно смеялись и шутили, и никто не заметил похожего на тень мужчину, стоявшего сбоку и склонившего голову, он безмолвно сжимал свои ладони и хмурил брови.
Западная гора возвышалась на фоне заката, а Пан Ханьху, молча, стоял в толпе и прислушивался к дискуссии вокруг. В руке он держал тощего суслика - это все, что у него сегодня на ужин. Его брата Пан Шаньху сегодня не было с ним, он остался дома, чтобы содрать кроличью шкуру.
Его взгляд остановился на этой строчке слов: награда в триста два. Если бы у него были эти деньги, его жене и детям больше никогда не пришлось бы голодать. Они могли бы есть все, что хотят, и покупать красивую одежду. Они даже могут переехать в более благополучное место для жизни.
У него также появились бы деньги, чтобы его младший брат смог жениться и иметь свою жену, и ему больше не нужно было беспокоиться о том, что он проснется посреди ночи и неожиданно обнаружит, что в постели внезапно оказывается посторонний мужчина ...
Пан Ханьху по дороге домой, все время думал об этом и, наконец, решил, когда вошел в дом, что ради счастья на всю оставшуюся жизнь своей жены, детей и младшего брата, он готов сделать все, даже если он будет торговать своей жизнью!
Полный трагических и героических ожиданий, он был исполнен чести принести жертву ради своей семьи.
«Сестра Чжэнь, я вернулся…» Он толкнул дверь, и в поле зрения появились две переплетенные белые плоти, а в следующую секунду в комнате раздался пронзительный крик мужчины: «Ублюдок, я тебя убью!»
Пан Шаньху был обнажен, он схватил свои штаны, и убежал из комнаты от преследовавшего по пятам брата: «Брат, не бей меня, братья это братья, а женщины - они как одежда!»
Пан Ханьху держал в руках дубинку толщиной с чашу, его глаза были красными: «Кто прикоснется к моей одежде, я отрублю ему руки и ноги!»
Братья бегали и прыгали по всему двору, а симпатичная женщина с пышными ягодицами и пухлыми грудями вышла из комнаты, лениво и медленно одеваясь: «Нельзя ли не кричать так громко, а когда закончите драку, не забудьте приготовить ужин, это последняя рыба в чане с водой! А ты, Ханьху, не забудь сделать нашей дочери паровую баню!»
После этих слов, не заботясь о том, продолжат ли они скандал, она пошла в следующую комнату, посмотреть, не проснулась ли ее дочь, которую она уложила спать после обеда.
Ужин в семье Пан немного запоздал, Пан Шаньху был сильно избит своим старшим братом и лежа на земле, кричал и корчился от боли. Пан Ханьху ничего не оставалось, как самому рубить дрова для огня и кипятить воду, чтобы запарить рис.
Когда запах коричневого риса распространился вокруг, Пан Шаньху быстро поднялся с земли и первым сел за обеденный стол, его палочки для еды были длинные и острые, и он ткнул ими прямо в приготовленную на пару рыбу.
Под пристальным взглядом невестки он поймал кусок рыбы, осторожно выбрал тонкие шипы и осторожно положил очищенный кусок в миску своей маленькой племянницы: «Добрая дочь, ешь рыбу с умом!»
Пан Ханьху хлопнул его по затылку: «Кого ты называешь дочерью!»
Пан Шаньху опустил голову, боясь раскрыть рот. Она такая красивая и нежная девочка, почему она не его ребенок?
После еды Пан Ханьху отправил своего младшего брата мыть посуду, а сам взял дочь на руки, а жену попросил остаться для разговора.
После разговора с женой о предложенной сумме в объявлении, которое он видел сегодня и думал об этом в течение всего дня, сестра Чжэнь заметно расстроилась и не согласилась с его мыслями: «Никто лучше нас не знает об опасностях Императорского мавзолея старой страны, зачем вам бродить по этой мутной воде? Мой старый внебрачный дедушка император даже бросил свою дочь ради этого и когда он умер, он хотел быть похороненным рядом с этой женщиной-демоном. Вот тогда-то он и привлек нынешнюю беду, и даже мавзолей предков не удалось сохранить!»
Уезд был не такой большой, и все люди хорошо знали друг друга. Внезапно появилось так много незнакомцев с необычной внешностью, что каждый мог догадаться, откуда они и для чего явились сюда.
Пан Ханьху некоторое время молчал: «Но другого пути нет, ситуация дома за эти годы ухудшилась, и я не могу видеть, как страдаешь ты и наша дочь. Если я смогу воспользоваться этой возможностью, чтобы получить немного золота и серебра, вы также сможете наслаждаться весь остаток своей жизни. Ведь ты, очевидно, из имперского рода, и как можно…»
Прежде чем он закончил говорить, сестра Чжэнь прикрыла ему рот своей рукой: «Это было уже несколько сотен лет назад, страна разрушена, почему вы до сих пор держитесь за лживые слухи и вымыслы!»
Ее глаза вспыхнули, а голос слегка дрожал: «У меня сейчас нет других идей, как просто жить с тобой, и мне здесь очень хорошо! Независимо от того, есть у вас деньги или нет, пока наша семья мирно живет вместе, я тоже буду довольна своей жизнью!»
Пан Ханьху вздохнул: «В конце концов, я бесполезен и сам ни на что не способен!»
Пара тихо поговорила, а когда девочка на его руках задремала, они вернулись в комнату с масляной лампой. С начала и до конца разговора его брата с женой, Пан Шаньху, работавший на кухне, не появлялся. Когда звук их голосов снаружи исчез, он тихо встал, ночь уже наступила, а он тихо улыбался уголком рта... Оказывается, есть такая штука, как награда в триста два…!
Инь Ли сидел в зале и слушал доклад призрачного стража: «В эти дни более десятка местных жителей пришли и предложили свои услуги, они обещали отвести нас в императорский мавзолей Чжэнь Ланя. После расследования правду сказали только три человека, эти трое находятся в комнате для гостей, а остальных мы отправили прочь!»
«Можете ли вы тайно проверить их родственников?»
«Проверено, их предки действительно принадлежали к знати Чжэнь ланя, но даже в этом случае я не уверен, знают ли они, как сломать систему защиты?»
Инь Ли слабо улыбнулся: «Ничего страшного, проводник не такой уж важный человек, и было бы лучше, если бы они знали, как сломать защиту, так как это сэкономит наши душевные и физические силы. Даже если мы не сможем найти проводника, это обстоятельство не сможет задержать наше путешествие»
Он указал пальцем на коробку с золотом и серебром на столе и вздохнул: «Пошлите им это, и не обращайтесь с ними плохо. В такой ситуации для них это спасательный круг! ».
Эти проводники - наставники, которые сами себя рекомендовали, несомненно, пришли, опасаясь голодной смерти. Независимо от того, смогут ли они помочь Инь Ли в будущем или нет, он не хочет их огорчать, разрушая призрачную надежду.
Призрачный страж только что ушел с золотом и серебром, когда Ян Хуэйянь открыл занавеску и вошел внутрь со слоем снега на плечах. Внутри было тепло, а от оранжево-красного огня раскалившихся углей, исходил запах кедровых орехов. Он снял красный плащ, обнажив белый мех лисы, его наряды также были в стиле одежды Инь Ли.
Инь Ли поднял руку, взял чашку и налил горячий чай: «Как насчет этого?»
Он приказал своему питомцу взять с собой несколько темных стражников, культивирующих призраков, чтобы сначала они исследовали глубины императорского мавзолея Чжэнь Ланя, прежде чем они отправятся туда, и убедится в том, что они не поступают опрометчиво.
Ян Хуэйянь не взял чашку, он сделал небольшой глоток из рук Инь Ли, и его глаза, словно цветущий персик, слегка сузились: «Форму за пределами императорского мавзолея Чжэнь Лань действительно нелегко сломать, смертоносность невелика, но она похожа на лабиринт, в котором очень легко потеряться и не выбраться ».
Инь Ли задумчиво постучал по столу, даже Ян Хуэйянь, поздний культиватор с золотым стержнем, сказал, что защитный массив за пределами гробницы действительно необычный. Он боялся, что, помимо последнего императора Чжэнь Ланя, с ним что-то сделал и Владыка Демонов Кровавого Моря.
«В любом случае, это все очень опасно, но мы должны пройти этим путем, мы не можем больше откладывать, какие бы проблемы не возникали. Мы отправляемся завтра!».
«Да Мастер»
Пан Шаньху шокировал своего брата и невестку, когда бросил горсть золота на стол.
Пан Ханьху, казалось, о чем-то стал догадываться и спросил дрожащим голосом: «Откуда ты это взял?»
Пань Шанху улыбнулся и сел, он смело вынул из миски племянницы заячье ухо: «Разве ты не читал объявление у дверей дома правительства? Это награда, которую дал чиновник!»
Пан Ханьху схватил его за воротник и вытащил изо рта длинные кроличьи уши: «Ешь, что ешь; ты знаешь, насколько это опасно? Вы смертники!»
Пан Шаньху обиделся: «Большой Брат, ты знаешь, что сегодня может быть мой последний прием пищи, и ты не позволишь мне напоследок поесть как следует!»
Пан Ханьху потерял дар речи!
Сестра Чжэнь посмотрела на двух братьев и разрыдалась, с горечью в сердце она обратилась к Шаньху: «Почему ты не поговорил со мной о таком важном деле, разве я уже не в твоем сердце?»
Пан Шаньху все еще улыбался, полный решимости, он увидел, что атмосфера в комнате становилась все печальней, он посмотрел на женщину и решил развеять ее скорбь: «Это хорошо, с этими деньгами Большой Брат сможет хорошо жить с моей племянницей и невесткой!»
Сестра Чжэнь, наконец, разрыдалась, обливаясь слезами, она посетовала: «А ты? Я ... Я даже не позволила тебе оставить после себя сына или хотя бы дочь ...»
Этот ужин был самой сытной едой, которую Пан Шаньху ел с детства. Его невестка пошла на кухню, достала новогодний бекон со дна коробки и приготовила большой горшок тушеного мяса, а старший брат достал собственное вареное рисовое вино, и братья вместе напились.
На следующий день перед рассветом, Пан Шаньху взял свой мачете и арбалет и не попрощавшись с семьей, тихо ушел один.
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      Инь Ли отправился в путь, и они даже не пытались скрывать своих следов.
Он знал, что с того момента, когда Фэн Цинхунь выбыл из игры с их помощью, и присоединения большого количества культиваторов золотого ядра из Бейфэна, каждое его движение контролировалось наблюдательными и сознательными людьми.
Чем больше людей в его группе, тем больше разговоров и сплетен, также всегда существуют скрытые враги. Как бы они ни хотели спрятаться, везде были лазейки; с таким же успехом они могли бы запустить серию петард перед отъездом, сделав грандиозное объявление.
Он начал действовать очень быстро, пользуясь тем, что благодаря такой оперативности они очень выиграли во времени, не теряя не одной минуты, Инь Ли возглавил группу людей, сильных и целеустремленных и направился к пирсу. Без промедления они наняли большой корабль, и пошли вверх по реке Люша.
Река Люша была второй по величине рекой в Бэйфэне, она возникла из горного хребта Байшоу на крайнем севере материка и текла на восток, река была широкой и неспокойной. Даже самой холодной зимой она не замерзала.
Культиваторы уровня Золотого ядра могут передвигаться по воздуху, и для полета у них имелось различное волшебное оружие, но теперь Инь Ли предпочел двигаться не так быстро и очень расстроил тех, кто тайно следовал за ними: « Действительно, они приехали не для того, чтобы посетить достопримечательности, не могли бы вы ускорить свои передвижения!»
Инь Ли, естественно, поступал подобным образом, имея свои тайные намерения, так как по берегам верхнее течение реки Люши было покрыто редкими деревьями, на раскинувшихся до горизонта заснеженных равнинах. Было не так много мест, где люди могли бы спрятаться и следопыты, которые шли за ними по пятам, неминуемо оставляли свои следы на снегу.
Таким образом, заметить их было также очень легко, и тогда он приказывал культиваторам с Золотым ядром из Бейфэна безжалостно уничтожать обнаруженных преследователей, пожиная их жизни, как собираемую пшеницу, в совершенно неожиданных обстоятельствах.
Эта группа следопытов имела низкий уровень мастерства, в основном на стадии строительства фундамента и время от времени, культиваторы Бэйфэна на ранней стадии золотого ядра окружали такого слабого мастера и били его, превращая в мясную котлету. Достаточно было несколько ударов и все проходило быстро и гладко, практически без потерь.
Но у такой медлительности Инь Ли также был один недостаток, когда в один прекрасный день, наконец, прибыло подкрепление королевской семьи Бэйфэн. И эту плотную массу в довольно многочисленной группе теперь уже составляли культиваторы Золотого ядра, в количестве примерно ста человек. Они держали в воздухе различное магическое оружие, без труда и очень быстро окружили большой корабль, на котором находился Инь Ли.
Среди всей этой толпы привлекал к себе внимание красивый молодой человек, сидящий верхом на гигантской птице, парящей в воздухе, златокрылой Дапенг. Он носил на голове золотую корону и был облачен в золотые доспехи, в руках держал расписную фантианскую алебарду, оружие, которое также отливало золотым сиянием, и его величественное присутствие так сильно бросалось в глаза, что не заметить его было не возможно!
Ян Хуэйянь сидел в каюте, выглянув из полуоткрытого окна, он спросил: «Кто это?»
Культиваторы Бэйфэна, стоящие рядом с ними, казалось, немного смутились от увиденного, хотя они знали, что как только император Бэйфэна узнает, что второй принц превратился в инвалида, он будет в ярости и пошлет войска, чтобы окружить их, но они не ожидали, что он пошлет сотни культиваторов Золотога ядра.
Такое количество, это почти три четверти боевой мощи Королевства Бейфэн, и округляя в сумме, их можно назвать боевой мощью нации, а на стороне шестого королевского высочества Сийинь было всего пятьдесят культиваторов призраков с Золотым ядром.
Даже слепой увидит, кто сейчас был силен, а кто слаб, и словно пробежал холодный ветер, многие стали роптать, сомневаться и беспокоиться.
Все услышали, как одна из женщин средних лет, все еще красивая, заявила следующее, чтобы объяснить всем, кто этот человек: «Это наш великий принц Фэн Цинпэн. Ему около двухсот лет, и он уже достиг среднего уровня Золотого ядра, он - первоклассный гений совершенствования в Бэйфэне. Златокрылый Дапенг у его ног еще более необычен, но это демонический зверь на ранних стадиях, когда они сражаются бок о бок, то это не просто один плюс один и даже рано зарождающийся культиватор души может быть убит без особых усилий!»
Глаза цветущего персика Ян Хуэйаня сверкнули: «Демон зверь? В наши дни все еще есть звери-демоны?»
Согласно древним легендам, сотни тысяч лет назад, до появления и распространения земледельцев по всему континенту, на этой земле было много зверей-демонов, и размножались они подобно пиявкам. Однако скорость выращивания демонических зверей была медленной, и они не были такими хитрыми и коварными, как люди, и постепенно они были съедены и убиты земледельцами, которые доминировали на материке.
В течение почти десяти тысяч лет весь континент не слышал ничего о подобных чудовищах, и было неожиданным, что императорская семья Бэйфэн смогла скрыть его существование.
Ян Хуэйянь взволнованно закатал рукава, заточил меч и приготовился лично убить этого монстра: «Учитель, это даже хорошо! Пусть раб потушит его, чтобы мы могли выпить, а потом закусить большим куском мяса!»
Культиваторы с золотым сердечником Бэйфэн были ошеломлены. Ведь то, что это был единственный выживший демон-зверь на всем континенте, увеличивает его ценность стократно, и даже если вы захотите поймать его, использование в качестве талисмана вызовет у всех еще большее уважение, так, зачем же его съедать? Такая безрассудная трата природных ресурсов!
Инь Ли щелкнул по лбу своего маленького питомца: «Разве вы не слышали, что они могут даже убивать зарождающихся культиваторов душ, вы все еще не понимаете что это решающий момент?!»
Ян Хуэйянь обиженно поджал губы, ведь он просто сказал, что собирается бороться изо всех сил, если существует хотя бы малейший шанс, что они будут разделены, и каждый из них может погибнуть. Однако, когда он услышал неодобрение своего хозяина, он понял без слов, что еще есть множество различных видов ядовитых уловок, кроме простого убийства.
Увы, а эта толстая птица могла бы стать отличной закуской ...
Инь Ли сказал красивой женщине средних лет: «Могу я побеспокоить вас, уважая ваш возраст, пожалуйста, попросите ваше высочество прийти для переговоров»
Красивая женщина средних лет немного колебалась: «Это……»
Если Си-инь шестого королевского высочества имеет кровавое намерение, то дать ему возможность испробовать такое лекарство, не будет ли это выглядеть, словно она непреднамеренно способствует этому злу? По сравнению со вторым принцем, который был претенциозным и корыстным, старший принц обладал необычайным талантом и был более популярен.
Инь Ли заметил ее колебания и мягко сказал: «Старшим не о чем беспокоиться, я никогда не собирался драться с Бэйфэном. Если я смогу вести переговоры с великим принцем, и превратить моих врагов в друзей, заключив союз, это будет беспроигрышный результат для всех!»
А Ян Хуэйянь холодно добавил: «Даже если мы не сможем договориться, может ли ваш великий принц действительно осмелиться иметь дело с нашим Шестым Высочеством?»
То, что он сказал, было не очень дипломатично, но он произнес то, что было на этот момент жестоким фактом. Независимо от того, как сильно злится сейчас королевская семья Бэйфэн, они не осмелятся убить Инь Ли. Если они разозлят императорскую семью Сийинь, и тем самым заставят армию вторгнуться в королевство, то королевская семья Бэйфэн в конечном итоге пострадает в сто раз сильнее.
В этот момент седобородый старик из Бэйфэна внезапно сказал: «Шестой принц прав, лучше всего превратить врагов в друзей. Ты иди!» Красивая женщина средних лет удивленно огляделась и обнаружила, что большинство ее спутников согласились с ним. Она слегка кивнула, немного подумала и, наконец, поняла ключевой момент. Если старший князь действительно сможет «превратиться из врага в друга» для шестого королевского высочества Си инь, и обе стороны снова образуют союз, то их предыдущие преступления «измены врагу», естественно, тоже не будут расследованы: «Хорошо, я буду стараться изо всех сил!»
Женщина средних лет развернулась, вышла из каюты и взлетела к группе культиваторов Бэйфэн. Возможно, из-за ее знакомого лица для всех, у нее не было слишком много препятствий, и она смогла легко встретиться со старшим князем.
Обе стороны долго разговаривали, и хотя Инь Ли и другие не могли слышать их слова снизу, они пришли к выводу, что красивая женщина средних лет, должно быть, изо всех сил пытается убедить другую сторону.
На закате дня, женщина, наконец, вернулась с хорошими новостями: «Великий князь согласился на мирные переговоры! Мне пришлось усердно поработать для этого!»
Инь Ли слегка улыбнулся, все было в рамках его бюджета, а великий принц Бэйфэна действительно был намного умнее своего брата.
Наследный принц Бэйфэна поднялся на палубу с группой культиваторов Бэйфэна. К счастью, лодка, которую нанял Инь Ли, была достаточно большой, чтобы избежать переполнения от такого количества гостей. Инь Ли вышел, чтобы встретить его лично, и повел Фэн Цинпэна в каюту, где они сели друг напротив друга.
Ян Хуэйянь подошел заварить чай, а Инь Ли вежливо сказал: «Мы далеко от дома, поэтому наше гостеприимство из рук вон плохое, прошу ваше высочество, пожалуйста, учесть этот факт!»
Фэн Цинпэн холодно сказал, не касаясь чашки: «Я слышал, что Его Высочество держит в плену моего второго брата?»
Инь Ли улыбнулся: «Могу я тайно поговорить с Его Высочеством?»
Фэн Цинпэн некоторое время, внимательно изучая, смотрел на него, потом махнул рукой культиваторам Бэйфэна позади него, приказывая им жестом выйти. Но, в конце концов, они были на территории противника и некоторые опасались, что против них будет организован заговор, они нерешительно произнесли: «Ваше Высочество…»
Фэн Цинпэн холодно сказал: «Вы меня не слышали!»
Увидев, что он рассердился, эти люди, хотя и не чувствовали себя уверенно, все же выполнили приказ и вышли из каюты.
Инь Ли мягко сказал Ян Хуэйяню стоявшему позади него: «Ты тоже погуляй ненадолго».
Ян Хуэйянь недоверчиво уставился: «Мастер ...»
Инь Ли поднял глаза: «И?»
Ян Хуэйянь горько топнул ногой и тоже неохотно вышел.
Хотя он и может смутно догадываться о мыслях своего хозяина, однако сейчас у его хозяина есть только основа совершенствования для раннего строительства фундамента, и ему пока слишком опасно сражаться в одиночку с культиватором Золотого ядра.
В салоне осталось всего два человека, и выражение лица Фэн Цинпэна выражало легкое восхищение: «Ваше Высочество довольно мужественно!»
Инь Ли слабо улыбнулся: «Ваше Высочество - мудрый человек, я слышал о ваших поступках уже давно, и я долгое время восхищался вами, и сегодня я вижу, что вы действительно заслуживаете своей репутации!»
Под тройным давлением безжалостного отца, злобной мачехи и единственного глупого брата он смог сохранить положение наследного принца и завоевать доверие определенной группы лиц, независимо от храбрости, находчивости или менталитета, которые намного превосходят его возможности. Для ИньЛи с первого взгляда стало ясно, что человек, который пришел сюда, и являлся Великим принцем Бэйфэна, был другом, а не врагом, и что враг врага стал естественным союзником.
Он снова задал тот же вопрос: «Я слышал, что Его Высочество схватил моего второго брата?» Но на этот раз тон Фэн Цинпэна был совсем другим, без намека на убийственный мрак.
Инь Ли улыбнулся и сказал: «Ваше Высочество не должно сомневаться в том, что его развитие и состояние ума были нарушены, но он уже не сможет быть вашим противником в этой жизни!»
Фэн Цинпэн усмехнулся: «Если я не увижу его труп, меня не оставят в покое! Пока глупый брат жив, его отец никогда не сдастся, считая его единственным наследником!»
Инь Ли посмотрел на него с жалостью: «Великий персонаж вашего высочества попал в ловушку порочной женщины, я возмущен этим и сочувствую тебе. Пока ты говоришь эти слова, я хотел бы протянуть тебе руку помощи и стереть для тебя все препятствия перед троном!»
У Фэн Цинпэн зажглись глаза, но он заставил себя подавить внутреннее возбуждение. На этот раз он не мог не согласиться на мирные переговоры, эта мысль неожиданно открыла для него большие выгоды и сильно поспособствовала этому, а также неожиданно помог шестое Высочество Синь, проявивший инициативу, и преподнес подобную ситуацию перед ним в более совершенном варианте, чем он представлял.
Зная, что в мире не бывает бесплатного обеда, он спокойно спросил: «Какие условия есть у Си инь?»
Инь Ли вздохнул: «Если ваше королевское высочество может отдать мне редкое волшебное сокровище из сокровищ Демона Кровавого моря, этого будет достаточно!»
Фэн Цинпэн потер чашку в руке и сказал: «Ты хочешь сяньци Сенлуодянь - Зал тьмы?»
Принц Бэйфэна прекрасно знал, что этот секретный инструмент был в пределах ожиданий Инь Ли: «Это верно, если ваше высочество может помочь мне получить Сенлуодянь сяньци, я не только помогу вам сесть на трон королевства Бэйфэн, но и пришлю в подарок сяньци Зеркало реинкарнации!»
Этот проблемный для него мусор сяньци, если он действительно сможет передать его Бэйфэну, то королевство Си Инь вздохнет с благодарностью, легко избавившись от этой проблемы!
Выражение лица Фэн Цинпэна было слегка возбужденным, и он, очевидно, был очень эмоциональным: «Шестое Королевское Высочество, словесные заявления не являются гарантией, вы готовы поклясться передо мной?!».
Инь Ли ответил: «Это естественно!»
Двое протянули ладони и пожали друг другу руки, каждый с клятвой в сердце. Благодаря заключенному альянсу доверие между Инь Ли и Фэн Цинпэн быстро росло. Они обсуждали некоторые детали, и чем больше они говорили, тем больше соглашались и с каждой минутой все сильней ощущали себя друзьями.
Ян Хуэйянь стоял у дверей каюты, и подставив к ней одно ухо, пытался подслушать разговор, когда, вдруг, его окутала огромная тень: «Эй, что ты делаешь?»
Ян Хуэйянь даже не взглянул на него и нетерпеливо отмахнулся: «Уходи, не обращай внимания и не лезь в мои дела!» Он был всегда готов ринуться и спасти Учителя, если тот окажется в кризисной ситуации.
Голос прозвучал тоном не предвещающим ничего хорошего: «Кому это ты говоришь уйти!»
В глазах Ян Хуэйяня загорелись жестокие огоньки, и он подумал, что этот человек не знает, что такое тактичность! Он обернулся и увидел огромную красочную птичью голову, в глазах которой также горел гнев.
Даже ночью великолепные разноцветные перья сияли, и ярким заревом освещали все вокруг. Он просто лежал на земле, а его высота в холке превышала рост Ян Хуэйянь. Если он встанет, он может быть высотой с двухэтажное здание, а расправив крылья, может прикрыть ими большой корабль.
Ян Хуэйянь был ошеломлен и не мог не сглотнуть комок в горле, подкативший непроизвольно! Такую огромную толстую птицу невозможно тушить в одной только кастрюле ...
Златокрылый Дапенг: « Странно! Обычно люди, которые видят мою импозантную личность, всегда пугаются, хмп!»
Ян Хуэйянь: «Эта птица такая толстая… Мастер будет сыт очень долго...»
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      По периферии императорский мавзолей Чжэньланя был окружен мощным оборонительным сооружением.
Среди льда и снега внезапно появился густой девственный лес. Деревья здесь были не из устойчивой к холоду растительности, такой как сосны и кипарисы, обычно встречающиеся на севере, напротив, это были деревья акации, которые растут во влажных районах юга. На первый взгляд, этим деревьям саранчи было от двух до трехсот лет, с окружностью талии в четыре или пять взрослых особей, с густой листвой и высокими облаками. Что было еще более удивительно, так это то, что они были явно засыпаны снегом, но на ветвях гроздьями висели маленькие, белые цветы, и нежно дрожали на ветру, словно нефрит.
«Это крупномасштабный составной массив, который объединял различные фантастические образования, лабиринты, смертоносные образования и призрачные образования».
Выражение лица Инь Ли было торжественным, в нем чувствовалось восхищение мудростью предков. Как мастеру массивов, для него было настоящей радостью видеть в реальной жизни такой сложный и глубокий защитный массив.
Он указал Ян Хуэйянь, который стоял рядом: «Такой масштабный массив не может быть создан одной личностью, даже очень сильной. Для этого нужны усилия десятков, а может и сотен мастеров формации. Если в последний раз вы вернулись безуспешно, это нормально, иначе и не могло быть!»
Ян Хуэйянь, сплетая свои густые черные волосы вокруг пальца, не желал, чтобы о нем упоминали. Он надулся и сказал: «Этот раб не принес компаса, иначе я бы точно смог пойти дальше!»
Инь Ли нежно похлопал его по плечу, в его глазах, даже недовольная внешность его маленького питомца для него была такой же милой.
Он оглянулся на трех проводников-гидов Чжэнь Ланя, нерешительно приближающихся сзади и спросил: «Вы что-то хотите сказать?»
Несколько гидов Чжэнь Ланя посмотрели друг на друга, и, наконец, Пан Шаньху, самый отважный из всех, сказал: «Войти в рощу саранчовых деревьев - значит войти в оборонительный массив. Хотя некоторые из нас никогда не были там, предупреждения, передаваемые из поколения в поколение, нам по-прежнему ясны»
Как только что сказал Инь Ли Ян Хуэйяню, эта сложная и глубокая защита была великолепна, а массив было совершенно невозможно заполнить одним или двумя людьми. Но те, кто участвовал в формировании, были предками нынешних проводников в Чжэнь Лань, и это увеличивало шансы.
Он сказал торжественно: «Расскажите, пожалуйста, все подробнее!».
Пан Шаньху прокашлялся: «Как только вы войдете в саранчовый лес, вы никогда не должны делать трех вещей, иначе вы определенно окажетесь в опасности. Во-первых, вы не сможете летать, во-вторых, вы не имеете права спать, а в-третьих, вы не сможете кровоточить. Кроме того, вы обязаны проходить пешком не более одного километра в день. Чтобы добраться до мавзолея, нужно ровно четырнадцать дней, если вы придете, хотя бы, на один день позже или на один день раньше, то ничего не получится!».
Ян Хуэйянь, казалось, о чем-то догадался: «Первое условие - не летать, и я, наверное, знаю почему! Призрачные миазмы заполняют небо над этим саранчовым лесом, и земледелец будет отравлен, если взлетит, вдыхая этот воздух!»
Также повезло, что он и несколько культивирующих призраков темных стражей, которые пришли исследовать путь несколько дней назад, обладают естественной приспособляемостью к миазмам призрачной ци, все остальные могли бы уже давно погибнуть в результате отравления.
Инь Ли на мгновение задумался: « А я могу понять последнее, третье условие, то, что мы можем преодолевать только один километр в день. Этот большой защитный комплекс будет меняться каждый день, независимо от того, проходите ли вы больше или меньше, иначе, есть большая вероятность оказаться в лабиринте, не имея возможности обойти его!»
Напротив, слова этих двух людей заставили нескольких гидов Чжэнь Ланя прислушаться к ним. Они всегда буквально понимали те причины, по которым они смогут проложить путь к прорыву через формацию, они были полностью основаны просто на последних словах их предков, с учетом табу и правил, а не на реальном понимании принципа и структуры защитного формирования.
Инь Ли решил не усложнять всем остальным задачу и приказал своим охранникам-призракам рассказать всем практикующим об этих табу, понимая, что для них этого будет вполне достаточно. Мудрый человек непременно сохранит эту информацию в своем сердце, а если кто-то не обратит на это внимания и пострадает в будущем, значит полностью заслуживает этого!
Группа земледельцев организованно вошла в саранчовый лес под руководством гида Чжэнь Ланя. Две выдающиеся фигуры, Инь Ли и Фэн Цинпэн, шли в центре команды, находясь под надежной защитой окружающих культиваторов, всегда готовых к возможным опасностям, однако, однодневный путь длиной в километр был почти уже завершен, но все еще было мирно и никакой опасности не возникало.
Не говоря уже о культиваторе с превосходной физической силой, но даже для смертного километр был очень коротким расстоянием и почти не требовал усилий. Проводники Чжэнь Лань сказали, что все могут отдыхать.
Они выбрали относительно пустое место и спокойно обосновались, культиваторы, которые отвечали за бдительность, были начеку, а остальные культиваторы по очереди отдыхали и выполняли свои обязанности.
Один из практикующих Бэйфэна, который отвечал за бдительность, посмотрел на небо и горько улыбнулся: «Это солнце только что взошло, и это даже не может считаться разминкой, а мы уже закончили на сегодня по графику?»
Другой человек торжественно ответил: «Мы в массиве, он непрост и коварен, и это не обычная дорога! Не делайте лишних вещей, и помните об этих трех табу: не могу летать, не могу спать, не могу истекать кровью!»
Эти три пункта казались простыми, но на практике это было намного сложнее.
Возможно, эта роща саранчовых деревьев была действительно странной! Чтобы скоротать скучное время, большинство практикующих медитируют, скрестив ноги, но им это практически не удается, по какой-то необъяснимой причине их душевное состояние нарушено! Другие практикующие предпочитали читать книги, играть на пианино или другие развлечения, но до сих пор никто не мог расслабиться, испытывая дискомфорт.
В центре команды Фэн Цинпэн тренировался со своей алебардой клык Тянь, и выражение его лица было немного подавленным: «Я не знаю, почему, но я постоянно чувствую себя очень раздраженным!»
Инь Ли сидел на циновке и читал, скрестив ноги, спокойно переворачивая страницы, а другие практикующие восхищаясь его спокойствием, считали его человеком с выдающимся складом ума. Настроение Ян Хуэйяня, также было немного нестабильным, но после того, как ему приказали очистить тарелку с семенами дыни и подождать, пока его накормят, он быстро закатал рукава и начал радостно работать, очищая семена.
«Эти деревья саранчи культивирует призраков, душа волнует и тревожит сердце, видимо такова роль этого леса в защитном формировании. Это только первый день, а настроение уже сказалось и в ближайшие тринадцать дней ситуация будет только ухудшаться. Ваше Высочество должен найти некоторые из ваших любимых занятий, которые смогут успокоить ваши эмоции»
Фэн Цин Пэн оценил его правоту, решил последовать мудрому совету и тоже сел: «Что я люблю делать? ... например, погладить мою птицу…»
Инь Ли, которого трудно возмутить, услышав эти слова, чуть не испортил свою книгу, и удивленно застыл не двигаясь…
Ян Хуэйянь, который усердно работал с опущенной головой, случайно раздавил семена дыни в руке, изо всех сил стараясь сдержать взгляд и не смотреть туда, куда нельзя смотреть...
А Фэн Цинпэн сунул палец в рот и громко свистнул, златокрылая птица слетела с верхушки дерева и приземлилась ему на руку. Фэн Цинпэн нежно погладил его перья, и его напряженные эмоции медленно ослабли…
Инь Ли бессознательно закашлялся, а Ян Хуэйянь почувствовал отвращение к птице, с которой он уже успел познакомится, и не мог не сказать: «Это Дапэн? Как он стал таким маленьким? Жалко, что он без причины сжался и столько мяса потерял!»
Фэн Цинпэн знал, что Ян Хуэйянь был питомцем Королевского Высочества Сиюнь, но, поскольку у него была база для выращивания позднего золотого ядра, он не осмелился недооценить его и на его сарказм с достоинством ответил: «Это демонический зверь в ранней фазе ядра демона и он может изменять свой размер по желанию. Когда его возделывание дойдет до периода Махаяны, его фигура станет еще больше, согласно древним записям, его крылья будут подобны облакам, свисающим с неба и взлетающим на высоту девяносто тысяч миль!».
Говоря о будущем, тон Фэн Цинпэна содержал намек на гордость, а златокрылый Дапэн, который был счастлив, когда его гладили, и под ладонью своего хозяина, также щебетал в ответ, поднял свои птичьи черные глаза-угли, величественные и высокомерные, и снисходительно обратил их на Яна Хуэйянь, как бы говоря: « Ты это слышал? У вашего дядюшки Дапэна неограниченный потенциал!»
Ян Хуэйянь был действительно шокирован: «Крылья, как облака в небе? Это ... Насколько это велико?»
В его сознании непроизвольно возникло несколько образов, таких как ароматная жареная птица, возвышающаяся, как высокая гора, или тушеный птичий суп, такой же огромный и беспредельный, как море ... Тело Ян Хуэйяня слегка задрожало, и он уставился на златокрылую птицу новым, ожидаемым и внушающим трепет взглядом.
Возможности безграничны ...
Он тайком потянул за рукав своего хозяина, подавляя волнение: «Хозяин, вы правы, раб действительно плохой, близорукий и не видит важных вещей!»
Хотя его голос был низким, но у всех присутствующих, включая птицу, были хорошие уши и глаза, и они ясно слышали его слова. Если бы талия Дапэна была тонкой, то златокрылая птица уже стояла бы, уперев крылья в бока, с расправленной грудью и расправленными плечами. И милостиво решила: раз уж ты осознал величие дяди Пэна и искренне извинился, то дядя Пэн милостиво простит тебе предыдущую обиду.
Хотя Фэн Цинпэн не понимал истинной причины обиды между своей любимой птицей и мальчиком, слушая, как он так откровенно хвалит его, он чувствовал гордость в своем сердце, и его впечатление о мальчике внезапно улучшилось.
Только Инь Ли тихо прикрыл себе рот своей нежной рукой, скрывая улыбку: «…»
Это тоже хорошо!
Когда Ян Хуэйянь накормил своего хозяина сладкими семенами дыни, культиваторы Бэйфэна, которые образовавшие круг неподалеку, внезапно пришли в смятение. Женщина-культиватор внезапно закричала: «Меня укусил жук!»
Ян Хуэйянь настороженно поднял голову и огляделся, он хорошо помнил об этих трех табу и когда этот жучок появился, надо было срочно выяснить, вызовет ли кровотечение у человека его укус? Хотя он не знал, каковы будут последствия нарушения трех табу, никто не будет рисковать так глупо.
Многие земледельцы, в том числе он, были готовы к нападению в любое время, войдя в саранчовый лес и спокойствие предыдущего периода времени было для них невероятным.
Внезапно возникла опасная ситуация, неизвестное насекомое способное укусить человека, поэтому многие практикующие почувствовали «стук» в своих сердцах, понимая, что опасность наконец-то пришла!
Ян Хуэйянь достал зонтик из масляной бумаги с чернильным лотосом из сундука с сокровищами и открыл его над головой своего хозяина, защитное прикрытие, невидимое невооруженным глазом, немедленно прикрыло тело Инь Ли. Это действительно было очень редкое магическое оружие защитного типа: «Хозяин, раб пойдет и посмотрит»
«Будь осторожен!»
Ян Хуэйянь быстро шагнул вперед и подошел к первой взволнованной группе культиваторов Бэйфэн, а красивая женщина практикующая натянула одежду на шею, обнажив белоснежную кожу.
Подошла другая знакомая женщина средних лет и спокойно заметила: «Похоже на капустную гусеницу, ладонью насмерть ударишь»
Пострадавшая женщина-культиватор не расслаблялась: «А гусеницы капусты кусаются?»
В это время кто-то из наблюдателей спросил: «Есть ли у вас дискомфорт вроде отравления?»
Хрупкая женщина-культиватор покачала головой: «Нет, и моя рана не кровоточит!»
Красивая женщина средних лет утешила. «Крови нет, есть только маленькое красное пятно, похожее на укус комара. Все должно быть хорошо!»
Выражение лица этой изящной и красивой женщины практикующей все еще было торжественным, но было слишком рано говорить, что все было в порядке.
Усвоив этот урок, остальные земледельцы стали искать вокруг себя подозрительных насекомых и змей. Если бы они были снаружи этого проклятого места, они могли бы не заботиться об этих маленьких ползучих муравьях, но в этом коварном построении любая крошечная опасная вещь достойна бдительности.
Нежная женщина-культиватор не скрывала своей тревоги: «Я уже давно подумала, что это странно! Хотя сейчас зима, и в таком первобытном лесу, не говоря уже о животных и птицах, всегда должны быть какие-то черви, муравьи, яйца, но пока я не видела даже навозного жука… »
Если не считать деревьев и цветов, местность была настолько чистой и опрятной, что это было странно и неестественно. Вдруг красивая женщина средних лет воскликнула: «Смотри, бабочки, сколько бабочек!»
Ян Хуэйянь внезапно поднял голову, он не сразу заметил, как из маленьких белых цветков на ветвях саранчового дерева вылетело бесчисленное количество кроваво-красных чернокрылых бабочек, они легко танцевали небольшими группами…
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      Эти краснокрылые бабочки с черными крыльями не атаковали культиваторов.
Они легко падали на ветки, на цветы, на снег и иногда подлетали к культиваторам. Пока их отгоняли и отмахивались, они робко улетали и были похожи на самых обычных бабочек, хрупких и изящных. Практикующие некоторое время наблюдали за ними и обнаружили, что опасности нет, и постепенно расслабились.
Бабочка легко приземлилась на масляный зонтик из бумаги с чернильным лотосом над головой Инь Ли, но он этого не заметил, Ян Хуэйянь находился в семи или восьми метрах от него, заметив это, он поспешно пошел обратно.
Но один человек был быстрее, алебарда в руках Фанг Тяня, вспыхнула, как холодный свет, и бабочка с красными крыльями и черными крыльями мгновенно разделилась на фрагменты и упала на землю.
Инь Ли посмотрел вниз и обнаружил, что в мертвой бабочке нет ничего необычного.
Культиватор Бейфэн с длинным мечом в руке громко сказал: «Не паникуйте, у этих бабочек нет атакующей силы, их можно уничтожить по желанию». И как в подтверждение его слов, под его ногами по всей земле были разбросаны трупы бабочек.
Несколько культиваторов осторожно, для проверки, выстрелили еще раз, но ничего не произошло, казалось, это была ложная тревога.
Инь Ли нахмурился и прошептал Ян Хуэйяню: «Не теряйте бдительности».
Ян Хуэйянь кивнул: «Вы достанете волшебное оружие Павильона?»
Инь Ли на мгновение задумался и покачал головой: «Нет, это место слишком густо засажено деревьями, и строительной площадки недостаточно, место в павильоне слишком мало, чтобы вместить более сотни культиваторов. Если мы одни войдем в убежище, мы не избежим недовольства и обиды других людей!» Человеческое сердце так устроено и этого не исправить, и если это не так уж необходимо, то Инь Ли хотел бы избежать неожиданных споров и разногласий в такой неопределенной ситуации. Более того, лично у него уже было защитное прикрытие масляно-бумажного зонтика, которого было достаточно, чтобы справиться с несложными атаками.
С наступлением ночи местность освещалась красочными защитными укрытиями, а у каждого защитного укрытия находился культиватор. В человеческом сознании ночь всегда была опаснее дня, и чтобы избежать нападения, нельзя больше завидовать и полагаться только на духовную силу.
Невозможность истекать кровью равносильна тому, чтобы не быть раненым вовсе или отсутствию опасной травмы. Такое табу было конечно слишком суровым! Хрупкая практикующая женщина и красивая женщина средних лет прошептали: «Как вы думаете, сколько дней мы сможем избежать ранений?»
Мужчины культиваторы, сидевшие рядом, повернули головы и легонько закашлялись, делая вид, что будто не слышали этих слов.
Ночь прошла спокойно, без риска.
Следующие четыре дня это было то же путешествие: прогулка по короткой дороге, длиной в один километр, а затем отдых на месте в течение целого дня. Принимая во внимание наставления и осторожное поведение Инь Ли и Фэн Цинпэна, все практикующие помнили о трех табу и были осторожны, и это было не случайной необходимостью.
Практикующие постепенно привыкли к тем бабочкам, которые летали вокруг как тень, стараясь не обращать на них особого внимания, до тех пор, пока они не касались их своим крыльями. Иногда гусеница капусты кусала культиватора, оставляя несколько красных и опухших следов. Если и появилось что-то необычное, так это то, что характер культиваторов становился все более и более раздражительным, между ними возникало все больше и больше ссор, и даже в нескольких случаях они использовали магическое оружие для борьбы друг с другом!
Почти все были совершенствующимися на стадии Золотого Ядра, с очень высоким уровнем умственного совершенствования, и определенно не были импульсивными и раздражительными людьми. Все знали, что это ненормальное явление, и предупреждали себя, что должны сдерживать свою внутреннюю порывистость. Однако, одно дело знать, а другое - практиковать. Было бесполезно что-либо говорить, когда эмоции подавляли рассуждения!
Ян Хуэйянь посмотрел на семь или восемь бабочек порхавших вокруг него, а затем всего на одну или две, расположившихся вокруг других людей. Такая неравномерность была немного странной: «Хозяин, вам не кажется, что вокруг этого раба так много бабочек?»
Инь Ли оторвался от книги и улыбнулся: «Наш Хуэйянь прекрасен, как цветок, поэтому вы привлекаете пчел и бабочек!»
Ян Хуэйянь опешил, его маленькое лицо на мгновение покраснело, а тело в смущении изогнулось: «Хозяин говорит только приятные вещи, чтобы уговорить этого раба». Его язык упрекал и противоречил, но сердцу это очень нравилось!
Фэн Цинпэн в противоположность этой парочке, выглядел кислым, он за это время уже научился ладить с хозяином и его слугой. Но взглянув на златокрылую птицу, прячущуюся на ветке и отказывающуюся спускаться, и почувствовал, что его бросили, ему стало очень одиноко и холодно!
Птицу гладили четыре дня подряд, дядя Пэн почувствовал, что он почти лысый, и в следующие несколько дней он решил держаться от хозяина на безопасном расстоянии.
Фэн Цинпэн был расстроен, в его сердце разгорались неистраченные чувства, но он не мог «поднять свой факел и сжечь его» и что бы хоть как-то компенсировать свое недовольство, он отвлек этих двоих и с сарказмом произнес: «Его Королевское Высочество, если вы так сильно любите своего раба, почему бы не придать ему другой статус?»
Независимо от того, насколько Ян Хуэйянь пользовался благосклонностью своего хозяина, он был всего лишь скромным питомцем мужского пола и если вы действительно любите кого-то, готовы ли вы позволить ему терпеть такие обиды?
Хозяин и слуга шептались, но услышав подобные слова, опешили, и с удивлением посмотрели на него. Это не было похоже на Фэн Цинпэна, до сих пор он не позволял себе подобных речей, прямолинейных и стальных.
Инь Ли задумчиво сказал: «Ваше Величество, вы сейчас не в состоянии сдержать раздражение в своем сердце?»
Фэн Цинпэн внезапно обрел ясное и холодное течение мыслей, и, закрыв от стыда руками свое лицо, ощутил неудержимое желание биться головой об дерево, что, черт возьми, он сказал только что!
Мрачное и удручающее настроение Ян Хуэйянь исчезло, но он был тронут словами Фэн, и, посмотрев на своего хозяина, с обидой сказал: « Честно говоря, за столько лет хозяин ни разу не сказал, что хочет дать этому рабу статус!»
Вначале он действительно чувствовал, что, пока он забирался на кровать хозяина, этого было достаточно, чтобы хозяин оказывал ему благосклонность, но постепенно он больше не был удовлетворен этим и с жадностью хотел большего.
На сегодняшний день у него в жизни было только одно стремление - верхняя позиция, верхняя позиция, верхняя позиция!
Инь Ли был слегка ошеломлен этими словами и был вынужден признать, что в плане чувств он был слишком медлительным и не таким сентиментальным, как его маленький питомец: «Разве наши нынешние отношения не достаточно стабильны?»
Ян Хуэйянь вопросительно смотрел в глаза своему хозяину, такому нежному и очаровательному, и выглядел так, словно сейчас расплачется.
Понимая, что он сказал что-то не так, Инь Ли быстро изменил свои слова: «Тогда давайте расторгнем контракт хозяин-слуга, я должен был расторгнуть этот контракт еще несколько лет назад, но я все это время забывал об этом!»
Когда Ян Хуэйянь услышал эти слова, его сердце сжалось от боли, словно пронзенное стрелой, и он заплакал уже не сдерживая слез: «Учитель, хорошо, ты никогда даже не упоминаешь о договоре даосской пары, я уже не жду этого, но теперь ... даже договор между господином и слугой ты хочешь отменить! Неужели у тебя совсем не осталось хоть немного чувств к этому рабу?»
Он плакал, его охватила паника, но Инь Ли быстро объяснил: «Вы также знаете, что продолжительность моей жизни составляет всего триста лет, и контракт спутника моей императорской семьи Си Инь отличается от других: однажды заключив контракт, вы разделяете со мной жизнь и смерть. У вас отличная жизнь; вы молоды и прекрасны, как я могу позволить, чтобы вас похоронили заживо, и чтобы вы сопровождал меня в смерти?
Но Ян Хуэйаню было уже все равно, его маленький кулачок серьезно колотил свою собственную грудь: «Ты всегда использовал это оправдание, этот раб устал слушать! Если ты не можешь дать этому рабу ответ сегодня, Раб… твой раб… »
Он дал полный простор своей истерике, резко вытащил из своих волос плотную белую ленту и набросил на ветку дерева: «Раб умрет на твоих глазах!»
Инь Ли быстро остановил его: «Не будь импульсивным, я обещаю тебе, я полностью полагаюсь на тебя, маленький преемник!»
Ян Хуэйянь мгновенно рассмеялся, очень быстро изменив выражение лица: «Правда? Господин действительно обещал создать со мной даосскую пару? »
Боясь, что мысли Инь Ли прояснятся и он отступит от обещания, он продолжал форсировать тему брака: «Когда? Мы проведем церемонию, когда вернемся?»
Инь Ли чувствовал себя нелепым и счастливым: «Да, мы сделаем это, когда вернемся. Пусть совет астрономов выберет благоприятный день для этого!»
Ян Хуэйянь подумал о том, чтобы надавить на своего хозяина и заставить поклясться его сердечной клятвой, но после тщательного размышления он отказался от этой мысли. Он протянул свой мизинец и зацепил этим нежным пальчиком мизинец своего учителя: «Давай поклянемся мизинцем, что тот человек, который солжет, должен проглотить тысячу игл ... Нет, съесть тысячу кислых ягод!». Его хозяин ненавидел кислый виноград, Хехе.
После того, как его питомец, собственное домашнее животное, его маленький мальчик заставил его клясться на мизинце, Инь Ли не мог не полюбить его еще сильнее.
Если хорошенько подумать, то если он действительно сможет получить на этот раз сокровище Кровавого моря и заставит его признать себя хозяином, возможно, это действительно сможет изменить его продолжительность жизни и совершенствование, и тогда было бы вполне разумно провести даосскую церемонию компаньона.
Только на рассвете рассуждения Инь Ли, которые на долгое время покинули свой дом, наконец вернулись обратно. Он вспомнил то, что произошло прошлой ночью, и, наконец, заметил, что что-то не так! Он хлопнул себя по лбу и беспомощно вздохнул... И он еще говорил, что Фэн Цинпэн не может контролировать себя, а теперь и он также не контролировал себя и попал в ту же ловушку. Он посмотрел на сияющую мордочку своего ликующего питомца, что ж, его слабый разум просто боялся, что он полностью отпустит его.
На пятый день они встретили на дороге дюжину окровавленных трупов, и никто уже не был способен определить их первоначальный вид. Группа чернокрылых бабочек с красным узором густо порхала над трупами, словно наткнулась на еду и покрывала их сплошным ковром. Трупы высыхали, уменьшаясь в размерах, и сплющивались со скоростью, видимой невооруженным глазом, как будто плоть внутри постепенно высасывалась, оставляя только слой кожи и костей.
Инь Ли торжественно сказал: «Ты не можешь истекать кровью! Оказывается, вот что это обозначает…»
После ранения и кровотечения эти бабочки будут покрывать тело, как гангрена, пока вся человеческая плоть и кровь не будут высосаны.
Но Ян Хуэйянь ничего не почувствовал по поводу этой кровавой сцены, а только был озадачен одним вопросом: «Почему эти оказались люди вперед нас?»
Инь Ли сказал: «Есть две возможности, первая - мы были слишком медленными, и люди, которые преследовали нас, не захотели или не могли ждать, они выбрали другую дорогу и бросились вперед, возможно чтобы преградить нам путь. Или вторая - формация меняется каждый день, и наша позиция меняется вместе с ней. Эти люди не понимали, где они находятся, и давно потерялись, и по ошибке предстали перед нами»
Независимо от того, какая из возможностей в их случае была достоверной, одно было очевидно: без проводников из Чжэнь Лань они были бы сейчас похожи на этих людей, которые случайно коснулись смертоносного строя в защитном массиве и погибли, без места для захоронения.
Ян Хуэйянь внезапно почувствовал боль в левой щеке и подсознательно протянул руку, чтобы прикоснуться к этому месту, оно было липким, словно гной. Он посмотрел вниз, и ему внезапно стало плохо, он увидел труп гусеницы капусты, он был таким уродливым отвратительным!
Инь Ли озабоченно посмотрел на него: «Что случилось?»
«Ничего»
Ян Хуэйянь с отвращением потряс рукой, потом быстро достал полотенце и вытер лицо! Его несравненный внешний вид не должен пострадать и нанести ущерб своему хозяину, он был человеком, который существует и кормится за счет красоты своего лица!
Инь Ли уставился на него, чувствуя смутное беспокойство. Он утешал себя тем, что с земледельцами, которых укусила гусеница капусты, все в порядке, по-видимому, этот вид червя не имел смертельной силы. Но разве это нормально? И как то очень подозрительно, кусать культиваторов Золотого ядра против их воли!?
В ночь на десятый день его тревога стала реальностью.
Один за другим тридцать или сорок практикующих Бэйфэна впали в коматозное состояние, это произошло совершенно неожиданно и без всякой причины. Некоторые из них в это время болтали с людьми, а потом просто упали, не успев произнести ни слова.
Прежде чем Инь Ли смог выяснить причину и следствие, Ян Хуэйянь также беззвучно упал рядом с ним, как подкошенный...
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      Краснокрылая бабочка с черными крыльями легко упала на цветок.
Ян Хуэйянь сидел на корточках среди клумб, он пропалывал их от сорной травы, жаркое летнее солнце заставляло его лицо покрываться мелким бисером влаги, а его тонкий воротник был мокрым от пота. Он всегда много работал, в отличие от обычных дворцовых слуг, которые обычно просто отбывали повинность, и тут он мог набрать только высшую оценку, в пять или даже шесть очков. Северо-восточный угол Императорского сада, которым он управлял, всегда был самым чистым и элегантным местом.
Пробыв во дворце Сийинь десять лет, ребенок, похожий на сушеные ростки чечевицы, стал очаровательным мальчиком. Сад был полон ярких цветов, но, ни один из них не мог сравниться с его потрясающей внешностью.
Он осторожно поместил гнилые ветки и мертвую траву в большую корзину, как только Ян Хуэйян повернулся и собрался поднять ее, чья-то рука его остановила и схватила с другой стороны, уже, довольно тяжелую корзину. Это был высокий молодой человек, у него было застенчивое, но честное лицо, и по его выражению невозможно было разобрать, он хочет помочь, или просто заискивает: «Это слишком тяжело, я помогу тебе нести ее!»
Обычно Ян Хуэйянь не любил оставаться в долгу из-за таких мелочей, но сегодня в его сердце были другие важные вещи, и он совершил редкий поступок, подарив собеседнику улыбку: «Цзян Цзин, я помню, что по расписанию раз в три дня собирается королевский двор. Интересно, вы сегодня уже видели Его шестое Королевское Высочество?»
Цзян Цзин и Ян Хуэйянь были сиротами, которых спасли из Бэйфэна во время кругосветного путешествия Его шестого Королевского Высочества. Сиюнь был богат и силен, поэтому дома престарелых заботились о старых, слабых, больных, инвалидах и вдовах.
По сравнению с Бэйфэном, Сиинь действительно существовала как сказочная страна.
Ян Хуэйянь и Цзян Цзин повезло больше, чем другим сиротам. Каждый год императорская семья Сиинь отбирает группу умных детей из приюта для прохождения специального обучения, для дальнейшей службы при дворе. Позже они станут слугами императорской семьи или секретными агентами, чтобы путешествовать по миру и собирать для них сведения.
Цзян Цзин знал, что этот молодой человек перед ним, уделяет особое внимание шестому Королевскому Высочеству Си Инь, но не может видеть его из-за своего скромного статуса. Ежедневная работа Цзян Цзин заключалась в том, чтобы подметать территорию за пределами храма Цинлуань, и поэтому он часто встречал людей из императорской семьи и королевского двора.
В его глазах и сердце была неподдельная печаль, и он честно сказал: «Сегодня я еще не видел шестого Высочества, и так происходит уже почти месяц. Похоже, что слухи верны и шестое Высочество на этот раз действительно очень болен ...»
Прежде чем он закончил говорить, его прервал резкий крик: «Что за чушь вы несете!» Ян Хуэйянь на мгновение превратился в ледяную статую, потом быстро схватил корзину из рук Цзяна и убежал, не оглядываясь. Честный юноша посмотрел в сторону убегающего, и не смог ничего придумать, чтобы убедить его остаться.
Ян Хуэйянь вернулся в свою резиденцию, все еще тяжело дыша, его грудь яростно двигалась вверх и вниз; он не устал, он был зол! Этот парень, таким образом, мог навлечь проклятие на Его шестое Королевское Высочество? Доброе и великодушное шестое Высочество должно быть благословлено богами и Буддами и жить долгое время мирно и в здравии!
Если ... если такой красивый человек так легко может исчезнуть, а виновные в грехе живут долго, тогда есть ли правда в этом мире?! Это переворачивает все понятия о черном и белом, зачем нужен такой мир, который не различает добро и зло! … просто уничтожьте его!
Он опустил голову, его прекрасные персиковые глаза были наполнены мрачными и искореженными мыслями, его тонкие белые пальцы были крепко сжаты, а синие вены почти лопались.
Раздался легкий стук в дверь, и Ян Хуэйянь усилием воли изменил выражение своего лица, а когда он повернулся, чтобы открыть дверь, его лицо было нежным и мягким, как всегда.
Человек за дверью на самом деле был главой дворца, он находился на самой верхней ступени, а он, маленький слуга дворца, встречал этого большого человека не чаще, чем несколько раз в год. Глаза Ян Хуэйяня слегка расширились, и в его удивлении прослеживался намек на трепет: «Стюард Пей, что заставило ваше добродушие вызвать меня?»
Стюард Пей был величественным старейшиной пятидесятилетнего возраста, на позднем периоде возделывания фундамента. Он вошел в комнату и огляделся, окна в комнате чистые, на столе у стены стоит несколько ветхих книг и горшок с белыми хризантемами, которые должны были вот-вот расцвести. Говорят, что окружающая обстановка рождается из сердца, а дом человека может отражать тайну его характера, скрытую от посторонних.
Он повернул голову и увидел, что лицо Ян Хуэйяня было слегка бледным, будто он заставлял себя успокоиться, и, понимая, что, возможно, этот молодой человек, должно быть, испугался, спокойно сказал: «Не нервничай, на этот раз я пришел, чтобы сказать тебе, что у меня есть к тебе хорошее дело!»
«Хорошее дело?»… Эти слова были довольно расплывчатые, и Ян Хуэйянь сразу насторожился, он прекрасно понимал, какие неприятности может принести появление этого человека, и стал вдвойне бдительным: «Стюард Пей, пожалуйста, приказывайте!»
Стюард Пей сел и мягко сказал: «Ты находишься во дворце почти десять лет, и я смотрел, как ты рос, имея возможность хорошо изучить твой нрав. Тебе сейчас восемнадцать лет, ты достиг десятого уровня очистки ци, и твоя квалификация впечатляет, поэтому на этот раз, когда я получил новый заказ, я сразу подумал о тебе!»
Чем больше Ян Хуэйянь слушал, тем больше он чувствовал, что что-то не так, но на его лице это почти не отражалось, только глаза предательски блестели.
Стюард Пей заметил его взгляд, и его голос постепенно понизился: «Ее Величество выберет нескольких слуг. Это хорошая возможность для карпа запрыгнуть в ворота дракона. Ты хочешь пойти? »
Ян Хуэйянь был поражен, а затем почувствовал, как разливается чувство сарказма в сердце. Все знали, что императорская семья Си инь очень осторожно подходила к выбору даосских компаньонов и, выйдя замуж, они должны быть непоколебимо лояльными своим семейным обязяанностям. Оказалось, ничего особенного!
Слуга, ха-ха! Его сердце наполнилось невыразимым разочарованием и гневом.
Ходили слухи о том, что шестое Королевское Высочество имел слабое здоровье, и Ее Величество Королева должна сделать все возможное, что в ее силах, чтобы вылечить своего единственного драгоценного сына, и для этого ей самой нужно очень много потрудиться, а не нанимать для этого слугу! В самом деле, она не достойна, быть матерью!
Он сдержал свой внутренний гнев, закусил губу и торжественно сказал: «Спасибо, Стюард Пей, за продвижение меня, как Сяорена и использовании в смирении, но Сяорен это высокое самосознание, и я боюсь, что не достоин такой высокой чести!»
Он не думал, о последствиях, в случае, если он откажется. Для него это не имело значения; он не ценил жизнь и смерть, как обычные люди...
Выражение лица Стюарда Пея смешалось с намеком восхищения, и он не стал гневаться после того, как его предложение отвергли. Откровенно говоря, положение слуги для принца было на самом деле приравнено к уровню домашнего животного мужского пола. Первоначально он думал, что Ян Хуэйянь, женственный и нежный, и внешне очень похожий на женщину, рожден для того, чтобы есть мягкий рис, но он не ожидал, что в его костях было трехзначное высокомерие.
Первоначальное впечатление Стюарда Пея от комнаты юноши было довольно правильными, и он решил ничего не делать, для того, чтобы заставить честного человека обманывать. Он вздохнул: «Поскольку вы приняли это решение, я не буду вас принуждать. Хотя Его шестое Высочество великодушен, в конце концов, он мужчина и я думал, что для вас это будет удобно…»
Лицо Ян Хуэйяня изменилось, подозревая, что он неправильно расслышал: «Что вы сказали? Его шестое Высочество ... Его Высочество собирается выбрать слугу?»
Он уставился на стюарда Пея горящими глазами, его сердце билось так сильно, словно готово было впрыгнуть из груди. Стюард Пей был немного озадачен, почему мальчик, стоявший перед ним, был так сильно взволнован, разве они не прояснили это минуту назад? Кому бы он ни служил, он просто скромный питомец мужского пола, и это не имело никакого значения.
«У Ее Величества есть даосские компаньоны и этот набор слуг, естественно в том числе, направляется в услужение Его шестому Высочеству. Вы должны были слышать, что Его Королевское Высочество недавно серьезно заболел ... Я слышал, что они называют его Чунси! »
Так называли тех, кто, имея смертельный недуг, якобы мог избежать болезни, например, благодаря имитации такого радостного события, как свадьба.
Чунси? Ян Хуэйань был так доволен, что у него закружилась голова от этих слов, и ему показалось, будто перед ним распустились ароматные цветы, а старый и хриплый голос Стюарда Пея в этот момент звучал как чарующие звуки природы.
Означает ли это, что Будда услышал его молитву? Он был готов быть вегетарианцем сто лет!
Ян Хуэйянь упал на колени, пополз вперед и со слезами посмотрел на Стюарда Пея: «Только что Сяорен ослышался и не понял Стюарда. Сяорен не ожидал, что такая замечательная и хорошая возможность упадет ему на голову! Если Сяорен действительно сможет стать слугой Его шестого Высочества, он никогда в этой жизни не забудет вашу великую доброту!»
Сказав это, «пупупупу», словно маленький милый щеночек, он трижды ударил головой об пол, с очень искренним чувством.
Стюард Пей: «…»
Неужели он уже настолько стар, чтобы перестал успевать за мышлением молодых людей?
Ян Хуэйянь также понимал, что его реакция слишком резко изменилось, ему было довольно неловко, и он с унылым лицом застенчиво признался: «Не смею обманывать управляющего Пея, Сяорен получил великую милость от Его шестого Высочества и уже давно тайно решил отплатить Его Высочеству в этой жизни и если Его шестое Королевское Высочество прикажет, то, Сяорен пожертвует своей жизнью, но выполнит это!»
Стюард Пей некоторое время внимательно смотрел на него, но по выражению его лица было трудно определить, что он решил: «Теперь все…»
Ян Хуэйянь не мог понять, что происходит в сердце стюарда Пэя в эту минуту, но вскоре он обо всем узнал и так как он, все же, исполнил его просьбу, то уже на следующий день он с радостью переехал во дворец Чаоян и стал одним из домашних питомцев Его шестого Высочества…!
Императрица выбрала для своего маленького сына двух питомцев мужского пола. Помимо Ян Хуэйяня, который был подобен белому лотосу, был еще один мальчик по имени Е Чжицю, высокий и красивый, как сосна.
Его шестое королевское высочество был таким, каким его помнил Ян Хуэйянь; изящный и не подвластный времени, нежный и щедрый. У него было уверенное сердце и обширные знания, и он, не колеблясь, обучал этим знаниям всех мирян. Каждый раз, когда он лишь прикасался к нескольким словам на пути совершенствования, даже это обычно помогало просветить тех, кто их слышит, он был совершенен, как бессмертный бог, спускающийся со священного алтаря.
Но его тело становилось все слабее и немощнее, в сравнении с прежними годами, и даже если он принимал панацею каждый день, его все равно не возможно было спасти.
Большую часть дня он проводил в постели. Только ранним утром в хорошую погоду он с трудом мог сидеть в садовой беседке и читать книгу. Ее Величество не осмеливалась позволить ему заниматься государственными делами в течение длительного времени и только сердечно просила двух похожих на цветы слуг, быть осторожными и внимательными в обслуживании Его Высочества, чтобы завоевать его расположение.
Чтобы бороться за благосклонность своего идола, Ян Хуэйянь прибегал почти ко всему, что мог, но результат был прямо противоположным. Его шестое Королевское Высочество, похоже, отдавал предпочтение Е Чжицю, который не был ни скромным, ни властным, хорошо справлялся с внутренними делами и был довольно безразличен к лестному поведению Ян Хуэйяня, который лез буквально из кожи вон, чтобы понравиться.
Для Ян Хуэйаня, это было не чем иным, как самым печальным фактом на свете!
Глядя на красивого и элегантного молодого человека в черной одежде напротив него, он улыбался, словно цветок солнцу, называя его старшим братом, но его сердце переполняла ненависть. Ему даже удалось заполучить несколько волос от Е Чжицю, и спрятавшись в комнате глубокой ночью, он без устали колол их тонкими иглами. Но его развитие все еще было очень слабым, и он не до конца понимал навыки заклинаний убийства, поэтому эффект был минимальным.
Не сумев достичь своей цели, он придумал второй ядовитый трюк - добавить наркотики в чай своего противника. После нескольких последовательных и успешных попыток, Е Чжицю не смог встать утром и опоздал на целый час, тем самым заставил ждать Его шестое Высочество.
Частота таких «проступков» увеличилась, Е Чжицю тоже заметил, что здесь что-то не так, и стал осторожнее по отношению к нему. Но что касается проницательных вопросов, десять Е Чжицю не стоили одного Ян Хуэйяня, когда он решил пойти к шестому Высочеству, чтобы подать жалобу, то не смог найти доказательств того, что другая сторона подсыпала ему наркотики.
Е Чжицю не был терпеливым человеком и наконец, однажды, он преградил путь перед Яном Хуэйянь, пытаясь разоблачить происходящие с ним недоразумения в последнее время, и с сердитым выражением лица спросил: «Почему ты продолжаешь преследовать меня?»
Ян Хуэйянь притворился обиженным: «Почему брат Е сказал это?»
Е Чжицю усмехнулся: «Бесполезно притворяться, Его Королевское Высочество просто не любит вас!»
Смертоносность этого приговора была слишком велика, и он с такой легкостью сорвал маску Ян Хуэйяня, которую тот скрывал в течение многих лет. Его улыбка постепенно исчезла, и с ничего не выражающим лицом покойника, он произнес: «Брат Е, не слишком гордись! Еще слишком рано, Его шестое Высочество не просил тебя ждать в постели и пока неизвестно, кто из нас победит!»
Услышав, что Ян ждет, чтобы служить в постели, Е Чжицю с подозрением спросил: «Разве ты не знаешь, что мы на самом деле сосуд с печью, выбранный королевой. Его Королевское Высочество не пригласила нас спать, и для нас это большая удача! »
Емкость печи? Ян Хуэйянь был ошеломлен…
Ян Хуэйянь сжимая кулаки, произнес: «Я готов к беспрецедентной битве на самом высоком уровне!»
Шокированный Инь Ли обхватил голову рукой и пытался объяснить: «Это просто такой сценарий моего совершенствования, а не твой сценарий для борьбы с Е!»
Е Чжицю разочаровано вздохнул: «Ли, бесполезно уговаривать сумасшедшего с мозгом, пораженным любовной горячкой!»
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      Но Ян Хуэйянь был тогда просветленным, и он решил восстановить все в своей памяти с самого начала, чтобы понять этот насыщенный событиями период.


Емкость печи...


Именно это было причиной, когда Ее Величество решила нанять слуг для своего шестого высочества. Императорская семья Сиюнь всегда была верна своим даосским компаньонам на протяжении всей своей жизни, и было неслыханно, чтобы в семье существовала наложница.


Неужели здоровье Его Королевского Высочества, было настолько слабым, что заставило императорскую семью Си Инь использовать такой бесстыдный метод? Тогда почему Его шестое Высочество не пригласил их в постель? Для него это был единственный способ спасти свою жизнь!


Да, он определенно не хотел подобным способом сохранять свое здоровье, как может такой хороший человек, как он, согласиться строить свой мир и благополучие на боли и жертвах других?


В этот момент грудь Ян Хуэйаня пронзило чувство, словно его ударили ножом, и тупая боль разлилась невыразимой жалостью в его сердце. Да, это было его бедное и почтенное высочество ...


Слезы бессознательно потекли из уголков его глаз, и он посмотрел на Е Чжицю, который, в свою очередь смотрел на него: «Ты ... что с тобой?»


Спустя какое-то время, словно догадываясь, он внезапно спросил: «Ты сожалеешь, что стал слугой?»


Ян Хуэйянь не ответил, в полном молчании он достал шелковый носовой платок, вышитый белым лотосом, и медленно вытер слезы. Он уже не плакал, но это были такие тихие безмолвные слезы, что было еще тяжелее.


Е Чжицю подумал, что Ян согласился с ним, когда увидел, что тот больше не спорит, и подумал, что другая сторона, наконец, поняла это. После того, как они прояснили этот вопрос, было бессмысленно ревновать.


Невеселая улыбка появилась на его губах, а тон его голоса был смешан с печалью: «Что толку в сожалении? Теперь мы можем только надеяться на то, что Его шестое Высочество никогда не попросит нас спать на его кровати!»


Ян Хуэйянь еще немного помолчал... Пара красивых глаз холодно устремила свой взгляд на Е Чжицю: «Если мы не будем спать на его кровати, шестое высочество перестанет существовать, не имея никакого шанса на долгую жизнь, ты считаешь, что это нормально?»


Е Чжицю был медлительным, и не понимал, что имел в виду Ян, он спокойно ответил: «Его Высочество очень болен, но разве нам повезло больше, чем ему? Мы должны пожертвовать своим совершенствованием ради него без причины! Если он возьмет слишком много, может быть, даже наш духовный корень будет уничтожен! »


Ян Хуэйянь уставился на него и медленно сказал: «Разве мы не должны принести себя в жертву? Мы все беспомощные сироты, и если бы не помощь императорской семьи Сийинь, возможно наша жизнь не продлилась бы до сегодняшнего дня!»


«Кроме того, мы также извлекаем пользу в статусе слуг, имея возможность свободно использовать духовные камни для выращивания, и для нас никогда не бывает недостатка в редких эликсирах. Если не было таких благоприятных условий, как мы могли бы прорваться к этапу строительства фундамента в возрасте двадцати лет? »


Е Чжицю непроизвольно открыл рот, немного смущенный тем, что имел в виду Ян Хуэйян: «Императорская семья Си Инь выращивала нас для одной цели - для Его шестого Королевского Высочества. Это похоже на выращивание домашней птицы, которую откармливают для забоя. Ты считаешь, что это тоже доброта? »


Ян Хуэйянь усмехнулся про себя, наконец, разгадав мысли этого человека: «Это просто печь, мы не умрем. И в лучшем случае наша база выращивания будет застойной и останется в стадии строительства фундамента на всю жизнь. Мы находились рядом с Его Шестым Высочеством более года, разве он не понимает в глубине души, насколько этот человек добр? С его благородством, как он может загонять своих слуг на смерть! Его Королевское Высочество, вероятно, совсем не хочет, чтобы мы были его печью, и принял это решение под давлением ее величества!»


Глаза Е Чжицю слегка расширились, он теперь понимал, что Ян Хуэйян не был с ним на одной линии, и его слова на самом деле были обвинением в неблагодарности: «Почему вы слепо говорите от имени императорской семьи Сиинь? Поскольку вы так желаете быть этим сосудом-печью, я готов уступить, так что давайте, делайте это, я вас не стану останавливать!»


Он бросил презрительный взгляд в его сторону и собирался уйти, но Ян Хуэйянь схватил его за рукав: «Стой! Давай сегодня проясним, поскольку ты не хочешь быть сосудом печи, тогда ты не будешь пользоваться привилегиями, выполняя работу, и покидаешь навсегда сторону его шестого высочества!»


До тех пор, пока этот несносный парень не будет присутствовать, а единственным слугой, оставленным рядом с шестым высочеством, будет только он, есть надежда, что рано или поздно он сможет забраться на ложе Его шестого королевского высочества.


Подумав об этом, Ян Хуэйян почувствовал себя счастливым и спокойным тоном убедил Е Чжицю: «Не волнуйся, Его шестое Высочество никогда тебя не обвинит, если ты попросишь об этом, он будет только счастлив за тебя!»


Пока он упорствует и получает благосклонность своего шестого высочества, он сможет защитить себя от других. Кроме того, ты не можешь свалить своё будущее на одного человека. С теми превосходными благами, которыми они пользуются в настоящее время, он опасается, что найдутся люди, которые придут служить Его шестому Высочеству.


Казалось, что Е Чжицю пронзили иглой, и в его выражении был намек на панику: «Вы говорите как легкомысленный человек, вы не Его Королевское Высочество, откуда вы знаете, что он думает в своем сердце? Я знаю, что вы намеренно меня уговариваете, я не такой уж глупец! »


Он щелкнул рукавом и в спешке ушел.


Ян Хуэйянь смотрел ему в спину, его красивые персиковые глаза слегка сузились, он лениво протянул руку и сорвал пион, цветущий рядом с ним, поднес его к кончику носа и нежно принюхался.


«Ваш план довольно осторожен…»


Не желая быть горнилом шестого Высочества, но одновременно хочет наслаждаться преимуществами слуги, в этом мире так не бывает! Если бы Е Чжицю действительно хотел уйти прямо сейчас, он бы все равно смотрел на него свысока, но в результате получился неблагодарный волк, который просто хотел получить небольшую выгоду!


Разве это все не за счет доброго характера Его шестого Высочества?!


«Его доброта не должна быть испорчена такой ерундой, как ты!» - Ян Хуэйянь раскрыл ладонь, а потом резко сжал пальцы и безжалостно смял цветок пиона в руке. «Такой мерзкий человек не должен появляться перед Его Высочеством!»


Он принял решение, что он будет терпеливым, и с приятной улыбкой на лице, он медленно пошел к дворцу Чаоян, ему нужно было ждать, пока Его Высочество освежится, а позади него ветром уносило разлетевшиеся лепестки цветов, а красные бабочки с черными крыльями взлетели высоко, трепетно взмахнув крыльями...


Но коварный план Ян Хуэйяня не был реализован, сегодня ему суждено было превратиться в пыль.


Он опустился на колени перед Его шестым Королевским Высочеством, воздух в середине лета был жарким и тяжелым, но он чувствовал себя ледяной глыбой и бессознательно дрожал! На столе перед ним находились лекарства, которые он использовал для борьбы с Е Чжицю, и даже несколько неиспользованных ядов. Все его тщательно собранные ресурсы, связанные с его мрачными и уродливыми мыслями, были обнажены перед глазами его шестого высочества.


Е Чжицю тоже стоял на коленях. Его смущенное выражение лица после того, как он увидел все, что использовалось для злобной ловушки, светилось от радости: «Ваше шестое высочество, вы мудр, божественен и могущественен; пожалуйста, послужите ради меня справедливости!»


Он думал, что порочное поведение Ян Хуэйяня, наконец, было открыто Его шестым Высочеством, и теперь он сможет добиться справедливости для себя.


Однако Его шестое Высочество ничего не сказал, не упрекнул, не наказал, просто слегка помахал рукой: «Вы оба, уходите, покиньте дворец Сийинь, я приготовил для вас достаточно серебра, чтобы вы не беспокоились о еде и одежду на следующую половину жизни»


Когда Ян Хуэйянь услышал эти слова, он был поражен: «Ваше Королевское Высочество…»


Последствия, с которыми он не хотел сталкиваться и так боялся, стали реальностью. Он потерял самообладание полностью и запаниковал, тяжелые слезы упали, как катящиеся шары: «Ваше Высочество, Сяорен, смиренно относящийся к себе, знает, что он неправ, вы можете наказать меня, как хотите, но я прошу вас не увольнять меня!»


Его горькая мольба не вызвала никакой жалости от Его шестого Высочества, он проигнорировал его, встал и прошел в свою спальню, даже не оглянувшись.


Ян Хуэйянь пополз за ним на коленях, и тревожно потянул за край одежды, которая вот-вот должны была исчезнуть перед ним, но из темноты кто-то появился, крупный и худой, и световой волной свалил его на землю.


«Самонадеянный раб, не будь грубым!»


Ян Хуэйянь был ошеломлен, и Е Чжицю, стоявший рядом с ним тоже побледнел. В это время, они, наконец, поняли, что их повседневное поведение, будь то любое время суток и любой уголок во дворце, вероятно, постоянно находится под контролем Его шестого Высочества. Этот призрак культивирует темную стражу, являясь секретной силой императорской семьи Си Инь, ставшей легендой.


Е Чжицю наконец ушел, казалось, он все понял, только Ян Хуэйянь остался стоять на коленях перед дворцом Чаоян.


Солнце вставало и садилось, он уже не знал, сколько дней или лет прошло. Ворота дворца так и не открылись, но никто так и не пришел, чтобы его выгнать. Не было ни звука, ни ветра, ни дождя, и постепенно он перестал чувствовать даже холод и жару.


Мир был пуст, казалось, что он единственный остался на этой земле.


«Тебя бросили» - голос тихо прошептал ему на ухо, этот голос был неотличим от мужского или женского, и был немного знакомым.


«Нет» - он подсознательно возразил.


«Он больше не хочет тебя».


«Нет…»


«Такой нежный и добрый человек, и он больше всего ненавидит таких зловещих и порочных людей, как ты» - этот голос следовал за ним, как тень, отражаясь эхом в его сознании.


«…Замолчи!» - он действительно был раздражен, и постепенно начал тревожиться.


«Я попал в твое больное место? Ты же знаешь, насколько ты грязен и не заслуживаешь того, чтобы стоять рядом с ним ».


«…» Он уже не осознавал, как в его руке появился кинжал, сияющий холодным ярким светом.


«Раз уж тебе так больно, лучше умереть» - тихий голос завораживал.


Ян Хуэйянь медленно поднял кинжал и дрожащей рукой направил его к своей шее.


В темноте жадные глаза смотрели прямо на него, это живое тело скоро будет принадлежать ему! Озаренная вспышкой холодного света, прекрасная бабочка с красным узором и черными крыльями была разрезана пополам.


Ян Хуэйянь опустил голову, его слегка дрожащие ресницы отбрасывали густую тень, но тон его голоса был мягким, словно медленно текущий ручей: «Вы, ребята, действительно раздражаете, вы снова и снова нарушаете мои мечты!»


«…мечта?» Он не ослышался?!


«Я помню, первым сном было то, что мой секрет был раскрыт Е Чжицю, я потерял доверие своего хозяина и был изгнан из дворца Чаоян, поэтому я в отчаянии отравил Е Чжицю, и мой хозяин узнав об этом, приказал безжалостно обезглавить меня. В момент казни я видел его в последний раз, и в этот день он был одет в лазурное одеяние, а саше на его талии было сделано моими руками!»


«На самом деле, я чувствую, что просто умереть, это слишком легкое наказание за подобное преступление. Меня должны проткнуть ржавой цепью и повесить в грязной камере, где я не смогу видеть дня; и чтобы мой любимый человек порол меня днем и ночью, а зазубренный кнут оставлял след крови каждый раз, когда им взмахивают. Раскаленным клеймом будет оставлена печать, как проклятье, испуская горький аромат горелой кожи, и этот человек сможет держать бокал с вином в руке и любоваться моим юным телом мальчика-подростка, покрытое шрамами, неспособное к выживанию и беспомощное!»


«Такая красивая сцена, когда я просто думаю о ней, я дрожу от волнения. Но, к сожалению, ваша бедная жизнь ограничила ваше воображение!»


«…» Какая мерзость, это чувство полного отвращения!
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      Ян Грей Янь изменил свою позу и небрежно сел на землю.


Окрестности превратились в огромный туман, залы, солнце, луна и звезды исчезли, оставив его одного.


Иллюзия исчезла.


Разбитый труп бабочки под его ногами слегка дрожал, и каждый осколок превращался в целую бабочку.


Три или четыре новорожденные бабочки порхали вокруг него, казалось, относясь к нему как к ароматной тычинке.


Ян Грей Янь небрежно взмахнул кинжалом и в одно мгновение снова разрезал этих бабочек на куски.


Бесчисленные обломки породили бесчисленное количество бабочек с красными полосами и черными крыльями, которые, казалось, окружали его.


Убийство бесконечно, безжизненно.


Ян Грей Янь усмехнулся, средства расы демонов были немного интересными.


«Второй сон заключался в том, что я сделал первый шаг и отравил Е Чжицю, но слуга, который дал его мастеру, был заменен кем-то другим. Из-за ревности я стал одержим тем, как убивать и убивать, и в конце концов сошел с ума. После того, как я стал культиватором демона, моя культивация взлетела до небес, и никто в мире не был непобедим. Я выхватил мастера из дворца Сиинь и спрятал его в месте, которое знал только я.


Мы были вместе день и ночь, и не было праздных людей, ожидающих, когда их будут преследовать и разлучать, и это было прекрасное время. "


«К сожалению, мастер устал от моей запутанности, в конце концов, даже если я отправлю все сокровища этого мира к его глазам, и постараюсь всеми возможными способами угодить ему, я не смогу спасти его холодное и жестокое сердце.


Убитый горем, я разозлился на людей из королевской семьи Сиинь, но был ранен в сердце мечом моего господина. "


«После того, как я умер, моя душа все еще не избежала наказания моего учителя, он запечатал меня в фитиле лампы души и терпел палящий призрачный огонь день и ночь, и удовольствие было поистине незабываемым».


«Прежде чем моя душа улетела, я, наконец, осознал истину».


«Постучи свою мать, какой странный человек в прошлом и настоящем понял в Царстве Магии Сердца!»


«Это действительно очень круто — держать дьявола и делать все, что хочешь, но реальность разочаровывает, даже если я действительно паду в дьявола, невозможно подняться на небо одним шагом и уничтожить небо и землю щелчком пальцев.


Ты сказал, что ты, клан демонов, даже не платишь эту маленькую выгоду, ты будешь только проделывать трюки весь день, делать обманы, пустить перчатки белого волка, который готов следовать за тобой, чтобы сделать это! "


«Их раса демонов настолько бесполезна, что я действительно не могу тебя остановить!»


Вспомнив следующие три, четыре, пять или шесть снов, серый дым Ян был взволнован.


«Вы по-прежнему прекрасны в этих двух сценах, и сны, которые последовали за этим, были похожими, клишированными, и было всего несколько мест злоупотребления снова и снова, и не было ничего нового, о чем можно было бы говорить.


Что еще более непростительно, так это то, что образ мастера, которого вы играете, становится все более однообразным и жестким, как марионетка. "


«Разве это не означает, что раса демонов лучше всех умеет сбивать с толку людей, на вашем уровне, вы уверены, что у вас есть лицо, чтобы называть себя демоном? Именно из-за существования глупых и бесполезных демонов, таких как вы, Демоническое Дао всегда подавлялось Небесным Дао!


На твоем месте мне было бы стыдно за свою безземельность, и я аккуратно вытер шею. "


Ян Грей Янь протянул кинжал в сторону небытия, и в его тоне были нескрываемое презрение и злоба.


— Неужели он так бесполезен, что происходит с желанием взять кинжал?


Нет, мышление постепенно усваивается, неужели этот парень заразный вирус!


Долгое время не было никакого движения, и Ян Грей скучающе курил, считая бабочек, чтобы поиграть: «Ты все еще здесь?»


Может ли быть так, что твоя следующая мечта утомит меня до смерти? "


Откуда ни возьмись, раздался хрустящий звук «Каз», и казалось, что что-то сломалось.


Он что-то почувствовал, посмотрел вверх, и в пространстве появились бесчисленные огромные трещины, похожие на разбитое зеркало, и бесчисленные осколки, несущие его воспоминания, промелькнули перед его глазами.


Мир рушится.


Когда исчез и последний осколок под ногами, весь человек упал в бескрайнюю тьму.


Ян Грей Янь внезапно открыл глаза, подпрыгнул с земли, и золотокрылая птица, которая сидела на корточках у него на груди, чтобы послушать его сердцебиение, упала врасплох.


Фэн Цинпэн быстро схватил птицу, положил ее себе на голову и успокаивающе прикоснулся к ней.


— Ты проснулся?


— Где хозяин?


Они говорили одновременно.


Фэн Цинпэн протянул руку, и Инь Ли, который был неподалеку, обнаружил, что его маленький питомец проснулся и зашагал назад.


Ян Грейян раскинул руки и радостно поприветствовал его, и они крепко обнялись посреди дороги.


Фэн Цинпэн: «Знакомый запах собачьего корма».


Серый дым Ян Серого сжался в объятиях Инь Ли и сказал: «Раб был сбит с толку сердечным демоном, снова и снова повторяя опыт того, как его бросил хозяин, это чувство было болезненным, и раб почти не мог держаться». "


Его молодая, хрупкая и беспомощная душа была так сильно ранена, что его хозяин должен был обнять его и высоко поднять, чтобы исцелить.


С его описанием Инь Ли осторожно вспомнил, только чтобы вспомнить старые события более чем двадцатилетней давности, и немного смешно возникло в жалости: «Насколько это серьезно, вы просто стояли на коленях день и ночь, повернули голову и вошли во дворец Чаоян в приподнятом настроении». "


Первоначально он хотел быть безжалостным и воспользоваться возможностью, чтобы уволить обоих слуг, но Ян Грей Янь успешно разбил его сердце нечестивым духом, сравнимым с конфетами из воловьей кожи.


Свирепая девушка боится приставать, и в этом предложении есть смысл.


Инь Ли обнял, поцеловал, успокоил своего маленького питомца и понес его обратно: «Несмотря ни на что, если ты сможешь проснуться из Царства Магии Сердца, я буду рад». "


С тех пор, как Ян Грей Янь практиковал демонические навыки, Инь Ли больше всего беспокоился о том, что он не смог противостоять эрозии своего демона сердца и упал на путь демона. На этот раз он впал в кому, и Инь Ли был сильно встревожен.


Просто спешить бесполезно, он может только сделать все, что может.


Если его собственный маленький кобель не проснется снова, он может сделать последний большой ход и призвать предков своей семьи.


Инь Ли вздохнул: «Почти месяц». "


Ян Грей поджал губы, он был в Царстве Магии Сердца почти десять лет, но на самом деле прошел всего месяц. Он знал, что такой человек, как он, который был в полуфуте на пути демонов, был тем, кто больше всего нравился сердечному демону.


На этот раз я смог выбраться, и в некотором смысле, я также должен быть рад, что сердечный демон был неглубоким.


Он мало что знал о демоническом пути, и хотя он часто слышал, как мастер упоминал его, призывая его быть бдительным против демонов в своем сердце, у него не было личного опыта.


Теперь, когда я испытал это в Царстве Демонов Сердца, я узнал немного больше о легендарной расе демонов.


Эти монахи, которые до сих пор находятся в бессознательном состоянии, боятся, что им будет трудно снова проснуться.


Даже если он проснется, это может быть уже не тот человек.


Ян Грей Янь рассказал своему учителю о своих скрытых заботах, и Инь Ли кивнул с торжественным лицом: «Я уже подумал об этом, все бессознательные культиваторы лежат в формации, если они проснутся, они не смогут причинить вред окружающим их людям какое-то время».


Проверив их личности и убедившись, что они не попали на путь демонов, еще не поздно отпустить их на свободу. "


Ян Грей Янь послал глаза звездам: «Мастер все еще так предсказуем, как бог». "


Инь Ли ущипнул себя за нос: «Кунг-фу для конского пердежа снова выросло, но на этот раз это было не то, о чем я думал, но кто-то напомнил ему». "


Его взгляд посмотрел на женщину в зеленой одежде, которая подошла неподалеку, Ян Серый Янь слегка нахмурился, и голос был тайным: «Почему мастер отпустил эту женщину, что, если она сбежит?»


По сравнению со скользким морем, эти гиды Чжэньланя вызывают больше доверия.


Он был шокирован: «А как насчет этих проводников Чжэнь Лань?» "


Инь Ли горько улыбнулся и указал на монахов, которые лежали вместе, среди них были три знакомых лица: «Не осталось ни одного, все они там». "


Эти проводники Чжэнь Лань только культивировали в период обучения Ци, и они уже давно были укушены таинственными насекомыми-капустниками, и теперь у них случился сердечный приступ демона, и все они упали.


Из-за того, что он потерял своего проводника, Инь Ли остановил свое продвижение и, посоветовавшись с Фэн Цинпэном, решил отпустить море, чтобы показать им путь.


Ян Грей Янь спросил: «Эта женщина знает, как сломать формацию?» "


Инь Ли покачал головой: «Это ненормально нарушать формацию, но я много знаю об этих странных капустных насекомых и бабочках». Именно она сказала нам, что причина, по которой вы без сознания, заключается в том, что вас укусил Червь Сердца Демона. Этот червь пришел из мира демонов и является червем, выращенным расой демонов. Любому, кто будет укушен червем демонического сердца, будет посажено яйцо демона в сердце, и через некоторое время яйцо демона вылупится и станет сердечным демоном.


Сердечные демоны сделают все возможное, чтобы смутить сердца людей, и если они соблазнятся, то попадут на путь демонов. "


Ян Грейян с любопытством спросил: «Вот как появился демон сердца культиватора?»


Чем это отличается от того, что я слышал раньше? "


В мире истинного совершенствования монахи говорят о демонах, что всегда сопровождается неконтролируемыми желаниями и злыми мыслями.


Те, кто впадают в дьявола, самые порочные, а те, кто чист сердцем, непобедимы.


На это у Инь Ли не было никакой возможности ответить ему.


Он никогда не впадал в дьявола и, естественно, не испытывал его лично.


Взглянув на небо, он взволнованно сказал: «Путь совершенствования загадочен, как много мы знаем». "


— Что ты шепчешь? Через некоторое время затерянное море кажется более красивым, и оно выглядит красивее, чем раньше. Она посмотрела на Инь Ли парой красивых глаз и кокетливо сказала: «Я ждала, чтобы обсудить метод разрушения формации с Его Королевским Высочеством, но вы продолжали говорить, что заняты.


Теперь у него есть время, чтобы сопровождать свою маленькую возлюбленную. "


Как только он услышал этот знакомый тон, Ян Серый Янь почувствовал себя неловко, и он поднял шипы, как морской еж, подняв мягкую ухмылку: «Если мастер не сопровождает меня, кто еще может сопровождать меня?»


Зная, что мы молодожены, скучать не приходится. "


Хай растерялся и тайно стиснул зубы, это слово было бесстыдным.


Здесь Инь Ли улыбнулся и наблюдал за тем, как его маленький питомец сражается с ведьмой, но он не знал, что в ста милях отсюда кто-то уже прибыл в императорский мавзолей Чжэньлань на шаг впереди них.


Во главе с Великим Принцем Королевства Наньхай, группа из четырех человек уже прибыла ко входу в императорский мавзолей Чжэньлань, и их лица были чрезвычайно взволнованы.


Хай Пинчао достал одно из своих магических орудий и построил его на поляне: «Давай отдохнем снаружи на ночь, зарядимся силами, а затем завтра войдем в мавзолей». "


У остальных людей, естественно, не было своего мнения, Хай Линбо увидел возможность и хотел дать своему старшему брату и Чжэнь Мияну возможность поладить в одиночку, если бы он мог приготовить сырой рис и зрелый рис, и завоевать эту женщину одним махом, это было бы лучше.


Она улыбнулась и подтолкнула своего старшего брата к Чжэнь Мияну: «Старший брат, мы смогли так легко пройти через защитный массив и дойти до императорской гробницы, благодаря кузену Чжэню, ты должен хорошо поблагодарить людей.» "


Сказав это, она потянула за собой слугу в синей рубашке и жестом велела ему следовать за ней.


Но служитель в синей рубашке, казалось, не был доволен и слегка сопротивлялся.


– Пойдем со мной, Е Чжицю!


Автору есть, что сказать:


Сердечный демон: Ты только мелкий, вся твоя семья мелкая, и люди тоже считаются большими парнями в сердце демона.


Ян Грей Янь: Демоническое Дао действительно пало.
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      Этот красивый молодой человек с высокой осанкой был первым и последним противником в короткой боевой карьере Ян Грейяна, Е Чжицю.


Вероятно, это был единственный любовный соперник в его жизни, который произвел впечатление на Ян Грейяна и стал важной ролью в Царстве Магии Сердца. В конце концов, кроме этого старого инцидента, ему больше не о чем было вспоминать. Находясь в одиночестве во дворце Чаоян в течение стольких лет, иногда я чувствую, что жизнь одинока, как снег.


Навык в дворцовом бою есть, но играть им негде.


В это время Е Чжицю не знал, что он шел в одиночестве всю свою жизнь, и он вернулся в исходную точку, пройдя круги.


Более двадцати лет назад, после того, как он покинул императорский дворец Сиинь, из-за терпимости Шестого Высочества, он взял с собой достаточно серебряных таэлей, и ему не нужно было беспокоиться о средствах к существованию.


Но есть поговорка, что трудно наполнить желание.


Он привык жить роскошной жизнью во дворце Чаоян, принимая эликсир по своему желанию, и его видение было чрезвычайно высоким, как он мог захотеть жить посредственной жизнью, жить и умирать, как смертные.


Более того, он уже прорвался к периоду строительства фундамента в возрасте двадцати лет, и его также считали гением на материке, и было бы жаль, если бы он не продолжал культивировать истину.


Е Чжицю был полон амбиций, думая, что у него неограниченный потенциал и светлое будущее, но реальность вскоре дала ему пощечину.


Без духовных камней, не говоря уже о Джиндане, он не смог бы даже прорваться посреди строительства фундамента.


Редкий и обычный эликсир духовного камня в императорском дворце Сиинь - редкое сокровище, за которое все соревнуются, когда дело доходит до людей.


Даже если он обанкротится, он не сможет позволить себе купить духовный камень среднего качества.


Внутри и снаружи дворца разница между облаками и грязью. Наконец-то он понял, как сильно он не знал, как сильно он дорожит.


Покинув императорский дворец Сиинь и потеряв личность слуги шестого высочества, он ничто.


Это был его самый трудный день, он также сдал экзамен на заслуги, чтобы стать мелким чиновником, полагаясь на духовные камни в Юйлу для культивирования, но это были только духовные камни низкого класса, и он вообще не мог смотреть на них.


Несколько лет спустя он ушел в отставку и отправился в страну Южно-Китайского моря.


Возможно, ему было суждено встретиться с дворянином, и на самом деле позволить ему взобраться на прилив великого принца Королевства Южных морей.


В то время Е Чжицю мог стать слугой, и его внешность, естественно, была первоклассной. Хай Пинчао влюбилась в него с первого взгляда и привела его обратно во дворец, чтобы он стал оруженосцем.


После того, как он ходил по кругу, он все еще был скромным домашним питомцем мужского пола, но на этот раз Е Чжицю был добровольным подчиненным.


В отличие от королевской семьи Сиинь, королевская семья Наньхай всегда была беспринципной в двойном культивировании, и в трех дворцах и шести дворах есть бесчисленное количество наложниц и монархов.


Е Чжицю был избалован Хайпин Чао в течение нескольких лет, и постепенно потерял свою свежесть.


Теперь он занимается некоторыми делами с Хай Пинчао, наблюдая, как он балует других, но он не осмеливается испытывать ни малейшей ревности, чтобы даже не потерять свою идентичность домашнего животного мужского пола.


Служа Хай Пинчао всем сердцем, по крайней мере, он может получить несколько духовных камней для культивирования, если он покинет его, у него действительно ничего не будет.


Е Чжицю не осмеливался оставаться наедине с Хай Линбо, он видел ужасающий свет в глазах собеседника. Эта третья принцесса Королевства Южных морей не так мила и мила, как кажется.


Люди, которые могут выжить во Дворце Южно-Китайского моря, не являются хорошими людьми.


Но у него не было другого выбора, кроме как последовать за Хай Линбо в уединенное место.


Покинув поле зрения Чжэнь Вэйяна, Хай Линбо показал свою властную натуру и ударил Е Чжицю по лицу: «Шлюха, ты действительно смеешь не слушаться!» "


Е Чжицю даже не осмелился прикрыть лицо, и его ноги опустились на колени: «Злодей не смеет.» "


Хай Линбо усмехнулся: «Старший королевский брат любезно вывел тебя из дворца, чтобы посмотреть и посмотреть, но я не ожидал, что ты будешь плакать всю дорогу, это потому, что старшему королевскому брату нравится кузен Чжэнь, и он недоволен!» "


Но его смиренная мольба о пощаде не получила прощения у Хай Линбо, и она уже решила убить этого мешающего мужского питомца.


Для нее убийство нескольких дворцовых слуг похоже на наступление на нескольких муравьев, нет никакой необходимости в психологическом построении, и она может убить, если захочет.


Старший королевский брат и ее мать, которые были близки с детства, хорошо знали ее ум, и Фан Цай не помешал ей взять Е Чжицю, что было молчаливым замаскированным согласием.


Это просто питомец мужского пола, которому надоело играть, и не важно, что он умрет.


Даже для того, чтобы не мешать глазам Чжэнь Вэйяна, этот питомец должен умереть.


Увидев, как Хай Линбо медленно вытащил длинный меч на поясе, Е Чжицю понял, что другая сторона действительно двигала убийственным намерением и поспешно бежала, спасая свою жизнь.


В это время его совсем не волновало то, что он находится в таинственной формации, и он просто хотел сначала избежать этого бедствия.


Но у него была только культивация средней стадии строительства фундамента, как он мог избежать преследования и убийства Хай Лингбо, культиватора на ранней стадии Цзиньданя.


Хай Линбо посмотрел на свою увядающую спину и неторопливо повторил технику императорского меча.


Меч у нее был другой, без ножен, красный, с примесью крови.


— Больной! Просто услышав ее крик, летающий меч выстрелил, как молния, преследуя Е Чжицю.


Почти мгновенно он пронзил тело человека вдалеке.


Окровавленный летающий меч вернулся и тихо упал в руки Хай Линбо.


Она слегка приоткрыла губы, жадно добавила на них полный рот крови и удовлетворенно улыбнулась.


Это 996-й человек, погибший под ее мечом, и их еще четверо, и демонический меч родится с плачущей кровью.


В это время она станет первым культиватором меча на знаменитом движущемся континенте.


Кто бы это ни был, не хочу снова манипулировать ее судьбой.


Е Чжицю лежал на земле, в его груди была пробита большая дыра, и земля под ним была залита кровью.


Он не умер, но у него остался последний вздох.


С незабываемой обидой и болью он полностью потерял сознание.


Большие стаи краснополосатых чернокрылых бабочек вздувались, как ароматные тычинки, танцуя вокруг этого свежего трупа.


Но, как ни странно, у них нет такого рвения к пиршеству, как обычно.


Несколько бабочек собрались вместе и превратились в человеческие тела, одетые в красное и черное.


Его черные волосы растрепаны, глаза алые, черты лица изысканны и прекрасны, и у него слабо чувствуется жалкая и слабая ива, поддерживающая ветер.


Это не серый дым Ян, кто это!


Он парил в воздухе, зацепив уголки губ, и с интересом наблюдал за трупом перед собой.


Этот младший брат, которого он знал, часто появлялся в воспоминаниях этого парня.


Если вы используете этого человека, вы определенно сможете доставить ему неприятности.


Хотя это не имело большого значения, до тех пор, пока это могло сделать парня несчастным, он будет сильно крякать.


Он вдруг перестал смеяться, думая, что он демон в своем сердце, и он действительно попался на такой трюк, который не был в потоке?


Если об этом узнают другие демоны, над ними обязательно будут смеяться!


Такое ощущение, что черт серый!


Сердечный демон, который томился, как проколотый воздушный шар, слабо взмахнул рукой, и большое количество бабочек набросились на Е Чжицю, как будто они услышали команду, превратившись в красно-черный порошок, который проник из черт его лица, его ран и всех дыр в его теле.


Кровяная дыра в грудной клетке заживает со скоростью, видимой невооруженным глазом.


В течение долгого времени тело Е Чжицю слегка дрожало, и он поднялся с земли с пустыми глазами, споткнулся, как безголовая муха, и пошел в определенном направлении.


Сердечный демон, который неоднократно проигрывал и проигрывал битвы, долгое время сидел на корточках, как гриб, и благодаря постоянному самоободрению, он, наконец, снова скорректировал свое позитивное и предприимчивое отношение.


Он дотронулся до изменившегося лица и показал неизбежную злобную улыбку.


Неожиданно, в таком маленьком мире с плохой аурой, он на самом деле столкнется с «Небесным Телом Демона», которое будет трудно появиться через миллион лет.


Это его невезение, или это везение?


Среди их расы демонов самыми слабыми являются полудемоны и человеческие демоны, которых можно рассматривать только как пушечное мясо, которое нельзя считать непогрешимым, и они делятся на три класса, демон сердца принадлежит к низшему уровню, земной демон относится к среднему уровню, а высокий уровень называется небесным дьяволом.


Говорят, что над небесными демонами есть также демоны-феи, боги и демоны, но они принадлежат только легендарным монстрам.


В день пробуждения небесного дьявола этот маленький мир будет разрушен живыми существами, независимо от человеческих демонов и чудовищ, и они будут принесены в жертву.


Но если демон не проснулся сегодня, то у него еще есть шанс.


До тех пор, пока он пожирает тело Небесного Демона, этот низкоуровневый сердечный демон может заменить его и стать новорожденным высокоуровневым Небесным Демоном!


Не целеустремленный, не желающий стать сердечным демоном небесного дьявола, не добрым демоном!


Злобный смех эхом разнесся по лесу, и человеческое тело снова превратилось в бесчисленных бабочек, спрятанных в белых цветах, полных ветвей.


Инь Личжэн обсуждал следующие контрмеры с Фэн Цинпэном.


Они находились в этом таинственном оборонительном построении почти два месяца и не могли продолжать терять время.


Эти насекомые с сердцем демона обитают призраками, и количество завербованных культиваторов будет только увеличиваться.


«Я уже разобрал карту маршрута на следующий километр».


Инь Ли достал толстую стопку бумаги, полную формул, и положил ее перед Фэн Цинпэном: «Ты можешь найти кого-нибудь, кто проверит правильность моего метода разрушения формации, если ты думаешь, что сможешь, я рекомендую уйти как можно скорее». "


Фэн Цинпэн небрежно взял несколько листов бумаги, посмотрел на странные цифры на них, и у него закружилась голова. Существует специализация в арт-индустрии, и как ортодоксальный практик боевых искусств, не зазорно, что вы не можете понять эти талисманы рисования призраков.


Успокоившись, он спокойно запихнул стопку бумаг монаху Бэйфэна, стоявшему позади него.


Этот культиватор Цзинь Дань, который также был хорош в формациях, держал эту стопку бумаг, как будто держал редкое сокровище, и его взгляд, глядя на Инь Ли, был полон благоговения.


Несмотря на то, что Его Высочество Си Инь Лю обладал культивацией только на ранней стадии строительства фундамента, он был первым на континенте с точки зрения мастерства в методах формирования.


Фэн Цинпэн кашлянул: «Я согласен, независимо от того, смогут ли эти культиваторы снаружи проснуться или нет, мы уйдем через три дня.» "


Он знал, что имел в виду Инь Ли, и те, кто был без сознания, были культиваторами Северного Королевства Печати, и если бы они решили уйти, это было бы равносильно тому, чтобы покинуть эту группу людей.


Это решение должен принять он, великий князь Бэйфэна.


На самом деле, решение Фэн Цинпэна сломать запястье этому сильному человеку было не таким сложным, как представлял себе Инь Ли.


Группа монахов Цзиньдань, которые следовали за ним, не все были его приспешниками, были также гвозди, присланные его отцом и матерью, а некоторые были людьми, которые ловили рыбу в мутной воде.


Фэн Цинпэн уже подсчитал, его приспешники были в коме всего пять или шесть лет, а с точки зрения смертности им уже улыбнулась удача.


Они достигли консенсуса и собирались обсудить некоторые детали, как вдруг монах Бэйфэна бросился в панике, это был седобородый старик, которого знал Инь Ли: «Ваше Высочество, что-то сл